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CONNECTIONS AND MOUNT POINTS 1

1 Mounting clamps

2 Cable management cleat O "I O O I’ O
3 Optional shifter connection (DB-9 male) ® o ® ©

4 USB cable

5 Pedal unit connection (DB-9 female) 2 \ \O Le ° ) =

6 Power connection 3 _ P L / /

7 Bolt mounting points (uses M6X1 bolts) A _ D
@@

OPTIMAL CABLE ROUTING

USB and pedal cables (1, 2) should be routed through inner
channels.

Power and optional shifter cables (3, 4) should be routed through
outer channels.

Cables may be wrapped multiple times around cable
management cleat to take in slack.

3 ENGLISH



INSTALLATION — XBOX ONE
—PC

Attach power adapter and USB cables as shown.

Xbox One

Every time your racing wheel connects with your system, it will
rotate fully to each side and then to the center to calibrate.
Your wheel will be ready once this calibration is completed.

For PC to enable the force feedback and RPM LED features on
your G923 Wheel and Pedals you must install the Logitech G HUB
software. This can be found at logitechg.com/support/g923-xb1
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MOUNTING CLAMPS

G923 Racing Wheel is equipped with a built in clamping system

for mounting to a table. o

Bt

Push down and rotate clamp knobs to lock or unlock.

Rotate clamp knobs to tighten or loosen clamps.

<«

Note:

Clamp extenders should be removed for attachment
to thicker tables.

T
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BUTTONS

1 Left bumper

2 Directional pad

3 View button 1 s - 6
4 Left stick button* 2 : © ® ¢ 7
5 +/- Setting Adjustment buttons* p © @ DA

6 Right bumper 3 - \o o) 8
7 A, B, X, Y butt @\l 7

uttons 4 ,, @ 9

8 Menu button 5 \ ‘ ® ‘ y 10
9 Right stick button*
10 Setting Selection Dial and select button* f

11 Xbox button

* requires supported games on Xbox One. Assignable in any game on PC using either in-game assignment
or Logitech G HUB software.
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FORCE FEEDBACK

Your Racing Wheel contains dual motors that will provide
force feedback with supported games and systems.

In supported titles you will also experience our next generation
approach to force feedback: TRUEFORCE.

TRUEFORCE integrates directly with game physics and audio
to unlock high-definition, real-time force feedback. Tire grip,
suspension, weight, horsepower—even unique engine sound
resonance—are immediately and accurately felt through

the wheel.

Supported titles on Xbox One and PC may implement
TRUEFORCE high-definition force feedback. For a list
of supported titles visit logitechg.com/support/g923-xbl

Note:

Your Racing Wheel has an overheat protection circuit safeguard
to protect it under high-temperature operating conditions.

In rare instances, force feedback features may shut down
during use while controls continue to operate.

If this occurs, allow the wheel to cool down and power it down by
unplugging it. If this occurs frequently, contact product support.
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FEATURES 1 2 3

1 Clutch pedal

2 Brake pedal

3 Throttle pedal

4 Textured heel rest
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5 Bolt mounting points (uses M6X1 bolts)

6 Patented carpet grip system

7 Carpet grip release clip
Push towards rear of pedal unit to release

8 Change pedal face position (requires 2.5mm hex key)
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USING THE DUAL CLUTCH IN-GAME

Using a dual clutch system from a grid start in a race
enables you to achieve maximum traction without the need
to find the bite point of your clutch pedal - this can give you
a significant advantage at the start of a race.

To use the dual clutch system in-game:

1 At race start, fully depress the clutch pedal and the button
assigned to the dual clutch function (see next section for
setting instructions).

2 Select first gear using the Gear Up Paddle and fully depress
the gas pedal.

3 As soon as you get the green light for race start, immediately
release the Dual Clutch button. The car should start moving
as the bite point of the clutch is engaged.

4 Smoothly release your foot from the clutch pedal in order to
achieve maximum traction. It's worth practicing this last step
and modifying the bite point setting several times to find
a method that works for you. Once you have it perfected,
this feature can help make up several places on the grid.

Note:

Support for the dual clutch function is not possible in some
games. A list of games that support the dual clutch feature can
be found at logitechg.com/support/g923-xb1

SETTING UP THE DUAL CLUTCH SYSTEM

1 Press and hold the left and right gear paddle and Left stick
button and Right stick button together for two seconds to
enter dual clutch setting mode. The RPM LEDs will illuminate
blue and flash slowly:

2)
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Note:

Whilst in the Dual Clutch setting mode the RPM LEDs will not
respond to the game/SDK
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Press the button you want to set as the dual clutch button.
The only valid buttons for this are the left stick button (LSB)
and right stick button (RSB). The RPM LEDs will flash red

to show that you're in clutch position setting mode.

While in your chosen simulation or game with the car still on
a track, fully depress the clutch and gas pedals. Engage first
gear and keep pressing the minus button down until the car
begins to move in-game. You can adjust the precise bite
point of the clutch by using the plus and minus buttons until
you are happy with the setting.

At this point you may test the dual clutch without

leaving the setting mode. It is recommended you attempt
a race start, stop the car and adjust the bite point and
then try again until you are satisfied with the performance
of the dual clutch.

Press the Select button in the middle of the dial on the wheel
to exit dual clutch setting mode. The RPM LEDs will flash

in a sequence from green to blue to show that the setting

is saved. The RPM LEDs will then go out and begin responding
again to RPM output from supported games.

1"
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RESETTING DUAL CLUTCH SYSTEM

Press and hold the left gear shift, right gear shift, and X button
for two seconds.

The RPM LEDs will all flash four times and then extinguish
to indicate that the Dual Clutch system has been reset.

The button assigned to the Dual Clutch system (LSB or RSB)
will revert to its normal function.

USING LOGITECH G HUB

Logitech G HUB enables the following features on the G923:
e Button programming with profiles that can be linked
to games.

e Adjustment of wheel settings, such as Rotation Angle
and TRUEFORCE strength.

e Testing of the various buttons, wheel and pedal functions.

G HUB WHEEL SETTINGS

Sensitivity

Alters the output response of the wheel to be more or less
sensitive. Leaving this slider at 50% will provide a linear 1:1
output. Between 51% and 100% will make the wheel increasingly
more sensitive around the centre movement of the wheel.
Between 0% and 49% will make the wheel decreasingly sensitive
around the centre movement of the Wheel.

Operating Range

The G923 is capable of up to 900 degrees of rotation. Reducing
this setting will change the point at which the wheel will reach
full steering lock. This is especially useful if you're driving a car
with a smaller actual steering lock angle, such as a Formula 1
or GT3 car.

Centering Spring (for games without force feedback)

Most games that support force feedback already model

the correct return to center function of the G923 based on the
virtual car. It is recommended that the Centering Spring option
be turned off for these games.

Enabling the Centering Spring option will allow you to override
the game features and adjust the strength of the return
to center force using the provided slider.

Torque

Only available for TRUEFORCE supported games. Torque controls
the overall force feedback strength for your G923.
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Audio Effects

Only available for TRUEFORCE supported games.
Controls the overall strength of the audio-related effects
(engine note, rumble strips etc.) when using TrueForce-
compatible titles.

If you are using your G923 in older titles that do not support
TRUEFORCE then adjustment of the force feedback can be
performed from the settings menus of the game title.

G HUB PEDALS SETTINGS

Sensitivity

Alters the output response of the pedals to be more or less
sensitive. Leaving this slider at 50% will provide a linear

1:1 output. Between 51% and 100% will make the pedal
increasingly more sensitive around the initial movement
of the pedal. Between 0% and 49% will make the pedal

decreasingly sensitive around the initial movement of the Pedal.

Combined Pedals

If checked, this will set the gas and brake pedals to become
two halves of a single axis. This will help the pedals operate

correctly in older racing titles that do not support separate axes

for pedals.

Note: if left checked then the pedals will not behave correctly
in modern racing titles. If you find that just one of your pedals

is functioning by accelerating when pressed and braking
when released then you should make sure that this option
is not checked.

TESTING YOUR WHEEL AND PEDALS

On the wheel and pedals screens in G HUB you can check every
button and axis on your G923 in order to ensure everything is
functioning correctly. For the wheel you can also see the effect
of altering the Operating range.

QUESTIONS?

logitechg.com/support/g923-xbl
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VERBINDUNGEN UND
BEFESTIGUNGSPUNKTE

1 Befestigungsklammern

2 Kabelfihrungsklemme

3 Optionale Schalthebelverbindung (DB-9-Stecker)
4 USB-Kabel

5 Pedaleinheitsverbindung (DB-9-Buchse)

6 Stromanschluss

7 Befestigungspunkte (fir M6X1-Schrauben)

OPTIMALE KABELFUHRUNG

USB- und Pedalkabel (1, 2) sollten Gber interne Kandle
geleitet werden.

Netz- und optionale Schaltkabel (3, 4) sollten Uber externe
Kandle geleitet werden.

Kabel kénnen mehrfach um die Kabelfihrungsklemme
gewickelt werden, um die Kabel zu straffen.
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EINRICHTUNG — XBOX ONE
-PC

Bringe das Netzteil und die USB-Kabel wie dargestellt an.

Immer wenn das Rennlenkrad eine Verbindung zum System
herstellt, dreht es sich zur Kalibrierung einmal vollsténdig

auf jede Seite und dann zur Mitte. Das Lenkrad ist einsatzbereit,
sobald diese Kalibrierung abgeschlossen ist.

Um die LED-Funktionen fir Force Feedback und Drehzahl
fir das G923 Lenkrad mit Pedalen aktivieren zu kénnen,
muss die Logitech G HUB Software installiert sein.

Dies ist verfligbar unter logitechg.com/support/g923-xb1

15
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BEFESTIGUNGSKLAMMERN

Das G923 Rennlenkrad verfligt Gber eine integrierte
Klemmvorrichtung zur Tischmontage. o o

A AN AN P
@ ‘@D ‘@' @
Dricke die Klemmhalterungen nach unten und drehe sie :
zum Sperren oder Entsprerren.

Drehe die Klemmhalterungen zum Festziehen oder zum Lockern
der Klemmmen.

Hinweis:

Fir das Anbringen an stérkeren Tischplatten sollten
die Klemmenerweiterungen entfernt werden.

T
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TASTEN

O 00 N O U1 A BN -

—
(=]
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—

* erfordert unterstltzte Spiele fir Xbox One. Zuweisbar in jedem Spiel fiir PC durch Zuweisen im Spiel selbst oder

Linker Bumper

D-Pad

Ansicht-Taste

Linke Stick-Taste*

+/- Tasten zum Anpassen der Einstellungen*
Rechter Bumper

Tasten A, B, X, Y

Menui-Taste

Rechte Stick-Taste*

Einstellungsauswahl-Drehregler
mit Auswahltaste*

Xbox-Taste

Uber die Logitech G HUB Software.

N

W
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FORCE FEEDBACK

Das Rennlenkrad enthdlt Doppelmotoren, die Force Feedback
fur unterstitzte Spiele und Systeme erzeugen.

In unterstitzten Titeln wird unsere Force-Feedback-Technologie
der ndchsten Generation ebenfalls erlebbar: TRUEFORCE.

TRUEFORCE ist direkt integriert in die Spielphysik und

die Audiowiedergabe fir HD Force Feedback in Echtzeit.
Reifenhaftung, Federung, Gewicht, Motorleistung - und sogar
einzigartige Motorengerdusche - sind verzégerungsfrei und
deutlich Gber das Lenkrad spurbar.

Unterstutzte Titel fir Xbox One und PC kénnen TRUEFORCE
High Definition Force Feedback implementieren. Eine Liste
der unterstltzten Spiele ist verfliigbar auf logitechg.com/
support/G923-xbl

Hinweis:

Das Rennlenkrad verfiigt Gber eine Sicherheitskreisschaltung
zum Schutz vor Uberhitzung bei Betriebsbedingungen mit
hohen Temperaturen. In seltenen Féllen kommt es wdhrend
der Nutzung zu einem Ausfall der Force Feedback Funktionen,
wdhrend die Steuerung weiterhin funktioniert.

Wenn dies passiert, muss das Lenkrad auskihlen und der
Netzstecker abgezogen werden. Wenn es regelmdBig vorkommt,
kontaktiere den Produktsupport.
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PRODUKTEIGENSCHAFTEN 1 2 3

1 Kupplungspedal

2 Bremspedal

3 Gaspedal

4 Strukturierte FuBablage
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5 Befestigungspunkte (fir M6X1-Schrauben)
6 Patentiertes Antirutschsystem

7 Antirutsch-Rastfeder
Zum Lésen Richtung Rickseite der Pedaleinheit driicken

8 Position der Pedaloberflédche dndern
(2,5-mm-Innensechskantschlissel erforderlich)
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VERWENDEN DER DOPPELKUPPLUNG
IM SPIEL

Das Verwenden eines Doppelkupplungssystems bei der
Startaufstellung in einem Rennen erzielt maximale Traktion,
ohne dazu den genauen Druckpunkt des Kupplungspedals
finden zu missen - das kann zu Beginn eines Rennens ein
erheblicher Vorteil sein.

Zum Nutzen des Doppelkupplungssystems im Spiel:

1 Beim Rennstart das Kupplungspedal und die Taste,
die der Doppelkupplungsfunktion zugewiesen ist,
vollstdndig durchdricken (siehe ndchster Abschnitt
fur Einrichtungsanleitung).

2 Den ersten Gang mit dem Schalthebel einlegen und
das Gaspedal ganz durchdriicken.

3 Beim Startschuss fir das Rennen die Doppelkupplungstaste
sofort loslassen. Das Rennauto sollte anfangen, sich zu
bewegen, da der Druckpunkt der Kupplung aktiviert wird.

4 Den FuB sanft vom Kupplungspedal nehmen fir maximale
Traktion. Es lohnt sich, diesen letzten Schritt zu Gben und
die Einstellung fir den Druckpunkt mehrmals zu dndern,
um die ideale Methode auszuarbeiten. Durch Entwickeln
einer perfektionierten Methode beim Start lassen sich

mithilfe dieser Funktion mehrere Startplatze schnell aufholen.

Hinweis:

Unterstitzen der Doppelkupplungsfunktion ist in einigen Spielen
nicht moglich. Eine Liste aller Spiele mit Unterstitzung fur

die Doppelkupplungsfunktion ist verfligbar unter logitechg.com/
support/g923-xbl

21

EINRICHTEN DES
DOPPELKUPPLUNGSSYSTEMS

1 Den linken und rechten Schalthebel und die linke und rechte
Stick-Taste gleichzeitig zwei Sekunden lang dricken und
halten, um den Doppelkupplungs-Einstellmodus zu aktivieren.
Die Drehzahl-LEDs beginnen blau zu leuchten und langsam
zu blinken:

2)
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Hinweis:

Im Doppelkupplungs-Einstellungsmodus reagieren die Drehzahl-
LEDs nicht auf das Spiel/SDK
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Die Taste driicken, die als Doppelkupplungstaste eingestellt
werden soll. Die einzigen dafir zuldssigen Tasten sind

die linke Stick-Taste (LSB) und die rechte Stick-Taste (RSB).
Die Drehzahl-LEDs beginnen rot zu blinken, um anzuzeigen,
dass der Einstellungsmodus fir die Kupplungsposition
aktiviert ist.

In der jeweiligen Simulation bzw. im jeweiligen Spiel die
Kupplung und das Gaspedal vollsténdig durchdrticken,
wdhrend sich das Rennauto noch auf einer Rennstrecke
befindet. Den ersten Gang einlegen und die Minus-Taste
gedriickt halten, bis sich das Auto im Spiel bewegt.

Der genaue Druckpunkt der Kupplung ist einstellbar mit
den Plus- und Minus-Tasten, bis die perfekte Einstellung
gefunden ist.

An dieser Stelle kann die Doppelkupplung getestet werden,
ohne den Einstellungsmodus zu verlassen. Es wird empfohlen,
ein Rennen zu starten, das Auto anzuhalten, den Druckpunkt
einzustellen und es dann erneut zu versuchen, bis die Doppel-
kupplung optimal eingestellt ist.

Die Auswahltaste in der Mitte des Drehreglers auf

dem Lenkrad driicken, um den Einstellungsmodus fir

die Doppelkupplung zu beenden. Die Drehzahl-LEDs beginnen
in einer Abfolge von Griin zu Blau zu blinken, um anzuzeigen,
dass die Einstellung gespeichert wurde. Die Drehzahl-LEDs
hoéren dann auf zu leuchten und reagieren wieder auf

die Drehzahl-Ausgabe unterstitzter Spiele.
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ZURUCKSETZEN DES
DOPPELKUPPLUNGSSYSTEMS

Die linke Gangschaltungstaste, die rechte Gangschaltungstaste
und die X-Taste zwei Sekunden lang gedriickt halten.

Die Drehzahl-LEDs werden alle viermal blinken und dann
ausgehen, um anzuzeigen, dass das Doppelkupplungssystem
zurickgesetzt wurde.

Die dem Doppelkupplungssystem zugewiesene Taste
(LSB oder RSB) hat dann wieder ihre normale Funktion.

NUTZEN VON LOGITECH G HUB

Logitech G HUB aktiviert die folgenden Funktionen des G923:
e Tastenprogrammierung mit Tastenprofilen, die sich mit
einzelnen Spielen verknlpfen lassen.

e Anpassung von Lenkrad-Einstellungen wie Rotationswinkel
und TRUEFORCE Intensitdt.

e Testen der einzelnen Tasten-, Lenkrad- und Pedal-Funktionen.

G HUB - LENKRAD-EINSTELLUNGEN

Empfindlichkeit

Andert die Ausgabereaktion des Lenkrads auf eine héhere oder
niedrigere Empfindlichkeit. Wenn dieser Schieberegler auf 50 %
eingestellt ist, erfolgt eine lineare 1:1-Ausgabe. Zwischen 51 %
und 100 % erhoéht sich die Empfindlichkeit des Lenkrads um
den zentralen Bewegungsbereich des Lenkrads. Zwischen 0 %
und 49 % verringert sich die Empfindlichkeit des Lenkrads um
den zentralen Bewegungsbereich des Lenkrads.

Betriebsbereich

Das G923 ist um bis zu 900 Grad drehbar. Durch Verringern
dieser Einstellung wird der Punkt geéindert, an dem das Lenkrad
den vollen Lenkeinschlag erreicht. Dies ist besonders nitzlich
zum Fahren eines Rennautos mit einem kleineren Lenkeinschlag,
beispielsweise ein Formel-1-Auto oder ein GT3-Auto.

Zentrierfeder (fir Spiele ohne Force Feedback)

Die meisten Spiele, die Force Feedback unterstiitzen, simulieren
bereits die korrekte Riickmeldung fir die Zentrierfunktion

des G923 basierend auf dem virtuellen Auto. Es wird empfohlen,
die ,, Zentrierfeder”-Option fir diese Spiele zu deaktivieren.

Das Aktivieren der ,, Zentrierfeder”-Option erméglicht

das AuBerkraftsetzen der Funktionen im Spiel und das Anpassen
der Intensitdt der Rickmeldung fur die Zentrierkraft mithilfe
des verfligbaren Schiebereglers.

Drehmoment

Nur verfligbar fur Spiele, in denen TRUEFORCE unterstitzt wird.
,Drehmoment” steuert die Gesamtintensitdt des Force Feedback
fir das G923.
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Soundeffekte

Nur verfigbar fir Spiele, in denen TRUEFORCE unterstitzt wird.

Steuert die Gesamtstdrke der Soundeffekte (Motorensound,
Ruttelstreifen etc.) beim Spielen von TrueForce-kompatiblen
Titeln.

Beim Nutzen des G923 in dlteren Titeln, die TRUEFORCE nicht
unterstitzen, kann Force Feedback Uber die Einstellungsments
des jeweiligen Spiels angepasst werden.

G HUB — PEDAL-EINSTELLUNGEN

Empfindlichkeit

Andert die Ausgabereaktion der Pedale auf eine hdhere oder
niedrigere Empfindlichkeit. Wenn dieser Schieberegler auf 50 %
eingestellt ist, erfolgt eine lineare 1:1-Ausgabe. Zwischen 51 %
und 100 % erhéht sich die Empfindlichkeit des Pedals um den
urspringlichen Bewegungsbereich des Pedals. Zwischen 0 %
und 49 % verringert sich die Empfindlichkeit des Pedals um
den urspringlichen Bewegungsbereich des Pedals.

Kombinierte Pedale

Wenn diese Option aktiviert ist, werden die Gas- und

Bremspedale so eingestellt, dass sie zwei Hdlften einer einzigen

Achse bilden. Dadurch funktionieren die Pedale auch in dlteren

Rennspielen, die keine separaten Achsen fiir Pedale unterstitzen.

Hinweis: Wenn diese Option aktiviert ist, funktionieren die Pedale
in modernen Rennspielen nicht korrekt. Falls nur eines der Pedale
als Gaspedal funktioniert, wenn es gedriickt wird, und das Los-

lassen direkt Bremsen auslést, dann kann es sein, dass diese
Option aktiviert ist.

TESTEN DES LENKRADS UND DER PEDALE

Auf den Bildschirmen fir das Lenkrad und die Pedale in G HUB
lassen sich alle Tasten und Achsen des G923 Uberprifen,

um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemdaB funktioniert.
Fir das Lenkrad l&@sst sich auch testen, wie sich das Andern
des Betriebsbereichs auswirkt.

FRAGEN?

logitechg.com/support/g923-xbl
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CONNEXIONS ET POINTS DE MONTAGE 1

1 Fixations de montage

2 Taquet de rangement des cdbles O "I O O I’ O
3 Connexion de levier en option (DB-9 male) ® o ® @
4 Cdable USB
5 Connexion de l'unité de pédale (DB-9 femelle) p \ \O Ce °® ) _
6 Alimentation secteur 3 _ P . / /
7 Points de montage de boulon (boulons M6X1) A _ _ e ?

@l o @ O

SYSTEME DE PASSAGE DE CABLE OPTIMAL

Le cable USB et le cable de la pédale (1, 2) doivent passer par
les glissiéres intérieures.

Les cdbles d'alimentation et cables de levier en option 3, 4)
doivent passer par les glissiéres extérieures.

Les cdbles peuvent étre enroulés plusieurs fois autour du taquet
de rangement des cdbles pour éviter qu'il y ait du jeu dans
les cdbles.
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INSTALLATION — XBOX ONE
—PC

Installez I'adaptateur secteur et les cables USB comme indiqué.

Xbox One

A chaque fois que votre volant de course se connecte

a votre systeme, il tourne entierement de chaque coté puis se
repositionne au centre, pour le calibrage. Votre volant est prét
une fois le calibrage terminé.

Pour que le PC active les fonctions de retour de force et

du témoin lumineux indiquant le nombre de tours par minute
sur votre volant et pédales G923, vous devez installer le logiciel
Logitech G HUB. Il est disponible a I'adresse logitechg.com/
support/g923-xbl
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FIXATIONS DE MONTAGE

Le volant de course G923 Driving Force Racing Wheel est équipé
d'un systeme de fixation intégré pour le montage sur une table. o o

AP 4 A 7,
w) @) @ (&
Poussez vers le bas et faites tourner les boutons de fixation =
pour verrouiller ou déverrouiller.

Faites tourner les boutons de fixation pour serrer ou desserrer
les fixations.

Remarque:

Pour fixer le volant sur des tables plus épaisses, vous devez retirer
les extenseurs de fixation.

//» o
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BOUTONS

—
(=]

Molette de paramétrage de la sélection
et bouton de sélection*

—
—

Bouton Xbox

* nécessite des jeux Xbox One compatibles. Affectation possible dans tous les jeux PC utilisant soit I'affectation en jeu
ou le logiciel Logitech G HUB.

28 FRANCAIS

1 Gachette haute gauche

2 Pavé directionnel

3 Bouton Vue 1 s s 6

4 Bouton du stick gauche* 2 TN\ ® 7

5 Paramétrage des boutons de réglage +/-* p © @ DA

6 Gachette haute droite 3 - \o o) 8

7 Boutons A, B, X, Y 4 = © L9

8 Bouton Menu 5 \ ‘ ® y 10
9 Bouton du stick droit* 1



RETOUR DE FORCE

Votre volant de course contient deux moteurs qui fournissent
le retour de force sur les jeux et systémes pris en charge.

Vous découvrirez également notre approche nouvelle génération
du retour de force dans les titres compatibles: TRUEFORCE.

TRUEFORCE s'intégre directement a la physique et au son
du jeu pour produire un retour de force haute définition

en temps réel. Ladhérence des pneus, la suspension, le poids,
la puissance du moteur, méme la résonance du son du moteur,

sont immédiatement et précisément ressentis via le volant.

Les titres Xbox One et PC compatibles peuvent intégrer
le retour de force haute définition TRUEFORCE. Pour connaftre

la liste des jeux compatibles, rendez-vous sur logitechg.com/
support/G923-xbl

Remarque:
Votre volant de course dispose d'un circuit de protection

contre la surchauffe pour le protéger dans les conditions
de fonctionnement a haute température. Il arrive parfois que
les fonctions de retour de force s'éteignent en cours d'utilisation

bien que les commandes fonctionnent toujours.

Si cela se produit, laissez le volant refroidir et mettez-le hors
tension en le débranchant. Si cela se produit fréquemment,

contactez le support produit.
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CARACTERISTIQUES 1 ) 3

1 Pédale d'embrayage
2 Pédale de frein
3 Pédale de gaz

4 Repose talon texturé
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5 Points de montage de boulon (boulons M6X1)

6 Systéme antidérapant breveté

7 Attache antidérapante
Poussez vers l'arriére ou sur la pédale pour détacher

8 Changement de position de la face de la pédale
(clé Allen de 2,5 mm requise)
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UTILISER LE DOUBLE EMBRAYAGE EN JEU

Lutilisation d'un systéme a double embrayage sur la grille

de départ d'une course vous permet d'obtenir une traction
maximale sans avoir a trouver le point de patinage de

votre pédale d'embrayage - ce qui peut vous donner un avantage
considérable au début d'une course.

Pour utiliser le systéme a double embrayage en jeu:

1 Au départ de la course, appuyez a fond sur la pédale
d'embrayage et sur le bouton correspondant a la fonction de
double embrayage (voir section suivante pour les instructions
de paramétrage).

2 Sélectionnez la premiére vitesse a l'aide de la palette
de rapport de vitesse et appuyez a fond sur la pédale
d'accélérateur.

3 Deés que vous avez le feu vert pour le début de la course,
reldchez immédiatement le bouton du double embrayage.
La voiture devrait commmencer a avancer dés que le point de
patinage de I'embrayage est enclenché.

4 Relachez doucement le pied de la pédale d'embrayage afin
d'obtenir une traction maximale. Nous vous conseillons de
vous entrainer d cette derniére étape et de modifier le point
de patinage jusqu'a trouver une méthode qui vous convient.
Une fois que vous l'avez perfectionnée, cette fonctionnalité
peut vous aider a gagner plusieurs places au classement.

Remarque:

La fonction de double embrayage n'est pas compatible avec
certains jeux. Vous trouverez une liste des jeux compatibles avec
la fonctionnalité de double embrayage a I'adresse logitechg.com/
support/g923-xbl.

PARAMETRAGE DU SYSTEME A DOUBLE
EMBRAYAGE

1 Appuyez et maintenez enfoncées les palettes de changement
de vitesses gauche et droite et les boutons de stick gauche
et droit simultanément pendant deux secondes pour passer
en mode paramétrage du double embrayage. Les témoins
lumineux indiquant le nombre de tours par minute s'allument
en bleu et clignotent lentement:
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Remarque:

En mode paramétrage du double embrayage, les témoins
lumineux indiquant le nombre de tours par minute ne répondent
pas au jeu/au SDK
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2 Appuyez sur le bouton que vous souhaitez définir comme
bouton de double embrayage. Les seuls boutons valides sont
le bouton du stick gauche (LSB) et le bouton du stick droit
(RSB). Les témoins lumineux indiquant le nombre de tours
par minute clignotent en rouge pour indiquer que vous étes
en mode de réglage de la position d'embrayage.

3 Lorsque vous étes dans la simulation ou le jeu de votre choix
avec la voiture sur la piste, appuyez a fond sur les pédales
d'embrayage et d'accélérateur. Engagez la premiére vitesse et
maintenez le bouton moins enfoncé jusqu'a ce que la voiture
commence d avancer en jeu. Vous pouvez régler avec
précision le point de patinage de I'embrayage en utilisant
les boutons plus et moins jusqu'd ce que vous soyez satisfait
du réglage.

4 A ce stade, vous pouvez tester le double embrayage sans
quitter le mode paramétrage. Il est recommandé d'essayer
de lancer une course, d'arréter la voiture, d'ajuster le point
de patinage, puis de réessayer jusqu'a ce que vous soyez
satisfait des performances du double embrayage.

5 Appuyez sur le bouton de sélection situé au milieu de
la molette du volant pour quitter le mode paramétrage
du double embrayage. Les témoins lumineux indiquant
le nombre de tours par minute clignotent du vert au bleu
pour indiquer que le paramétrage est enregistré. Les témoins
lumineux indiquant le nombre de tours par minute s'éteignent
et retrouvent leur fonction d'indicateur du nombre de tours
par minute sur les jeux compatibles.
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REINITIALISATION DU SYSTEME DE DOUBLE
D'EMBRAYAGE

Appuyez et maintenez enfoncés les boutons de changement
de vitesse gauche et droit, ainsi que le bouton X pendant
deux secondes.

Les témoins lumineux indiquant le nombre de tours par minute
clignotent tous quatre fois, puis s'éteignent pour indiquer que
le systéme de double embrayage a été réinitialisé.

Le bouton affecté au systéme de double embrayage (LSB ou RSB)
reprendra sa fonction normale.

UTILISER LOGITECH G HUB

Logitech G HUB permet d'activer les fonctionnalités suivantes
sur le volant G923:

e Programmation de boutons avec des profils pouvant étre liés
a des jeux.

e Réglage des parameétres du volant, tels que I'angle de rotation
et la force TRUEFORCE.

e Test des différentes fonctions des boutons, des molettes et
des pédales.

PARAMETRES DU VOLANT SOUS G HUB

Sensibilité

Modifie la réponse de sortie du volant pour qu'il soit plus ou
moins sensible. En laissant ce curseur a 50%, vous obtiendrez
une sortie linéaire 1:1. Entre 51% et 100%, le volant deviendra

de plus en plus sensible au mouvement central du volant.

Entre 0% et 49%, le volant deviendra de moins en moins sensible
au mouvement central du volant.

Plage de fonctionnement

Le volant G923 peut atteindre jusqu'a 900 degrés de rotation.
Réduire ce parameétre modifiera le point auquel le volant atteint
le blocage complet de la direction. C'est particulierement utile si
vous conduisez une voiture avec un angle de braquage réel plus
petit, comme une Formule 1 ou une GT3.

Centrage du ressort (pour les jeux sans retour de force)

La plupart des jeux compatibles avec le retour de force
modélisent déjda correctement la fonction de retour de force
du G923 basée sur la voiture virtuelle. Il est recommandé de
désactiver l'option Centrage du ressort pour ces jeux.

L'activation de I'option Centrage du ressort vous permet
de remplacer les fonctionnalités du jeu et d'ajuster la puissance
du retour de force avec le curseur.

Couple

Uniquement disponible pour les jeux compatibles avec
TRUEFORCE. Le couple contrdle la puissance globale du retour
de force de votre volant G923.
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Effets audio

Uniquement disponible pour les jeux compatibles avec
TRUEFORCE. Contréle la force globale des effets liés au son
(bruit du moteur, bandes rugueuses, etc.) lors de I'utilisation
de jeux compatibles avec TrueForce.

Si vous utilisez votre G923 dans des jeux plus anciens qui ne sont
pas compatibles avec TRUEFORCE, le réglage du retour de force
peut étre effectué depuis les menus de parameétres du jeu.

PARAMETRAGE DES PEDALES SOUS G HUB

Sensibilité

Modifie la réponse de sortie des pédales pour qu'elles soient plus
ou moins sensibles. En laissant ce curseur a 50%, vous obtiendrez
une sortie linéaire 1:1. Entre 51% et 100%, la pédale deviendra

de plus en plus sensible au mouvement initial de la pédale.

Entre 0% et 49%, la pédale deviendra de moins en moins sensible
au mouvement initial de la pédale.

Pédales combinées

Si cette case est cochée, les pédales d'accélérateur et de frein
deviendront deux moitiés d'un méme axe. Les pédales pourront
ainsi fonctionner correctement dans les jeux de course plus
anciens qui ne prennent pas en charge des axes distincts pour
les pédales.

Remarque: si cette case est cochée, les pédales ne se
comporteront pas correctement dans les jeux de course
modernes. Si vous constatez qu'une seule de vos pédales
fonctionne en accélérant lorsque vous appuyez et en freinant
lorsque vous reldchez, vous devez vous assurer que cette option
n'est pas cochée.

TESTER VOTRE VOLANT ET VOS PEDALES

Sur les écrans du volant et des pédales de G HUB, vous pouvez
vérifier chaque bouton et chaque axe de votre volant G923 afin
de vous assurer que tout fonctionne correctement. Pour le volant,
vous pouvez également voir I'effet de la modification de la plage
de fonctionnement.

DES QUESTIONS?

logitechg.com/support/g923-xbl
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COLLEGAMENTI E PUNTI DI FISSAGGIO 1

1 Sistema di fissaggio

2 Galloccia per cavi O "I O O I’ O
3 Collegamento cambio opzionale (DB-9 maschio) ® o ® ©

4 Cavo USB

5 Collegamento pedali (DB-9 femmina) 2 \ \O (e = J -

6 Connessione alimentazione 3 ‘ ,@ L / /

7 Punti di fissaggio (per bulloni M6X1) Al _ D
CA)|(McE

PRATICHE SCANALATURE PER CAVI

| cavi USB e dei pedali (1, 2) vanno inseriti nelle scanalature
interne.

| cavi di alimentazione e del cambio opzionale (3, 4) vanno
inseriti nelle scanalature esterne.

E possibile avvolgere i cavi attorno all’‘apposita galloccia
per eliminare l'eccesso.
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INSTALLAZIONE — XBOX ONE
—PC

Collega l'alimentatore e i cavi USB come illustrato.

Xbox One

Ogni volta che si connette al sistema, il volante da corsa

si calibra ruotando completamente in entrambe le direzioni
e quindi al centro. Il volante sara pronto al termine della
calibrazione.

Per attivare le funzioni di ritorno di forza e LED RPM sul volante
e sui pedali G923, & necessario installare il software Logitech
G HUB, scaricabile alla pagina logitechg.com/support/g923-xbl
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SISTEMA DI FISSAGGIO

Il volante da corsa G923 & dotato di un sistema di fissaggio
integrato per montaggio su tavolo.

Premi e ruota i pomelli per bloccare e sbloccare il sistema.

Ruota i pomelli per serrare o allentare il sistema di fissaggio.

Nota:

per il montaggio su tavoli piu spessi, € necessario rimuovere
gli estensori.
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PULSANTI

1 Levetta sinistra
2 Tastierino direzionale
3 Pulsante visualizzazione 1 e e 6
4 Pulsante joystick sinistro* 2 A © ® ¢ vi
5 Pulsanti di regolazione +/-* p © @ DA
< > 8
6 Levetta destra 3 © ®
7 Tasti A, B, X, Y T2 S
4 O 7
8 Pulsante Menu ® y
5 \N \ 10
9 Pulsante joystick destro* N .
10 Manopola di selezione e pulsante di selezione* U/C_'
11 Pulsante Xbox
* richiede giochi supportati su Xbox One. Assegnabile in qualsiasi gioco su PC utilizzando I'assegnazione durante il gioco
o il software Logitech G HUB.
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RITORNO DI FORZA

Il volante da corsa contiene due motori che forniscono il ritorno
di forza nei giochi e nei sistemi supportati.

Nei titoli supportati potrai sperimentare anche il nostro sistema
di nuova generazione per il ritorno di forza: TRUEFORCE.

TRUEFORCE si integra direttamente con I'azione e I'audio

del gioco per offrire un ritorno di forza in tempo reale e ad

alta definizione. Con il tuo volante, potrai percepire in modo
immediato e preciso la tenuta delle gomme, le sospensioni,

il peso, la potenza del motore e persino la risonanza del rumore

del motore.
| titoli supportati su Xbox One e PC possono essere compatibili
con il ritorno di forza ad alta definizione TRUEFORCE.

Per un elenco dei dispositivi supportati visita logitechg.com/

support/g923-xbl

Nota:
Nel volante da corsa € presente un circuito di sicurezza contro

il surriscaldamento per proteggerlo in condizioni di utilizzo
ad alte temperature. In rari casi, la funzionalita di ritorno
di forza potrebbe interrompersi durante |'uso anche se i controlli

continuano a funzionare.
In questo caso, lascia raffreddare il volante e spegnilo
scollegandolo. Se cio si verifica spesso, contattare il supporto

tecnico.
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CARATTERISTICHE 1 2 3

1 Pedale della frizione
2 Pedale del freno
3 Pedale acceleratore

4 Poggiapiedi antiscivolo
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5 Punti di fissaggio (per bulloni M6X1)
6 Sistema brevettato antiscivolo

7 Clip di rilascio sistema antiscivolo
Premere verso il retro dell'unita pedali per rilasciare

8 Superficie del pedale riposizionabile
(richiede chiave esagonale da 2,5 mm)
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USO DELLA DOPPIA FRIZIONE DURANTE
IL GIOCO

Grazie al sistema a doppia frizione, quando parti da una griglia
puoi avere la massima trazione senza dover trovare il punto

di stacco del pedale della frizione: un vantaggio significativo
all'inizio di una gara.

Per usare il sistema a doppia frizione durante il gioco:

1 All'inizio della corsa premi, a fondo il pedale della frizione
e il pulsante assegnato alla funzione doppia frizione
(vedi la sezione successiva per le istruzioni di impostazione).

2 Seleziona la prima marcia usando la leva del cambio e premi
a fondo il pedale dell'acceleratore.

3 Appena si accende la luce verde, rilascia subito il pulsante
della doppia frizione. Lauto dovrebbe iniziare a muoversi
appena viene raggiunto il punto di stacco della frizione.

4 Rilascia delicatamente il piede dal pedale della frizione
per la massima trazione. Ti consigliamo di provare piu volte
quest'ultimo passaggio e modificare I'impostazione del punto
di stacco per trovare quella migliore per te. Una volta
perfezionata, questa funzione puo aiutarti a risalire di diverse
posizioni nella griglia di partenza.

Nota:

La funzione doppia frizione non & compatibile con alcuni giochi.
Un elenco di giochi che supportano la funzione di doppia frizione
é disponibile all'indirizzo logitechg.com/support/g923-xb1
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CONFIGURAZIONE DEL SISTEMA
A DOPPIA FRIZIONE

1 Premi e tieni premuti le leve sinistra e destra del cambio
e i pulsanti sinistro e destro del joystick contemporaneamente
per due secondi per entrare nella modalita di impostazione
della doppia frizione. | LED RPM si illuminano di blu
e lampeggiano lentamente:
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Nota:

Mentre € attiva la modalita di impostazione della doppia
frizione, i LED RPM non rispondono al gioco/SDK
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2 Premi il pulsante che desideri impostare come pulsante
doppia frizione. Gli unici pulsanti utilizzabili per questa
funzione sono i pulsanti sinistro (LSB) e destro (RSB)
del joystick. | LED RPM lampeggiano in rosso per indicare che
sei in modalita di impostazione della posizione della frizione.

3 Nella simulazione o nel gioco scelto con la macchina
ferma sulla pista, premi a fondo i pedali della frizione
e dell'acceleratore. Innesta la prima marcia e continua
a premere il pulsante meno fino a quando l'auto inizia
a muoversi. Puoi regolare con precisione il punto di stacco
della frizione utilizzando i pulsanti piu e meno finché non sei
soddisfatto dell'impostazione.

4 A questo punto puoi testare la doppia frizione senza uscire
dalla modalita di impostazione. Ti consigliamo di provare
a partire, fermare la macchina e regolare il punto di stacco,
quindi riprovare finché non sei soddisfatto delle prestazioni
della doppia frizione.

5 Premi il pulsante di selezione al centro della manopola sul
volante per uscire dalla modalita di impostazione della doppia
frizione. | LED RPM lampeggeranno in sequenza da verde a
blu per indicare che l'impostazione e stata salvata. | LED RPM
si spegneranno e inizieranno a rispondere di nuovo all'output
RPM per i giochi supportati.
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RIPRISTINO DEL SISTEMA
A DOPPIA FRIZIONE

Premi e tieni premuti la leva del cambio sinistra, la leva
del cambio destra e il pulsante X per due secondi.

| LED RPM lampeggiano quattro volte e si spengono per indicare
che il sistema a doppia frizione & stato ripristinato.

Il pulsante assegnato al sistema a doppia frizione (LSB o RSB)
tornera alla sua normale funzione.

UTILIZZO DI LOGITECH G HUB

Logitech G HUB offre le seguenti funzionalita sul G923:

e Programmazione di pulsanti con profili che possono essere
collegati ai giochi.

e Regolazione delle impostazioni del volante, come angolo
di rotazione e forza TRUEFORCE.

e Test delle funzioni dei vari pulsanti, del volante e del pedale.
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IMPOSTAZIONI DEL VOLANTE G HUB

Sensibilita

Altera la risposta in uscita del volante per renderlo piu o meno
sensibile. Questo cursore al 50% offrira un output lineare 1:1.
Tra il 51% e il 100%, il volante sard sempre piu sensibile durante
la rotazione. Tra lo 0% e il 49%, il volante sard sempre meno
sensibile durante la rotazione.

Intervallo funzionamento

Il G923 & in grado di ruotare fino a 900 gradi. Se si riduce questa
impostazione, cambiera il punto in cui il volante raggiungera

il blocco dello sterzo completo. Questa impostazione

é particolarmente utile se stai guidando una macchina

con un angolo di blocco dello sterzo effettivo piu ridotto,

come una macchina di Formula 1 o GT3.

Molla di centraggio (per giochi senza ritorno di forza)

La maggior parte dei giochi che supportano il ritorno di forza
regola gid in modo corretto la funzione di ritorno al centro del
G923 sulla base della macchina virtuale. Si consiglia di disattivare
l'opzione della molla di centraggio per questi giochi.

L'attivazione dell'opzione della molla di centraggio ti consentira
di ignorare le funzioni di gioco e di regolare la forza di ritorno
al centro tramite il cursore fornito.

Coppia

Disponibile solo per i giochi supportati da TRUEFORCE. La coppia
controlla il ritorno di forza complessivo per il G923.
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Effetti audio

Disponibile solo per i giochi supportati da TRUEFORCE.
Controlla la forza complessiva degli effetti relativi all'audio
(nota del motore, bande sonore, ecc.) con giochi compatibili
con TrueForce.

Se stai utilizzando il G923 in giochi piu datati che non supportano
TRUEFORCE, puoi eseguire la regolazione del ritorno di forza
dai menu delle impostazioni del gioco.

IMPOSTAZIONI DEI PEDALI DI G HUB

Sensibilita

Altera la risposta in uscita dei pedali aumentando o diminuendo
la sensibilita. Questo cursore al 50% offrird un output lineare 1:1.
Tra il 51% e il 100%, il pedale sard sempre piu sensibile durante

il movimento iniziale. Tra lo 0% e il 49%, il pedale sara sempre
meno sensibile durante il movimento iniziale.

Pedali combinati

Se viene selezionata questa impostazione, i pedali
dell'acceleratore e del freno diventeranno due meta di un singolo
asse. In questo modo i pedali funzioneranno correttamente

nei giochi di racing piu datati che non supportano assi separati
per i pedali.

Nota: se questa impostazione viene lasciata selezionata, i pedali
non funzioneranno correttamente nei giochi di racing moderni.
Se solo uno dei pedali accelera quando premuto e frena quando
viene rilasciato, assicurati che questa opzione non sia
selezionata.
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PROVA IL TUO VOLANTE E | TUOI PEDALI

Nelle schermate del volante e dei pedali in G HUB puoi
controllare tutti i pulsanti e I'asse del tuo G923 per verificare

il corretto funzionamento. Per il volante puoi anche verificare
I'effetto prodotto dall'alterazione del range di funzionamento.

DOMANDE?

logitechg.com/support/g923-xbl
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PUNTOS DE MONTAJE Y CONEXIONES

1 Mordazas de montaje

2 Pieza de retencién para la distribucion de cables
3 Conexién de cambio opcional (DB-9 macho)

4 Cable USB

5 Conexion de la unidad de pedales (DB-9 hembra)
6 Conexidon de alimentacion

7 Puntos de montaje de los tornillos (tornillos M6x1)

SISTEMA OPTIMO DE DISTRIBUCION DE
CABLES

Los cables del pedal y USB (1, 2) deben dirigirse por los canales
interiores.

Los cables de cambio opcional y de corriente (3, 4) deben
dirigirse por los canales exteriores.

Puedes pasar los cables alrededor de la pieza de retencién
para distribuirlos de manera que no queden sueltos.

O O
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INSTALACION — XBOX ONE
—PC

Acopla el adaptador de alimentacion y los cables USB como
se muestra en la imagen.

Cada vez que el volante de carreras se conecte al sistema,
realizard una rotacion completa hacia cada lado y después
volverd al centro para calibrarse. Una vez terminada

la calibracién, el volante estard listo para su uso.

Para poder activar en el PC las funciones de Force Feedback
y LED de RPM del volante y los pedales G923, debes instalar

el software Logitech G HUB. Lo encontrards en logitechg.com/

support/g923-xbl
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MORDAZAS DE MONTAJE

El volante de carreras G923 cuenta con un sistema de sujecion
integrado para fijarlo a la mesa. o o

Rty

Presiona y gira los pernos para bloquear o desbloquear.

Gira los pernos para apretar o aflojar las mordazas.

Nota:

Si la mesa es gruesa, quita los extensores de las mordazas.

T
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BOTONES

—
(=]

Control giratorio y botén de seleccion de ajuste*
Boton de Xbox

—
—

* requiere juegos compatibles en Xbox One. Asignable en cualquier juego de PC utilizando la funcién de asignacién dentro
del juego o el software Logitech G HUB.
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1 Botdn superior izquierdo

2 Control de direccién

3 Boton de vista 1 s - 6

4 Boton de palanca izquierda* 2 A © @Y vi

5 Botones de ajuste +/-* —(© O\NE

6 Botdn superior derecho 3 g @@@ B 8

7 Botones A, B, X, Y 4 N OX A

8 Botdon de menu 5 \ = @ y 10
9 Botdn de palanca derecha* 1



FORCE FEEDBACK

Tu volante de carreras contiene dos motores con Force Feedback
para los juegos y sistemas compatibles.

Con juegos compatibles, también experimentards nuestra
concepcion de Force Feedback de préoxima generacion:
TRUEFORCE.

TRUEFORCE se integra directamente con la fisica y el audio
del juego para permitir el efecto de Force Feedback de alta
definicién en tiempo real. El agarre de los neumdticos,

la suspension, el peso, la potencia, incluso la exclusiva
resonancia del motor se sienten de forma inmediata y precisa

a través del volante.

Los juegos compatibles en Xbox One y PC pueden implementar
Force Feedback TRUEFORCE de alta definicién. Encontrards una
lista de juegos compatibles en logitechg.com/support/g923-xbil

Nota:

Tu volante de carreras cuenta con un sistema de proteccién para
evitar cortocircuitos en condiciones de uso a temperaturas altas.
Aunque es poco frecuente, es posible que las funciones de Force
Feedback se apaguen durante el uso y que los controles sigan
disponibles.

En tal caso, deja que el volante se enfrie y apdgalo mediante

la desconexion del cable. Si sucediera con frecuencia, ponte en
contacto con el servicio de asistencia al producto.
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CARACTERISTICAS 1 2 3

1 Pedal del embrague
2 Pedal del freno
3 Pedal del acelerador

4 Reposataldn con textura
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5 Puntos de montaje de los tornillos (tornillos Méx1)

6 Sistema de alfombrilla antideslizante patentado

7 Clip para extraer la alfombrilla antideslizante
Presiona hacia la parte posterior de la unidad de pedales
para extraerla

8 Cambio de posicion de la cara del pedal (requiere llave allen

de 2,5 mm)
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USAR EL DOBLE EMBRAGUE EN EL JUEGO

El uso de un sistema de doble embrague en la parrilla de salida
de una carrera permite lograr la mdaxima traccién sin tener que
encontrar el punto de agarre del pedal del embrague: esto te
puede dar una ventaja significativa al comienzo de una carrera.

Para usar el sistema de doble embrague en el juego:

1 Alinicio de la carrera, pisa a fondo el pedal del embrague
y el botén asignado a la funcién de doble embrague
(consulta la siguiente seccidn para ver las instrucciones
de configuracién).

2 Selecciona la primera marcha con la palanca de incremento
de marcha y pisa a fondo el pedal del acelerador.

3 En cuanto se dé la senal de salida, suelta inmediatamente
el boton de doble embrague. El coche deberia empezar
a moverse a medida que se active el punto de agarre
del embrague.

4 Para lograr la maxima traccion, separa gradualmente el pie
del pedal del embrague. Merece la pena practicar este
ultimo paso y modificar la configuracion del punto de agarre
varias veces para encontrar el método adecuado en tu caso.
Cuando lo tengas, esta funcidn te puede ayudar a avanzar
varias posiciones en la parrilla de salida.

Nota:

En algunos juegos no existe compatibilidad con la funcién
de doble embrague. En logitechg.com/support/g923-xb1
encontrards una lista de juegos en los que se puede usar
la funcién de doble embrague

CONFIGURAR EL SISTEMA DE DOBLE
EMBRAGUE

1 Presiona durante dos segundos las palancas de cambio
izquierda y derecha, y los botones de palanca izquierda
y derecha para activar el modo de configuracion de doble
embrague. Los LED de RPM se iluminardn en azul y emitirdn
destellos lentos:

2)
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Nota:

Mientras estés en el modo de configuracién de doble embrague,
los LED de RPM no responderdn al juego/SDK
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Presiona el botén al que quieras asignar la funcién de doble
embrague. Los Unicos botones aptos para esa funcién son

el botén de palanca izquierda (LSB) y el botéon de palanca
derecha (RSB). Los LED de RPM emitirdn destellos rojos para
indicar que estd activo el modo de configuracion de posicion
de embrague.

Mientras estés en una simulacién o un juego con el coche

aun en una pista, pisa a fondo el embrague y el acelerador.
Mete la primera marcha y sigue presionando el botén
"menos" hasta que el coche empiece a moverse en el juego.
Puedes configurar el punto de agarre preciso del embrague
usando los botones "mads" y "menos" hasta conseguir el ajuste
deseado.

En este punto, puedes probar el doble embrague sin

salir del modo de configuracion. Es aconsejable iniciar

una carrera, detener el coche y ajustar el punto de agarre,
y repetir esos pasos hasta que el doble embrague responda
tal y como quieres.

Presiona el boton de seleccion en el centro del control
giratorio en el volante para salir del modo de configuracion
de doble embrague. Los LED de RPM emitirdn destellos en una
secuencia de verde a azul para indicar que la configuracion
se ha guardado. A continuacion los LED de RPM se apagardn
y empezardn a responder nuevamente al valor de RPM de

los juegos compatibles.
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RESTABLECER EL SISTEMA
DE DOBLE EMBRAGUE

Presiona durante 2 segundos el cambio de marcha izquierdo,
el derecho y el botén X.

Todos los LED de RPM emitirdn cuatro destellos y luego
se apagardn para indicar que el sistema de doble embrague
se ha restablecido.

El botén asignado al sistema de doble embrague (LSB o RSB)
recuperard su funcién normal.

USAR LOGITECH G HUB

Logitech G HUB habilita las siguientes funciones en G923:

e Programacion de botones con perfiles que pueden vincularse
a juegos.

e Ajuste de la configuracion del volante (p. ej. el dngulo de giro
y la intensidad de TRUEFORCE).

e Prueba de las funciones de botones, volante y pedales.

CONFIGURACION DE VOLANTE
CON G HUB

Sensibilidad

Altera la respuesta de la accién del volante para aumentar

o reducir la sensibilidad. Si el control deslizante se mantiene en
una posicion de 50%, se obtiene un valor lineal de 1:1. Entre 51%
y 100%, aumentard la sensibilidad del volante alrededor del
movimiento central. Entre 0% y 49%, disminuird la sensibilidad
del volante alrededor del movimiento central.

Radio de accidon de funcionamiento

G923 es capaz de realizar giros de 900 grados. Al reducir el valor
cambiard el punto en el que el volante alcanza el bloqueo de
direccion completo. Esto es especialmente util al conducir
coches como Formula 1 o GT3, con un dngulo menor de bloqueo
de direccidn real.

Sistema de centrado (para juegos sin Force Feedback)

La mayoria de los juegos que admiten Force Feedback ya
reproducen el regreso correcto al centro del G923 segun el coche
virtual. Se recomienda desactivar la opcién Sistema de centrado
para estos juegos.

Si la opcion Sistema de centrado estd activada, podrds anular
las funciones del juego y ajustar la intensidad del regreso
al centro mediante el control deslizante suministrado.

Par motor

Sélo disponible para juegos compatibles con TRUEFORCE.
Controla la intensidad de Force Feedback total para G923.
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Efectos de audio

Sélo disponible para juegos compatibles con TRUEFORCE.
Controla la intensidad general de los efectos relacionados con
el audio (motor, bandas sonoras, etc.) en juegos que admiten
TrueForce.

Si utilizas G923 con juegos antiguos que no son compatibles
con TRUEFORCE, el ajuste de Force Feedback se puede realizar
en los menus de configuracién del propio juego.

CONFIGURACION DE PEDALES CON G HUB

Sensibilidad

Altera la respuesta de la accion de los pedales para aumentar

o reducir la sensibilidad. Si el control deslizante se mantiene

en una posicion de 50%, se obtiene un valor lineal de 1:1.

Entre 51% y 100%, aumentard la sensibilidad del pedal alrededor
del movimiento inicial. Entre 0% y 49%, disminuird la sensibilidad
del pedal alrededor del movimiento inicial.

Pedales en modo combinado

Si estd seleccionada, esta opcion hard que los pedales de freno

y aceleracion sean dos mitades con un mismo eje. Esto ayudard
a que los pedales funcionen correctamente en juegos de carreras
menos recientes, que no admitan pedales con ejes separados.

Nota: si se mantiene seleccionada, los pedales no se
comportardn correctamente en los juegos de carreras modernos.
Si notas que sélo uno de los pedales funciona acelerando

al pisarlo y frenando al soltarlo, asegurate de que la opcién

no esté marcada.

PROBAR EL VOLANTE Y LOS PEDALES

En las pantallas del volante y los pedales en G HUB puedes
verificar cada botén y eje del G923 para asegurarte de que todo
funciona correctamente. Para el volante también puedes ver

el efecto de alterar el radio de accién de funcionamiento.

;PREGUNTAS?

logitechg.com/support/g923-xbl

57 ESPANOL



LIGACOES E PONTOS DE MONTAGEM 1

1 Fixadores de montagem

2 Calha de gestdo de cabos O "I O O I’ O
3 Ligagdo de caixa de mudancgas opcional (DB-9 macho) ® o ® ©
4 Cabo USB
5 Ligagdo de unidade de pedais (DB-9 fémea) 2 \ \O (e = J -
6 Ligagdo a corrente 3 _ P L / /
7 Pontos de parafusos de montagem (utiliza parafusos M6X1) A Dmﬁg &l 9

@ NOJe

ARRANJO IDEAL DOS CABOS

Os cabos USB e dos pedais (1, 2) devem ser passados pelos
canais interiores.

Os cabos de alimentag¢do e da caixa de mudangas opcional (3, 4)
devem ser passados pelos canais exteriores.

Os cabos podem ser enrolados vdrias vezes a volta da calha
de gestdo de cabos para remover folgas.
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INSTALACAO — XBOX ONE
-PC

Ligue o adaptador de alimentacdo e os cabos USB conforme
ilustrado.

Xbox One

Sempre que o Volante de corridas for ligado ao sistema, roda por
completo para cada um dos lados e, em seguida, volta ao centro
para calibrar. O volante ficard pronto quando a calibragdo
estiver concluida.

Para que o PC aplique as funcionalidades de for¢a reactiva

e LED de RPM no Volante de corridas e pedais G923, é necessdrio
instalar o software Logitech G HUB. O software estd disponivel
em logitechg.com/support/g923-xb1
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FIXADORES DE MONTAGEM

O G923 Racing Wheel estd equipado com um sistema de fixagdo
integrado para montagem numa mesa.

Ar. A A\ P
@ ‘@D ‘@' @
Puxe os fixadores para baixo e rode os manipulos dos fixadores S
para bloquear ou desbloquear.

Rode os manipulos dos fixadores para apertar ou desapertar
os fixadores.

Nota:

Os extensores dos fixadores devem ser removidos para
montagem em mesas mais espessas.

T
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BOTOES

Botdo direito
Controlador direccional
Boto de vista 1

Botdo de mudancas esquerdo*

N

+/- Botoes para ajuste de definigdo*

LB

Botdo direito
Botoes A, B, Xe Y
Botdo Menu

W

RB

®
©)

O 00 N O U1 A BN -

Botdo de mudancas direito*

—
(=]

Controlo rotativo para selec¢do de definigdo
e botdo de seleccdo*

Botdo Xbox

—
—

* requer jogos suportados na Xbox One. Atribuivel em qualquer jogo no PC utilizando a atribui¢do no préprio jogo
ou o software Logitech G HUB.
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FORCA REACTIVA

O volante de corridas inclui motores duplos que oferecem forca
reactiva em jogos e sistemas suportados.

Nos titulos suportados, também pode experimentar a nossa
abordagem de préxima geragdo a forca reactiva: TRUEFORCE.

A tecnologia TRUEFORCE integra-se directamente com a fisica
e o dudio do jogo para desbloquear for¢a reactiva de alta
definicdo em tempo real. A aderéncia dos pneus, suspensdo,
peso e poténcia, até mesmo a ressondncia sonora exclusiva
do motor, sentem-se de imediato e com exactiddo no volante.

Os titulos suportados na Xbox One e PC podem implementar
a forca reactiva de alta definicdo com TRUEFORCE. Para obter

uma lista de titulos suportados, visite logitechg.com/
support/g923-xbl

Nota:

O volante de corridas possui uma protecgdo de
sobreaquecimento de circuitos para proteger o mesmo sob
condi¢oes de funcionamento com elevadas temperaturas.
Em casos raros, as funcionalidades da for¢a reactiva podem
desligar-se durante a utilizagdo, apesar de os controlos
continuarem a funcionar.

Se isto acontecer, deixe arrefecer o volante e desligue-o da
tomada. Se isto acontecer com frequéncia, contacte o suporte

S
S
S
S
N
N
N
§

e

i, ’//_{(‘,/'////L’-'

do produto.
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FUNCIONALIDADES 1 2 3

1 Pedal da embraiagem
2 Pedal do travdo
3 Pedal do acelerador

4 Apoio para calcanhares
com textura
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5 Pontos de parafusos de montagem (utiliza parafusos Mé6X1)

6 Sistema anti-derrapante patenteado

7 Clipe para soltar o sistema anti-derrapante
Empurre para trds ou na direcgdo da unidade de pedais
para libertar

8 Alteracdo da posi¢do da face do pedal (é necessdria

uma chave hexagonal de 2,5 mm)
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UTILIZAR A EMBRAIAGEM DUPLA
NO JOGO

Se utilizar o sistema de embraiagem dupla na grelha de partida
da corrida consegue obter tracgdo mdaxima sem a necessidade
de encontrar o ponto de embraiagem no pedal, o que Ihe
proporciona uma vantagem significativa no inicio de corrida.

Para utilizar o sistema de embraiagem dupla no jogo:

1 No inicio da corrida, empurre completamente o pedal
da embraiagem e o botdo atribuido a fun¢do de embraiagem
dupla (consulte a sec¢do seguinte para obter instrugdes
de defini¢do).

2 Seleccione a primeira mudanca utilizando a patilha
Aumentar mudanga e prima completamente o acelerador.

3 Mal tenha luz verde para arrancar, solte o botdo Embraiagem
dupla. O carro deve comegar a andar ao atingir o ponto
de embraiagem.

4 Levante o pé lentamente do pedal da embraiagem para
atingir a tracgdo maxima. Vale a pena praticar este ultimo
passo e modificar a definigdo do ponto de embraiagem
vdrias vezes para encontrar um método que se adeque
d sua preferéncia. Quando estiver aperfeicoada, esta
funcionalidade pode ajudar a subir vdrias posi¢oes na grelha.

Nota:

Alguns jogos ndo suportam a fun¢do de embraiagem
dupla. Pode consultar uma lista de jogos que suportam a
funcionalidade de embraiagem dupla em logitechg.com/
support/g923-xbl

CONFIGURAR O SISTEMA
DE EMBRAIAGEM DUPLA

1 Mantenha premidos em simultdneo as patilhas de mudancgas
esquerda e direita e os botdes de mudancas direito
e esquerdo durante dois segundos para entrar no modo
da definicdo de embraiagem dupla. Os LED de RPM acendem
a azul e piscam devagar:
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Nota:

Enquanto estiver no modo de defini¢do de Embraiagem dupla,
os LED de RPM ndo respondem ao jogo/SDK
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Prima o botdo que pretende definir como botdo de
embraiagem dupla. Os Unicos botdes vdlidos para essa
fungdo sdo o botdo de mudancas esquerdo e o botdo
de mudancas direito. Os LED de RPM piscam a vermelho
para mostrar que estd no modo de defini¢cdo da posigdo
da embraiagem.

Enquanto estiver na simulagdo ou jogo que escolheu com
o carro ainda na pista, prima completamente os pedais

de embraiagem e acelerador. Engrene a primeira mudanga
e continue a premir o botdo menos para baixo até que

o carro comece a mover-se no jogo. Pode ajustar o ponto
de embraiagem exacto da mudanga utilizando os botdes
mais e menos até estar satisfeito com a definicdo.

Pode agora testar a embraiagem dupla sem sair do modo
de defini¢gdo. Recomenda-se que experimente iniciar uma
corrida, parar o carro e ajustar o ponto de embraiagem e,
em seguida, que tente novamente até estar satisfeito com
o desempenho da embraiagem dupla.

Prima o botdo Seleccionar no centro do controlo rotativo

no volante para sair do modo de definicdo de embraiagem
dupla. Os LED de RPM piscam numa sequéncia de verde

a azul para indicar que a defini¢do foi guardada. Em seguida,
os LED de RPM apagam-se e comegam e responder
novamente a saida de RPM dos jogos suportados.
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REPOR O SISTEMA DE EMBRAIAGEM
DUPLA

Mantenha premido o manipulo de mudanga esquerdo,
o manipulo de mudanca direito e o botdo X durante
dois segundos.

Os LED de RPM piscam quatro vezes e apagam-se para indicar
que o sistema de Embraiagem dupla foi reinicializado.

O botdo atribuido ao sistema de Embraiagem dupla
(esquerdo ou direito) regressa a sua fungdo normal.

UTILIZAR O LOGITECH G HUB

O Logitech G HUB activa as seguintes funcionalidades no G923:
e A programagdo de botdes com perfis que podem ser
associados a jogos.

e O ajuste das definigdes do volante, como o Angulo de rotacdo
e forca TRUEFORCE.

e O teste das fungdes dos vdrios botdes, volante e pedais.

DEFINICOES DO VOLANTE DO G HUB

Sensibilidade

Altera a resposta de saida do volante para ser mais ou menos
sensivel. Se deixar o controlo de deslize em 50%, obtém uma
saida 1:1 linear. Entre 51% e 100%, o volante fica gradualmente
mais sensivel no movimento central do volante. Entre 0% e 49%,
o volante fica gradualmente menos sensivel no movimento
central do volante.

Intervalo de funcionamento

O G923 atinge 900 graus de rotacdo. Se reduzir esta definicdo,
altera o ponto em que o volante bloqueia por rotacdo integral.
Esta fungdo é particularmente Util se estiver a conduzir um carro
com um dngulo de rotag¢do do volante mais curto, como um
carro de Férmula 1 ou GT3.

Centralizagdo da mola (para jogos sem forga reactiva)

A maioria dos jogos que suporta for¢a reactiva j& reproduzem a
funcdo correcta de retorno ao centro do G923 baseada no carro
virtual. Recomenda-se que a opg¢do Centralizagdo da mola seja
desactivada nesses jogos.

Se activar a opgdo de Centralizagdo da mola, pode substituir
as funcionalidades do jogo e ajustar a intensidade da forga
do retorno ao centro utilizando o controlo de deslize fornecido.

Rotacdo

Apenas disponivel para jogos suportados por TRUEFORCE.
A rotacdo controla a intensidade da forga reactiva geral
do G923.
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Efeitos de dudio

Apenas disponivel para jogos suportados por TRUEFORCE.
Controla a intensidade geral dos efeitos relacionados com
dudio (ruido do motor, guias sonoras, etc.) quando utiliza titulos
compativeis com TrueForce.

Se estiver a utilizar o G923 em titulos mais antigos que ndo
suportam TRUEFORCE, o ajuste da forca reactiva pode ser
efectuado nos menus de defini¢des do titulo do jogo.

DEFINICOES DOS PEDAIS DO G HUB

Sensibilidade

Altera a resposta de saida dos pedais para serem mais ou menos
sensiveis. Se deixar o controlo de deslize em 50%, obtém uma
saida 1:1 linear. Entre 51% e 100%, o pedal fica gradualmente
mais sensivel no movimento inicial do pedal. Entre 0% e 49%,

o pedal fica gradualmente menos sensivel no movimento inicial
do pedal.

Pedais combinados

Se for seleccionada, esta opgdo define os pedais acelerador
e de embraiagem para duas metades com um sé eixo.
Dessa forma, ajuda os pedais a funcionarem correctamente
em titulos de corrida mais antigos que ndo suportam eixos
separados para os pedais.

Nota: se essa opgdo ficar seleccionada, os pedais ndo se
comportam correctamente nos titulos de corrida modernos.
Se achar que apenas um dos seus pedais acelera ao premir

e trava ao soltar, deve certificar-se de que essa op¢do ndo estd
seleccionada.

TESTAR O VOLANTE E OS PEDAIS

Nos ecrds do volante e pedais no G HUB, pode verificar cada
botdo e eixo no G923 para assegurar que tudo estd a funcionar
correctamente. Para o volante também pode ver o efeito

de alterar o Intervalo de funcionamento.

PERGUNTAS?

logitechg.com/support/g923-xbl
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AANSLUITINGEN EN 1
BEVESTIGINGSPUNTEN ‘

1 Bevestigingsklemmen O "I O O I’ O
2 Opbergplaatje voor kabels ® o ® ©
3 Aansluiting voor optionele pook (DB-9 mannelijk)
4 USB-kabel 2 \ \ L= e J
@) O
5 Aansluiting voor pedaleneenheid (DB-9 vrouwelijk) 3 _ P L / /
6 Stroomaansluiting Al _ _ dd
7 Bevestigingspunten voor bouten (gebruik MéX1-bouten) @, c®0

OPTIMALE KABELROUTERING

USB- en pedaalkabels (1, 2) moeten via binnenste kanalen
worden gerouteerd.

Stroomkabel en kabel voor optionele pook (3, 4) moeten via
buitenste kanalen worden gerouteerd.

Kabels kunnen meermaals om het opbergplaatje worden
gewikkeld om speling te minimaliseren.
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INSTALLATIE - XBOX ONE
- PC

Sluit de stroomadapter en USB-kabels aan zoals weergegeven.

Xbox One

Telkens wanneer je racestuur verbinding maakt met je systeem,
draait het stuur volledig naar elke kant en dan naar het midden
om te kalibreren. Je stuur is klaar voor gebruik als deze kalibratie
is voltooid.

Je moet de Logitech G HUB-software installeren zodat je pc
de forcefeedback en RPM ledfuncties op je G923-stuur en
-pedalen in kan schakelen. Dit is te vinden op logitechg.com/
support/g923-xbl
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BEVESTIGINGSKLEMMEN

Het G923-racestuur is uitgerust met een ingebouwd
bevestigingssysteem voor montage aan een tafel.

Druk de knoppen van de klemmen in en draai eraan om
te vergrendelen of ontgrendelen.

Draai aan de knoppen om de klemmen vast of los te draaien.

N.B.

Verwijder de klemverlengingen als je het stuur aan een dikkere
tafel bevestigt.

Al
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KNOPPEN

Linkerbumper
D-pad
Weergaveknop 1

Knop voor linkerjoystick*

N

+/- aanpassingsknoppen*

Rechterbumper

W

A-, B-, X- en Y-knoppen
Menuknop

O 00 N O U1 A BN -

Knop voor rechterjoystick*

—
(=]

Instelkeuzewiel en selectieknop*

—
—

Xbox-knop

* vereist ondersteunde games op Xbox One. Toewijsbaar in elke game op de pc via in-game-toewijzingen of de
Logitech G HUB-software.

LB RB 6
AR \/
VA © D ®A 7
G B 8
LSB @ @ RSB
T2 E—
O 7
\N \ ® i [0]
1"
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FORCEFEEDBACK

Je racestuur bevat twee motoren die forcefeedback bieden
in ondersteunde games en systemen.

In ondersteunde games ervaar je ook hoe wij forcefeed van
de volgende generatie zien: TRUEFORCE.

TRUEFORCE integreert rechtstreeks met gamefysica en -audio
om high-definition, real-time forcefeedback te ontsluiten.
Bandengrip, ophanging, gewicht, vermogen (en zelfs de unieke
resonantie van de motor) worden onmiddellijk en nauwkeurig
door het stuur nagebootst.

Ondersteunde games op Xbox One en pc kunnen TRUEFORCE
high-definition forcefeedback implementeren. Ga naar
logitechg.com/support/g923-xbl voor een lijst met
ondersteunde games

N.B.

Je racestuur heeft een schakelbeveiliging tegen oververhitting
om het te beschermen onder gebruiksomstandigheden bij hoge
temperaturen. In zeldzame gevallen kunnen forcefeedback-
functies stoppen tijdens gebruik terwijl knoppen wel blijven
werken.

Als dit gebeurt, laat je het stuur afkoelen en schakel je het uit
door het te ontkoppelen. Gebeurt dit vaker, neem dan contact
op met de productondersteuning.
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FUNCTIES 1 2 3

1 Koppelingspedaal

2 Rempedaal

3 Gaspedaal

4 Getextureerde hielsteun
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5 Bevestigingspunten voor bouten (gebruik M6X1-bouten)

6 Gepatenteerd antischuifsysteem

7 Ontgrendelingsclip voor antischuifsysteem
Druk naar de achterkant van de pedaleneenheid om
te ontgrendelen

8 Positie van pedaalvlak aanpassen

(inbussleutel van 2,5 mm vereist)
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DE DUBBELE KOPPELING GEBRUIKEN
TIJDENS DE GAME

Het gebruik van een systeem met dubbele koppeling bij de start
in een race stelt je in staat maximale tractie te bereiken zonder
dat je het aangrijppunt van je koppelingspedaal hoeft te vinden
- dit kan je een aanzienlijk voordeel geven bij het begin van

een race.

Om het systeem met dubbele koppeling in de game te
gebruiken:

1 Druk bij het starten van de race het koppelingspedaal volledig
in en druk op de knop voor de dubbele koppelingsfunctie
(zie het volgende gedeelte om te weten te komen hoe je knop
kunt instellen).

2 Selecteer de eerste versnelling met behulp van de
versnellingspook en druk het gaspedaal volledig in.

3 Zodra het startlicht op groen springt, laat je onmiddellijk de
knop voor de dubbele koppeling los. De auto begint te rijden
aangezien het aangrijppunt bereikt is.

4 Laat het koppelingspedaal zachtjes los om maximale tractie
te bereiken. Het is de moeite waard om te oefenen op deze
laatste stap en de aangrijppuntinstelling verschillende keren
te wijzigen om een manier te vinden die voor jou werkt.

Als je dit hebt geperfectioneerd, kan deze functie je helpen
verschillende plaatsen omhoog te gaan op de startgrid.

N.B.
Ondersteuning voor de dubbele koppelingsfunctie is in sommige
games niet mogelijk. Een lijst met games die de functie voor

dubbele koppeling ondersteunen, is te vinden op logitechg.com/
support/g923-xbl

HET SYSTEEM MET DUBBELE KOPPELING
INSTELLEN

1 Houd de linker- en rechterversnellingsschakelaar en de
linker- en rechterjoystickknop tegelijkertijd gedurende
twee seconden ingedrukt om de instelfunctie voor de dubbele
koppeling in te schakelen. De RPM-leds lichten blauw op
en knipperen langzaam:

2)

5
i
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N.B.

In de instellingsmodus voor de dubbele koppeling reageren
de RPM-leds niet op de game/SDK
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2 Druk op de knop die je wilt instellen als de knop voor de
dubbele koppeling. De enige geldige knoppen hiervoor zijn
de linkerjoystickknop (LSB) en de rechterjoystickknop (RSB).
De RPM-leds knipperen rood om aan te geven dat je je in de
instelfunctie voor de koppelingspositie bevindt.

3 Terwijl je in de door jou gekozen simulatie of game bent,
met de auto nog steeds op de baan, druk je de koppeling
en de gaspedalen volledig in. Schakel de eerste versnelling in
en houd de min-knop ingedrukt totdat de auto in de game
begint te bewegen. Je kunt het exacte aangrijppunt van
de koppeling aanpassen met de plus- en min-knoppen totdat
je tevreden bent met de instelling.

4 Nu kan je de dubbele koppeling testen zonder de
instellingsmodus te verlaten. Het wordt aanbevolen om een
race te starten, de auto te stoppen en het aangrijppunt aan
te passen en het opnieuw te proberen totdat je tevreden
bent met de prestaties van de dubbele koppeling.

5 Druk op de selectieknop in het midden van de draaiknop
op het stuur om de instelfunctie voor de dubbele koppeling
te verlaten. De RPM-leds knipperen groen en blauw om
aan te geven dat de instelling is opgeslagen. De RPM-
leds gaan dan uit en reageren weer op RPM-uitvoer van
ondersteunde games.

77 NEDERLANDS



RESETTEN VAN DUBBELE
KOPPELINGSYSTEEM

Houd de linkerversnellingspook, de rechterversnellingspook en
de X-knop twee seconden lang ingedrukt.

De RPM-leds knipperen allemaal vier keer en gaan vervolgens uit
om aan te geven dat het dubbele koppelingssysteem is gereset.

De knop die is toegewezen aan het dubbele koppelingssysteem
(LSB of RSB) krijgt zijn normale functie terug.

LOGITECH G HUB GEBRUIKEN

Logitech G HUB maakt de volgende functies op de G923
mogelijk:
e Knoppen programmeren met profielen die kunnen worden
gekoppeld aan games.

e Aanpassing van stuurinstellingen, zoals rotatiehoek
en TRUEFORCE-sterkte.

e Testen van de verschillende knoppen, stuur- en
pedaalfuncties.

G HUB-STUURINSTELLINGEN

Gevoeligheid

Wijzigt de uitvoerrespons van het stuur zodat het meer of minder
gevoelig is. Als je deze schuifknop op 50% laat staan, levert dit
een lineaire 1:1-uitvoer op. Tussen 51% en 100% wordt het stuur
steeds gevoeliger rond het midden van het stuur. Tussen 0% en
49% wordt het stuur steeds minder gevoelig rond het midden
van het stuur.

Werkingsbereik

De G923 kan 900 graden roteren. Door deze instelling te verlagen
verandert het punt waarop het stuur volledige stuurblokkering
bereikt. Dit is vooral handig als je een auto bestuurt met een
kleinere werkelijke stuurblokkeringshoek, zoals een Formule 1-

of GT3-auto.

Centreerveer (voor games zonder forcefeedback)

De meeste games die forcefeedback ondersteunen, zijn al
uitgerust met een functie die de G923 centreert op basis van de
virtuele auto. Het wordt aanbevolen om de optie Centreerveer
uit te schakelen voor deze spellen.

Als je de optie Centreerveer inschakelt, kan je de gamefuncties
onderdrukken en de kracht van de centrering aanpassen met
behulp van de gekozen schuifregelaar.

Torsie

Alleen beschikbaar voor games die TRUEFORCE ondersteunen.
Torsie regelt de algehele forcefeedbacksterkte voor jouw G923.
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Audio-effecten

Alleen beschikbaar voor games die TRUEFORCE ondersteunen.
Regelt de algehele sterkte van de audio-gerelateerde effecten
(motortoon, ribbelstroken etc.) in games die compatibel zijn
met TrueForce.

Als je je G923 gebruikt in oudere games die TRUEFORCE
niet ondersteunen, dan kan aanpassing van de forcefeedback
worden uitgevoerd vanuit de instellingenmenu's van de game.

G HUB-PEDAALINSTELLINGEN

Gevoeligheid

Wijzigt de uitvoerrespons van de pedalen zodat deze meer of
minder gevoelig zijn. Als je deze schuifknop op 50% laat staan,
levert dit een lineaire 1:1-uitvoer op. Tussen 51% en 100% wordt
het pedaal steeds gevoeliger rond de initiéle beweging van

het pedaal. Tussen 0% en 49% wordt het pedaal steeds minder

gevoelig rond de initiéle beweging van het pedaal.

Gecombineerde pedalen

Als dit is aangevinkt, worden de gas- en rempedalen ingesteld
als twee helften van een enkele as. Dit zal de pedalen helpen
correct te werken in oudere racegames die geen afzonderlijke
assen voor pedalen ondersteunen.

N.B.: indien dit aangevinkt blijft zullen de pedalen zich niet
correct gedragen in moderne racegames. Als je merkt dat

slechts een van je pedalen versnelt wanneer erop wordt gedrukt
en remt wanneer deze wordt losgelaten, moet je ervoor zorgen

dat deze optie niet is aangevinkt.

TESTEN VAN JE STUUR EN DE PEDALEN

Op de stuur- en pedaalschermen in G HUB kan je elke knop en
as op je G923 controleren om er zeker van te zijn dat alles goed
werkt. Voor het stuur kan je ook het effect zien wanneer je het
werkingsbereik wijzigt.

VRAGEN?
logitechg.com/support/g923-xbl
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ANSLUTNINGS- OCH 1
MONTERINGSPUNKTER

1 Monteringsfésten O "I O O I’ O
2 Sladdvinda fér kablar ® o ® ©
3 Anslutning till véxelldda (DB-9, hankontakt), tillval
4 USB-sladd 2 \ \ L= > J
@) O
5 Anslutning till pedaler (DB-9, honkontakt) 3 _ P L / /
6 Nétanslutning Al _ _ dd
7 Monteringspunkter fér bultar (med MéX1-bultar) @, c®0

OPTIMAL SLADDRAGNING

USB- och pedalsladdar (1, 2) bér dras genom inre kanaler.

Ndtkablar och sladdar till véxellddan (3, 4) bér dras genom
yttre kanaler.

Sladdarna kan viras flera varv runt sladdvindan fér att inte vara
i vagen.
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INSTALLATION — XBOX ONE
-PC

Anslut ndtadapter och USB-sladdar enligt beskrivningen.

Xbox One

Varje gdng racerratten ansluter till systemet roterar den
&t vardera sida och centreras sedan i mitten for kalibrering.
Ratten dr klar att anvdndas ndr kalibreringen dr slutférd.

Om PC-enheten ska kunna aktivera funktionerna force feedback
och indikatorlampa foér varvtal pd G923-ratten och -pedalerna
madste du installera Logitech G HUB-programvara. Den finns

pd logitechg.com/support/g923-xbl
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MONTERINGSFASTEN

G923-racerratten dr utrustad med ett inbyggt system
med kldmmor fér bordsmontering. o o

A AN AN P
@ ‘@D ‘@' @
Dra ut och vrid runt skruvtvingarnas vred fér att ldsa/lasa w
upp dem.

Vrid pad skruvtvingarna for att dra at eller lossa dem.

Obs!
Férlangarna tas bort vid montering pd bord med stérre tjocklek.

T
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KNAPPAR

Vdanster stétfdngare

Riktningsknapp

Visningsknapp

Vdnster vaxlingsknapp*

+/-: knappar for justering av instdllning*
Hoéger stétfangare

A-, B-, X- och Y-knappar

Menyknapp

O 00 N O U1 A BN -

Hoger vaxlingsknapp*

—
(=]

Instdllning av valreglage och valknapp*

—
—

Xbox-knapp

*krdaver spel som stéds pa Xbox One. Gar att tilldela i alla spel pd PC med hjalp av antingen tilldelning i spel
eller Logitech G HUB-programvara.

N

W
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FORCE FEEDBACK

Racerratten dr férsedd med dubbla motorer som erbjuder
force feedback-funktioner fér kompatibla spel och system.

| titlar som stéds far du ocksd uppleva ndsta generations
banbrytande force feedback: TRUEFORCE.

TRUEFORCE integreras direkt med spelets fysik och ljud for

att frigéra force feedback i realtid och med hég uppldsning.
Vaggrepp, fjddring, vikt, hdastkrafter - till och med unik resonans
fran motorns ljud - kdnns omedelbart och verklighetstroget
genom ratten.

Titlar som stéds p& Xbox One och PC kan ha TRUEFORCE
i hdg uppldsning. For en lista dver titlar som stéds, gé till
logitechg.com/support/g923-xbil

Obs!

Racerratten har ett inbyggt skydd mot 6verhettning som
aktiveras vid héga temperaturer. Vid sdllsynta tillfdllen stdngs
force feedback-funktionen av ndr ratten anvénds, samtidigt som
reglagen fortsdtter att fungera.

Om detta skulle intraffa, vantar du tills ratten har kylts ner
och stdnger sedan av den genom att dra ur sladden. Om detta
intréffar ofta kontaktar du produktsupporten.
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FUNKTIONER 1 2 3

1 Kopplingspedal
2 Bromspedal

3 Gaspedal

4 Rafflat halstod
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5 Monteringspunkter fér bultar (med Mé6X1-bultar)
6 Patenterad halkskyddsmatta

7 Halkskyddsklédmma
Lossa klamman genom att trycka den bakat mot pedalerna

8 Andra pedalens lége (krdver en 2,5 mm hexnyckel)
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ANVANDA DUBBELKOPPLING | SPEL STALLA IN DUBBELKOPPLINGSSYSTEMET

Att anvdnda ett dubbelkopplingssystem redan fran bérjan i ett 1 Tryck och héll ned vénster och héger véxlingspaddel och
race gOI’ att du far maximal dl’Clgkl'Gft utan att behdva hitta vdnster och héger Vaxlingsknqpp i tvd sekunder for att ga in
dragldget - det kan ge en avsevdrd férdel i bérjan av ett race. i instdllningsléget fér dubbelkoppling. Indikatorlamporna fér

S& hér anvénder du dubbelkopplingssystemet i spel: varvtal bérjar dé lysa i blatt och blinka langsamt:

1 Nar racet borjar trycker du ner kopplingspedalen och
knappen som har tilldelats dubbelkopplingsfunktionen
(se ndsta avsnitt for instdliningsanvisningar).

2 Valj forsta véxeln med véxlingspaddeln och tryck ner
gaspedalen helt.

3 Sa& fort du fér gront startljus slépper du
dubbelkopplingsknappen. Bilen bérjar réra sig ndr du hittar
draglaget.

2)

5
i

4 Slapp foten mjukt frén kopplingspedalen for att f& maximal
dragkraft. Det dr vdrt att 6va pd det sista steget och
modifiera instdliningen fér dragléiget flera gdnger for att
hitta ett sGtt som fungerar fér dig. Ndr alla steg dr inévade
kan funktionen ta igen flera platser frdn starten.

@
©_0©

36
© ©
(o

©

Obs! Obs!
| vissa spel finns inte stéd for dubbelkopplingsfunktionen. Indikatorlamporna fér varvtal svarar inte pda spelet/SDK medan
En lista éver spel som har stéd for dubbelkopplingsfunktionen du dr i instdllningsldget fér dubbelkoppling

finns pd logitechg.com/support/g923-xbl
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Tryck pd den knapp som du vill tilldela dubbelkoppling.

De enda méjliga knapparna dr vanster véxlingsknapp (LSB)
och héger véxlingsknapp (RSB). Indikatorlamporna fér varvtal
blinkar nu rétt for att visa att du ér i instdllningsldaget for
kopplingsposition.

Medan du dr i vald simulering eller valt spel och bilen &r pa en
bana trycker du ner kopplingspedalen och gaspedalen helt.
Lagg i forsta véxeln och fortsatt att trycka ner minusknappen
tills bilen bérjar réra sig i spelet. Du kan justera
kopplingspedalens exakta dragldge genom att anvdnda plus-
och minusknappen tills du dr néjd med instdllningen.

Nu kan du dven prova dubbelkopplingen utan att ga ur
instdlliningsldget. Vi rekommenderar att du provar en
racestart, stannar bilen och justerar dragldget och sedan
provar igen tills du ér néjd med dubbelkopplingen.

Tryck ner valknappen i mitten pad reglaget pd ratten fér att
gd ur instdliningsldaget for dubbelkoppling. Indikatorlamporna
for varvtal blinkar fran grént till bl&tt ndgra gdnger for att
visa att instdliningen har sparats. Indikatorlamporna fér
varvtal dtergar sedan till att svara pd varvtalutdata frén spel
som stods.
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ATERSTALLA DUBBELKOPPLINGSSYSTEMET G HUB-RATTINSTALLNINGAR

Tryck och hall ned vénster véxlingsknapp, héger véxlingsknapp Kénslighet

och X-knappen i tvé sekunder. Andrar rattens respons till att bli mer eller mindre kénslig.

Indikatorlamporna fér varvtal blinkar fyra génger och slocknar Att sdtta reglaget pé 50 % ger en linjar 1:1—k<':'|nsli9he‘F.
sedan fér att visa att dubbelkopplingssystemet har &terstéillts. Mellan 51 % och 100 % gér ratten mer och mer kanslig runt

rattens mittroérelse. Mellan 0 % och 49 % gor ratten mindre
Knappen som var tilldelad dubbelkopplingssystemet (LSB eller och mindre kénslig runt rattens mittrérelse.

RSB) atergdr till sin vanliga funktion.
Vridomfdang

G923 kan rotera upp till 900 grader. Om du reducerar
instdliningen férdndras laget for fullt rattutslag. Detta ar
sdrskilt anvdndbart om du kor en bil med mindre faktisk
rattutslagsvinkel, som en Formel 1- eller GT3-bil.

Centrering (for spel utan force feedback)

ANVANDA LOGITECH G HUB De flesta spel med stéd for force feedback dr redan utformade
for att korrekt dterga till centrering i G923 baserat pd den
Logitech G HUB aktiverar féljande funktioner pd G923: virtuella bilen. Vi rekommenderar att alternativet centrering

e Knapprogrammering med profiler som kan kopplas till spel. inaktiveras for dessa spel.

e Justering av rattinstdllningar, som rotationsvinkel och Om olterl')atlvet centrf-:rlng ar aktlverqto kan <°:Iu 05|dgsqttq )
TRUEFORCE-styrka spelfunktionerna och justera styrkan i dtergdngen till centrering

. ) . med hjdlp av det medfdljande reglaget.
e Testning av olika funktioner fér knappar, ratt och pedaler.

Vridmoment

Endast tillgangligt fér spel som har stéd for TRUEFORCE.
Vridmomentet styr den totala force feedback-styrkan i G923.
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Ljudeffekter

Endast tillgdngligt fér spel som har stéd for TRUEFORCE.
Styr den totala styrkan av ljudrelaterade effekter
(motorljud, bullerrgfflor o.s.v.) nér du anvdnder Trueforce-
kompatibla titlar.

Om du anvdnder G293 i dldre spel som inte har stéd
for TRUEFORCE kan du justera force feedback i spelets
instdllningsmenyer.

INSTALLNINGAR FOR G HUB-PEDALER

Kénslighet

Andrar pedalernas respons till att bli mer eller mindre kénslig.
Att satta reglaget pd 50 % ger en linjar 1:1-kdanslighet.

Mellan 51 % och 100 % gor pedalen mer och mer kéinslig vid
pedalens inledande rérelse. Mellan 0 % och 49 % goér pedalen
mindre och mindre kdnslig vid pedalens inledande rérelse.

Kombinerade pedaler

Om alternativet markeras blir gas- och bromspedalerna

tvd halvor av en och samma axel. Detta hjélper pedalerna att
fungera korrekt i dldre racingspel som inte har stoéd for separata
axlar fér pedalerna.

Obs! Om alternativet férblir markerat beter sig inte pedalerna
korrekt i moderna racingspel. Om du upptdcker att endast

en av pedalerna accelererar nér du trycker ner den och bromsar
ndr du slépper den ska du kontrollera att detta alternativ inte
dr markerat.

TESTA RATTEN OCH PEDALERNA

P& ratt- och pedalskdrmarna i G HUB kan du kontrollera varje
knapp och axel pd G923 fér att sdkerstdlla att allt fungerar
som det ska. Vad gdiller ratten kan du ocksd se vad effekten blir
om du dndrar vridomfdnget.

HAR DU NAGRA FRAGOR?

logitechg.com/support/g923-xbl
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TILSLUTNINGSMULIGHEDER
OG MONTERINGSHULLER

1 Monteringsspcender

2 Kabelholder

3 Tilslutningsstik til gearstangstilbehar (DB-9-hanstik)
4 USB-kabel

5 Tilslutningsstik til pedalenhed (DB-9-hunstik)

6 Stremstik

7 Huller til monteringsskruer (passer til M6X1-skruer)

OPTIMAL KABELF@RING

USB- og pedalkablet (1, 2) skal fares gennem de inderste riller.

Stremkablet og kablet til gearstangstilbeheret (3, 4) skal fares
gennem de yderste riller.

Kablerne kan feres flere gange rundt om kabelholderen sé
de ikke heenger lgost.

A
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INSTALLATION — XBOX ONE
-PC

Tilslut stremadapteren og USB-kablerne som vist.

Xbox One

Hver gang racerrattet fdr forbindelse til systemet, vil det rotere
helt ud til hver side og ind til midten igen for at kalibrere. Rattet
er klar ndr kalibreringen er feerdig.

For at aktivere force-feedback og RPM-indikatoren i G923-rattet
og -pedalerne sluttet til pc skal du installere Logitech G HUB-
softwaren. Softwaren kan hentes pé logitechg.com/support/
g923-xb1
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MONTERINGSSPZANDER

G923-racerrattet er udstyret med et indbygget spaendesystem
til montering pd et bord. A -

A oy D Z
. % OO
Skub spcendeskruerne nedad, og drej dem for at Idse dem eller
|&se dem op.

Drej spcendeskruerne for at fastspcende eller lzsne
speendestykkerne.

Bemcerk:

Forleengerne til spcendestykkerne skal fjernes ved montering
pd tykkere borde.

T
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KNAPPER

O 00 N O U1 A BN -

—
—
- O

* kreever kompatible spil til Xbox One. Fungerer i alle pc-spil vha. indstillingen i spillet eller Logitech G HUB-softwaren.

Venstre stedfanger
Retningsknap

Knappen Vis
LSB-knap*

+/- justeringsknapper*
Hgjre stedfanger

A-, B-, X- og Y-knapper
Menuknappen
RSB-knap*

Drejeknap til justering og valg*
Knappen Xbox

N

W

LB RB 6
AR \/
VA © D ®A 7
G B 8
LSB @ @ RSB
T2 E—
- ) 9
\N \ ® / i [0]
1"
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FORCE-FEEDBACK

Racerrattet har to motorer der giver force-feedback i de spil
og systemer, der understatter det.

| kompatible spil kan du bruge vores bud p& fremtidens force-
feedback: TRUEFORCE.

TRUEFORCE fungerer direkte i forbindelse med spillets
indbyggede fysik- og lydfunktioner for at skabe en endnu
bedre og hurtigere force-feedbackoplevelse. Du kan mcerke
bilens vejgreb, affjedring, veegt, hestekrcefter - ja, selv
motorvibrationer — direkte gennem rattet.

TRUEFORCE understattes i en reekke spil til Xbox One
og pc. Listen over kompatible spil findes pd logitechg.com/
support/g923-xbl

Bemcerk:

Racerrattet har et kredslgb der beskytter mod overophedning
ved brug i hgje temperaturer. | sjceldne tilfcelde kan force-
feedback-funktionen holde op med at fungere under brug
selvom knapperne fortsat virker.

Hvis det sker, skal du lade rattet kele ned og slukke for det ved
at treekke stremstikket ud. Hvis det sker ofte, skal du kontakte
produktsupporten.
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FUNKTIONER 1 2 3

1 Kobling

2 Bremse

3 Gasspjceldspedal

4 Skridsikker heelstotte
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5 Huller til monteringsskruer (passer til M6X1-skruer)

6 Patenteret system til sikring af pedalenheden pd gulvteppet

7 Frakobling af gulvtceppesikring
Skub bagud mod pedalenheden for at frakoble sikringen

8 Andring af pedalernes position (krcever en 2,5-mm
unbrakongagle)
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BRUG AF DOBBELTKOBLING | SPIL

Brug af dobbeltkobling i starten af et motorlgb ger

det muligt at opnd den optimale treekkraft uden at skulle
finde koblingspunktet. Dette kan give en mcerkbar fordel ved
lzbets start.

Sd&dan bruger du dobbeltkoblingen i spillet:

1 Umiddelbart inden Igbet starter skal du trykke koblingen
i bund og holde knappen tildelt dobbeltkoblingsfunktionen
nede (du kan lcese om konfigurationen i nceste afsnit).

2 Scet bilen i ferste gear vha. gearveelgeren, og tryk speederen
i bund.

3 Slip dobbeltkoblingsknappen i samme gjeblik lyset skifter
til grent. Bilen begynder at kare frem fordi koblingspunktet
er fundet automatisk.

4 Slip koblingen med en jeevn bevcegelse for at opnd den
optimale treekkraft. Det anbefales at ave sig pd den sidste,
afgerende fase og finjustere indstillingen for koblingspunktet
til du finder den perfekte indstilling. Nar du har indavet
proceduren til det perfekte, kan den hjcelpe dig med at opnd
en bedre position ved starten af lgbet.

Bemcerk:

Dobbeltkobling understgttes ikke i alle kgrespil. Listen over
spil der understatter dobbeltkobling findes pd logitechg.com/
support/g923-xbl

KONFIGURATION AF DOBBELTKOBLING

1 Hold bade den venstre og den hgjre gearveelger samt bade
LSB- og RSB-knappen nede i to sekunder for at starte
konfigurationen af dobbeltkobling. RPM-indikatoren blinker
langsomt bldat:

2)

5
i

©

@
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Bemcerk:

Mens systemet konfigureres til dobbeltkobling, reagerer RPM-
indikatoren ikke pd meldinger fra spillet eller fra SDK
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2 Tryk p& den knap der skal fungere som dobbeltkoblingsknap.
Denne funktion kan kun tildeles LSB-knappen (den venstre
funktionsknap) eller RSB-knappen (den hgjre funktionsknap).
RPM-indikatoren blinker redt for at indikere at koblingen skal
justeres.

3 Serg for at bilen befinder sig pd en vej eller racerbane i spillet,
og tryk koblingen og speederen i bund. Scet bilen i farste
gear, og hold minusknappen nede indtil bilen begynder at
trille frem. Du kan finjustere koblingspunktet efter behov vha.
plus- og minusknappen.

4 Du kan nu afprgve dobbeltkoblingsfunktionen uden at
forlade konfigurationstilstanden. Det anbefales at du
afprever en acceleration vha. dobbeltkobling, stopper bilen
helt, efterjusterer koblingspunktet og derefter gentager
proceduren til du har fundet det helt perfekte koblingspunkt.

5 Tryk pé knappen Veelg i midten af drejeknappen pé rattet
for at forlade konfigurationstilstanden. RPM-indikatoren
blinker med skiftende farver fra grent til blat for at indikere
at konfigurationen er blevet gemt. RPM-indikatoren slukkes
og viser nu bilens motoromdrejninger som den normalt ger
i kompatible spil.
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NULSTILLING AF DOBBELTKOBLING

Hold bdde den venstre gearveelger, den hgjre gearveelger
og X-knappen nede i to sekunder.

RPM-indikatoren blinker fire gange og derefter slukkes for
at indikere at dobbeltkoblingssystemet er blevet nulstillet.

Knappen tildelt dobbeltkoblingsfunktionen (LSB- eller RSB-
knappen) nulstilles til dens normale funktion.

BRUG AF LOGITECH G HUB

Med Logitech G HUB er det muligt at bruge felgende funktioner
i G923:

e Programmering af knapper med profiler der kan knyttes
bestemte spil.

e Justering af diverse ratindstillinger, herunder rotationsvinklen
og TRUEFORCE-styrken.

e Test af funktioner i de forskellige knapper, rattet og
pedalerne.

G HUB-RATINDSTILLINGER

Falsomhed

Justering af hvor fglsomt rattet reagerer ndr der drejes péd

det. En indstilling pa 50 % giver en linecer falsomhed pa 1:1.

En indstilling p&d mellem 51-100 % ger rattet mere falsomt
omkring rattets midterstilling. En indstilling pd mellem 0-49 %
ger rattet mindre fglsomt omkring rattets midterstilling.

Reekkevidde

G923-rattet kan dreje med op til 900 grader. En reducering af
denne indstilling cendrer den ydre greense for rattets beveegelse.
Dette er iscer nyttigt ndr du kerer en bil med en mindre
ratrotation, f.eks. en Formel 1- eller GT3-bil.

Centreringsfjeder (til spil uden force-feedback)

| de fleste spil der understatter force-feedback vender G923-
rattet korrekt tilbage til midten afhcengigt af den virtuelle bil
der kares. Det anbefales at centreringsfjeder deaktiveres i den

type spil.
Aktivering af centreringsfjeder tilsidescetter den tilsvarende

funktion i spillet, og du kan bruge skydeknappen til selv at
justere med hvor stor styrke rattet vender tilbage til midten.

Moment

Kan kun bruges i spil der understgtter TRUEFORCE. Indstillingen
bruges til at justere styrken af force-feedback i G923-rattet.
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Lydeffekter

Kan kun bruges i spil der understatter TRUEFORCE.

Denne indstilling bruges til at justere styrken af de lydmaessige
faktorer (motorstgj, varselsriller pd kerebanen osv.) i spil der
er kompatible med TrueForce.

Hvis du bruger G923-rattet i celdre spil der ikke understatter
TRUEFORCE, kan du justere indstillingerne for force-feedback
i selve spillet.

G HUB-PEDALINDSTILLINGER

Falsomhed

Justering af hvor fglsomt pedalerne reagerer nar der trykkes

pd dem. En indstilling pa 50 % giver en linecer falsomhed pa 1:1.
En indstilling p& mellem 51-100 % ger pedalerne mere fglsomme
i starten af beveegelsen. En indstilling pd mellem 0-49 % ger
pedalerne mindre fglsomme i starten af beveegelsen.

Kombinerede pedaler

Denne indstilling kombinerer speederen og bremsepedalen sd de
betjener hver deres halvdel af den sasnme akse. Dette er nyttigt
i celdre kegrespil der ikke understatter separate akser til pedaler.

Bemcerk: Hvis indstillingen er aktiveret, fungerer pedalerne ikke
korrekt i moderne kegrespil. Hvis en af pedalerne fungerer som
speeder ndr der trykkes p& den og som bremse nar den slippes,
skal du kontrollere at indstillingen er sldet fra.
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AFPR@VNING AF RATTET OG PEDALERNE

P& skeermbilledet med indstillinger for rat og pedaler i G HUB
kan du teste alle knapper og akser pd G923-scettet og kontrollere
at alt fungerer korrekt. Nér du afpraver rettet, kan du ogsd se
effekten af reekkeviddeindstillingen ndr du cendrer den.

HAR DU SP@RGSMAL?

logitechg.com/support/g923-xbl
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TILKOBLINGER OG FESTEPUNKTER

1 Festeklemmer

2 Klemme for kabelhdndtering

3 Tilkobling for valgfri girspak (DB-9 hann)

4 USB-kabel

5 Tilkobling for pedalenhet (DB-9 hun)

6 Stremtilkobling

7 Monteringspunkter for bolter (bruker Mé6X1-bolter)

OPTIMAL KABELF@RING

USB- og pedalkabler(1, 2) ber rutes gjennom indre kanaler.

Strem- og valgfrie girspakkabler(3, 4) ber rutes gjennom
ytre kanaler.

Kabler kan tvinnes flere ganger rundt klemmen for & gi bedre
kabelhdndtering og justere slakke kabler.
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INSTALLASJON - XBOX ONE
-PC

Koble til stremadapter og USB-kabler som vist.

Xbox One

Hver gang racerrattet kobles til systemet, roteres det helt til hver
side og deretter mot sentrum, for & kalibrere det. Rattet er klart
nar denne kalibreringen er ferdig.

For at PC-en skal kunne aktivere funksjonene for Force feedback
(effektsimulering) og RPM-belysning pd rattet og pedalene til
G923 md du installere Logitech G HUB-programvaren. Du finner
programvaren pd logitechg.com/support/g923-xbi
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FESTEKLEMMER

Racerrattet G923 Racing Wheel er utstyrt med et innebygd
klemmesystem for montering pd bord. o o

Bt

Trykk ned og drei pd klemmeknottene for & lase eller lase opp.

Drei pd klemmeknottene for & stramme eller lzse opp klemmene.

Merk:

Klemmeforlengerne bar fjernes for utstyret festes til tykkere
bordplater.

T
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KNAPPER

1 Venstre stgtfanger
2 Navigasjonsknapp
3 Visningsknapp 1 E o 6
4 V t t kk * A Y
ens re s. yrejspcl 'nqpp 2 g © @A vi
5 +/- Stille inn justeringsknapper* p © @ 5
6 Heoyre stotfanger 3 - \o o) 8
7 A-, B-, X- og Y-k @\l 7
og Y-knapper 4 @ 9
8 Menyknapp ® : y
) A\ ‘ N 10
9 Hoyre styrespakknapp*
.Y . yresp PP 11
10 Stille inn valgbryter og valgknapp* f:
11 Xbox-knapp

* krever stgttede spill pd Xbox One. Kan tilordnes i et hvilket som helst spill p& PC-en, enten ved hjelp av tilordning i spillet
eller via G HUB-programvaren.
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EFFEKTSIMULERING

Racerrattet ditt har to motorer som gir effektsimulering
(Force feedback) for spill og systemer som statter
denne funksjonen.

| stottede spilltitler vil du ogsd oppleve var neste generasjons
tilncerming til effektsimulering (Force feedback): TRUEFORCE.

TRUEFORCE integreres direkte med spillbasert fysikk

og lyd for & levere haydefinisjons effektsimulering

i sanntid. Dekkgrep, fjcering, vekt, hestekrefter, selv unik
motorlydresonans, feles umiddelbart og presist gjennom rattet.

Stettede spilltitler pd Xbox One og PC kan implementere
heydefinisjons effektsimulering fra TRUEFORCE. Du finner en liste
over stottede spilltitler pd logitechg.com/support/g923-xb1

Merk:

Racerrattet har en beskyttelseskrets mot overoppheting,
som beskytter det i driftsforhold med hgye temperaturer.
| sjeldne tilfeller slds effektsimulering av under bruk, mens
kontrolleren fortsetter & fungere.

Hvis dette skjer, lar du rattet avkjgle seg og sldr det av ved
& koble det fra. Hvis det skjer ofte, kontakter du kundestotte.
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FUNKSJONER 1 2 3

1 Clutchpedal

2 Bremsepedal

3 Gasspedal

4 Mgnstret heelstotte
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5 Monteringspunkter for bolter (bruker M6X1-bolter)
6 Patentert teppegripersystem

7 Frigjeringsklemme for teppefester
Trykk mot baksiden av pedalenheten for a frigjgre dem

8 Endre plassering av pedalen (krever 2,5 mm unbrakongkkel)

108 NORSK



BRUKE DOBBELTCLUTCHEN | SPILLET

Ved & bruke et system med dobbeltclutch fra startfeltet i et
racerlgp kan du oppnd maksimal trekkraft uten at du trenger
& finne bitepunktet til clutchpedalen. Dette kan gi deg en
betydelig fordel ved starten av et lgp.

Slik bruker du dobbeltclutch i spillet:

1 Ved starten av lgpet trykker du clutchpedalen og knappen
som er tilordnet dobbeltclutchen helt inn (se neste avsnitt
for anvisninger).

2 Velg ferste gir med Gir opp-spaken (Gear Up) og trykk
gasspedalen helt inn.

3 Straks du ser det grenne lyset som angir at Igpet starter,
slipper du opp Dobbeltclutch-knappen. Bilen skal begynne
& bevege seg straks du ndr clutchens bitepunkt.

4 Slipp forsiktig foten opp fra clutchpedalen for & fa optimal
trekkraft. Du begr gve deg pd dette siste trinnet og justere
innstillingene for bitepunkt flere ganger til du finner en

metode som fungerer for deg. Nar du har perfeksjonert det,

kan du flytte deg opp flere plasser i startfeltet med denne
funksjonen.

Merk:

Ikke alle spill har stgtte for dobbeltclutch-funksjonen. Du finner

en liste over spill som statter dobbeltclutch-funksjonen
pd logitechg.com/support/g923-xbi

SETTE OPP SYSTEMER MED DOBBELTCLUCH

1 Trykk og hold inne venstre og hgyre girspak og knappene

pd venstre og hayre styrespak samtidig i to sekunder for a ga
over i innstillingsmodus for dobbeltclutch. RPM-lampene lyser
blédtt og blinker sakte:

2)

5
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Merk:

Ndr du er i innstillingsmodus for dobbeltclutch, reagerer ikke
RPM-lampene pa spillet/SDK
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Trykk p& knappen du vil angi som dobbeltclutch-knapp.
De eneste gyldige knappene for dette er venstre knappene
pd venstre styrespak (LSB) og hayre styrespak (RSB). RPM-
lampene blinker redt for & vise at du er i innstillingsmodus
for clutchposisjon.

Nar du er i gnsket simulering eller spill med bilen fremdeles
i er pd en racingbane, trykker du clutch- og gasspedalene
helt inn. Sett bilen i ferstegir og fortsett & trykke pd
minusknappen til bilen begynner & bevege seg i spillet.

Du kan justere det ngyaktige bitepunktet til clutchen

ved hjelp av pluss- og minusknappene til du er forngyd
med innstillingen.

Deretter kan du teste dobbeltclutchen uten & forlate
innstillingsmodusen. Vi anbefaler at du praver en
racerlgpstart, stopper bilen og justerer bitepunktet.
Deretter prever du pd nytt og gjentar trinnene til du
er forngyd med ytelsen til dobbeltclutchen.

Trykk p& Velg-knappen midt pd valgbryteren pd rattet for

& gd ut av innstillingsmodus for dobbeltclutch. RPM-lampene
blinker i en sekvens fra grent til blatt for & vise at innstillingen
er lagret. RPM-lampene slukkes og begynne & reagere igjen
nar de registrerer RPM-utdata fra stettede spill.
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TILBAKESTILLE SYSTEMER MED INNSTILLINGER FOR G HUB-RATT
DOBBELTCLUTCH

Falsomhet
Trykk og hold inne venstre girskift, hgyre girskift og X-knappen Endrer utgangsresponsen til rattet for & gjere det mer eller
i to sekunder. mindre fglsomt. Hvis du lar denne glidebryteren sta ved 50 %,

far du en linecer 1:1-utgang. Mellom 51100 % blir rattet stadig
mer felsomt rundt rattets senterbevegelse. Mellom 0 49 % blir
rattet stadig mindre felsomt rundt rattets senterbevegelse.

RPM-lampene vil alle blinke fire ganger og deretter slukkes
for & angi at systemet for dobbeltclutch er tilbakestilt.

Knappen som er tilordnet systemet for dobbeltclutch

(LSB eller RSB), gér tilbake til vanlig funksjonalitet. Driftsomrade

G923 kan rotere i opptil 900 grader. Hvis du reduserer denne
innstillingen, endres punktet der rattet settes i full rattlds.
Dette er spesielt nyttig hvis du kjgrer en bil med en mindre
faktisk styreldsvinkel, for eksempel en Formel 1- eller GT3-bil.

Sentreringsfjcer (for spill uten Force feedback, dvs.

BRUKE LOGITECH G HUB effektsimulering)

De fleste spill som statter effektsimulering, har allerede
Logitech G HUB aktiverer falgende funksjoner pd G923: konfigurert riktig sentreringsfunksjon pad G923 basert pd den
virtuelle bilen. Vi anbefaler at alternativet Sentreringsfjcer

e Knappeprogrammering med profiler som kan kobles til spill. er slatt av for disse spillene.

e Justering av rattinnstillinger, for eksempel rotasjonsvinkel . . . . .
Ved & aktivere alternativet Sentreringsfjoer kan du overstyre
og TRUEFORCE-styrke. . . . h .
. ) ) ) spillfunksjonene og justere styrken til retur til sentrumskraft
e Testing av ulike knapper, hjul og pedalfunksjoner. ved hjelp av den aktuelle glidebryteren.

Dreiemoment

Kun tilgjengelig for spill som stgttes av TRUEFORCE.
Dreiemoment styrer den generelle effektsimuleringsstyrken
for G923.
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Lydeffekter

Kun tilgjengelig for spill som stattes av TRUEFORCE. Kontrollerer
den generelle styrken til lydrelaterte effekter (motorstay,
rumlefelt osv.) Nar du bruker TrueForce-kompatible spilltitler.

Hvis du bruker G923 i eldre titler som ikke statter TRUEFORCE,
kan justering av effektsimulering utferes fra innstillingsmenyene
i den aktuelle spilltittelen.

INNSTILLINGER FOR G HUB-PEDALER

Falsomhet

Endrer utgangsresponsen til pedalene slik at de blir mer eller
mindre fglsomme. Hvis du lar denne glidebryteren sta ved 50 %,
far du en linecer 1:1-utgang. Mellom 51 og 100 % blir pedalen
stadig mer felsom rundt pedalens innledendebevegelse.

Mellom 0 og 49 % blir pedalen stadig mindre fglsom rundt
pedalens innledende bevegelse.

Kombinerte pedaler

Hvis dette alternativet er aktivert, justeres gass- og
bremsepedalene til to halvdeler av en enkelt akse. Dette vil gjere
det enklere for pedalene til & fungere riktig i eldre racerspill som
ikke stotter separate akser for pedaler.

Merk: Hvis du lar alternativet veere aktivert, far ikke pedalene
riktig atferd i moderne racerspill. Hvis du oppdager at bare
en av pedaler fungerer ved & akselerere ndr du trykker den inn
og bremse ndr du slipper den opp, bar du passe pd at dette
alternativet ikke er aktivert.
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TESTE RATT OG PEDALER

P& ratt- og pedalskjermene i G HUB kan du sjekke hver eneste
knapp og akse pd G923 for a sikre at alt fungerer riktig. For rattet
kan du ogsd se effekten av & endre driftsomradet.

HAR DU SP@RSMAL?

logitechg.com/support/g923-xbl
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LITANNAT JA KIINNITYSKOHDAT

1 Kiinnittimet

2 Johtojen hallintakela

3 Valinnainen vaihdekeppiliitdntd (DB-9, uros)

4 USB-johto

5 Poljinyksikén liitdntd (DB-9, naaras)

6 Virtaliitanta

7 Pulttien kiinnityspisteet (kdytettdva M6X1-pultteja)

OPTIMAALINEN JOHTOJEN HALLINTA

USB-johdot ja poljinten johdot (1, 2) kannattaa ohjata
sisdkanavien kautta.

Virtajohdot ja valinnaiset vaihdekeppijohdot (3, 4) kannattaa
ohjata ulkokanavien kautta.

Johdot voi kiert&d johtojen hallintakelan ympdrille useaan
kertaan ylimddrdisen johdon piilottamiseksi.
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ASENNUS - XBOX ONE
— PC-TIETOKONE

Liita verkkolaite ja USB-johdot kuvan mukaisesti.

Aina kun kilpaohjauspyéré muodostaa yhteyden jdarjestelmadsi,
se kalibroidaan siten, ettd se kadintyy kokonaan kummallekin
puolelle ja sitten takaisin keskelle. Ohjauspydrd on kéyttovalmis,
kun kalibrointi on suoritettu.

Jos haluat, ettd tietokoneessa voidaan ottaa kdyttoon
tdrindpalaute ja RPM-valo-ominaisuudet G923-ohjauspyérdlle ja
-polkimille, asenna Logitech G HUB -ohjelmisto. Ohjelmisto on
saatavana osoitteessa logitechg.com/support/g923-xbl.
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KIINNITTIMET

G923-kilpaohjauspyodrdssd on kiintedt kiinnittimet, joilla sen voi
kiinnittaa poytadn. o o
Tyénna kiinnitysnuppeja alaspdin ja kierrd niitd, niin voit lukita w
kiinnityksen tai poistaa lukituksen.

Kierrd kiinnitysnuppeja, jotta voit kiristéd tai 10ysatd kiinnittimid.

Huomautus:

Kiinnittimien jatkokappaleet on poistettava, jos pyord
kiinnitetaddn paksuun péytadn.

T
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PAINIKKEET
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*Edellytt&d Xbox Onella tuettuja pelejd. Voidaan madrittda kaikissa PC-peleissd joko pelissa

Vasen bumper

Suuntaohjain

Ndkymdpainike

Vasen sauvapainike*
+/-sddtopainikkeet*

Oikea bumper

A-, B-, X- ja Y-painikkeet
Valikkopainike

Oikea sauvapainike*

Asetusten valitsin ja valintapainike*

Xbox-painike

tai Logitechin G HUB -ohjelmistolla.

N

W
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TARINAPALAUTE

Kilpaohjauspyodrdssa on kaksoismoottorit, jotka antavat
tdrindpalautetta tuetuissa peleissd ja jarjestelmissd.

Tuetuissa peleissd voit kokea my6s uuden sukupolven
ndkemyksemme tdrindpalautteesta: TRUEFORCEN.

TRUEFORCE integroituu suoraan pelin fysiikka-
ja ddniominaisuuksiin, minkd ansiosta tdrindpalaute on

terdvdad ja reaaliaikaista. Pito, jousitus, paino, hevosvoima
ja jopa jokaiselle moottorille ominainen resonanssi tuntuvat

kaikki valittomadasti ohjauspyordan kautta.

TRUEFORCEN terdvd tarindpalaute toimii tuetuissa peleissd
Xbox Onella ja PC-tietokoneella. Katso tuetut pelit osoitteesta

logitechg.com/support/g923-xbl.

Huomautus:
Kilpaohjauspyordssd on ylikuumenemisen estéva suojapiiri,
joka suojaa ohjauspydrdd l[dmpimissd kdyttéolosuhteissa.
Tarindpalautetoiminnot saattavat joskus lakata toimimasta
kdyton aikana, vaikka hallintatoimintoja voi edelleen kdyttad.

Jos ndin tapahtuu, anna ohjauspydrdn jadhtyd ja katkaise sen
virta irrottamalla se virtaldhteestd. Jos ndin tapahtuu usein,

ota yhteyttd tuotetukeen.
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OMINAISUUDET 1 2 3

1 Kytkinpoljin
2 Jarrupoljin
3 Kaasupoljin

4 Kuvioitu kantapdadtuki
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5 Pulttien kiinnityspisteet (kdytettava Mé6X1-pultteja)
6 Patentoitu mattokiinnitysjdrjestelma

7 Mattokiinnityksen vapautuspidike
Vapauta tydntdmalld taaksepdin tai kohti poljinyksikkdd

8 Polkimen asennon vaihtaminen (edellyttdd 2,5 mm:n
kuusiokulma-avainta)
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KAKSOISKYTKIMEN KAYTTO PELISSA

Kun kaytat kaksoiskytkinjdrjestelmad lahtéruutukilpailussa,
voit 16ytdd parhaan pidon joutumatta hakemaan
kytkintuntumaa - ndin voit saada merkittévan edun Iahdéssa.

Kaksoiskytkimen kdyttdminen pelissa:

1

Paina kisan alussa kytkinpoljin pohjaan samalla, kun painat
painiketta, johon kaksoiskytkintoiminto on mddritetty
(katso asetusohjeet seuraavasta osiostal).

2 Vaihda ykkosvaihteelle vaihdelavalla ja paina kaasupoljin

3

pohjaan.

Kun saat vihred valon IGhdén merkiksi, vapauta heti
kaksoiskytkinpainike. Auto alkaa liikkua, kun kytkintuntuma

l6ytyy.

4 Vapauta kytkinpoljin tasaisen hitaasti, jotta saavutat

parhaan pidon. Viimeistd vaihetta kannattaa harjoitella
kunnolla ja muokata kytkintuntuma-asetusta, kunnes
l6ydat itsellesi sopivan hallintatavan. Kun olet harjoitellut
riittdvdsti, ominaisuus voi auttaa tasaamaan heikommankin
lGhtopaikan vaikutusta.

Huomautus:

Kaksoiskytkintoimintoa ei ole mahdollista tukea tietyissa
peleissd. Katso luettelo toimintoa tukevista peleistd osoitteessa
logitechg.com/support/g923-xbl.

KAKSOISKYTKINJARJESTELMAN
KAYTTOONOTTO

1 Ota kdayttoon kaksoiskytkintila pitdmdalld vasenta ja oikeaa

vaihdelapaa painettuna samalla, kun painat vasenta
ja oikeaa sauvapainiketta kahden sekunnin ajan. RPM-valot
vdlkkyvat hitaasti sinisend:
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Huomautus:

RPM-valot eivét reagoi peliin tai ohjelmistokehityspakkaukseen,
kun olet kaksoiskytkimen asetustilassa.
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2 Valitse painike, jonka haluat madrittdd kaksoiskytkimeksi,
ja paina sitd. Voit valita ainoastaan vasemman (LSB) tai oikean
sauvapainikkeen (RSB). RPM-valot vilkkuvat punaisena sen
merkiksi, ettd olet kytkimen valitsemistilassa.

3 Kun pelaat simulaatiota tai pelid ja auto on radallg,
paina kytkin ja kaasupolkimet pohjaan. Vaihda ykk&svaihteelle
ja pidd miinuspainike painettuna, kunnes auto alkaa liikkua.
Kytkintuntumaa voi hienosadtad plus- ja miinuspainikkeilla
oman maun mukaiseksi.

4 Voit nyt testata kaksoiskytkintd poistumatta asetustilasta.
On suositeltavaa kokeilla kisaldhtéd, pysdyttada auto ja saatad
kytkintuntumaa niin kauan, ettd asetus ja kaksoiskytkimen
toiminta on sinulle sopiva.

5 Kun haluat poistua kaksoiskytkimen asetustilasta,
paina ohjauspydrdssd valitsimen keskiosan valintapainiketta.
RPM-valot vilkkuvat vuoroittain vihrednd ja sinisend,
mikd& merkitsee, ettd asetus on tallennettu. Témdn jélkeen
valot sammuvat, ja ne alkavat reagoida tuettujen pelien RPM-
ulostuloon.
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KAKSOISKYTKINJARJESTELMAN
ASETUSTEN PALAUTUS

Pida vasenta ja oikeaa vaihdelapaa painettuna samalla,
kun painat X-painiketta kahden sekunnin ajan.

RPM-valot vilkkuvat neljésti ja sammuvat sitten merkiksi siitd,
ettd kaksoiskytkinjdrjestelmdn asetukset on palautettu.

Kaksoiskytkimelle mdadritetty vasen tai oikea sauvapainike
(LSB tai RSB) palautuu vakiotoimintoonsa.

LOGITECH G HUBIN KAYTTO

Logitech G HUB mahdollistaa seuraavien ominaisuuden
kayton G923:ssa:

e Painikkeiden ohjelmointi profiileilla, jotka voidaan liittaa
peleihin.

e Ohjauspydrdn asetusten sdadtd, kuten kiertokulman
tai TRUEFORCEN voimakkuuden saato.

e Painikkeiden, ohjauspyérdn ja poljinten testaaminen.

OHJAUSPYORAN ASETUKSET G HUBISSA
Herkkyys

Asetus muuttaa ohjauspydrdn reagointiherkkyyttd. Kun
liukusddadin on kohdassa 50 %, reaktiovaste on lineaarinen

1:1. Kun sé@ddin on vdlilla 51-100 %, ohjauspydrdn keskivaiheen
liikkeen reagointiherkkyys kasvaa. Kun saddin on vdlilla 0-49 %,
ohjauspyordn keskivaiheen liikkeen reagointiherkkyys véhenee.

Kdayttovdli

G923-ohjauspyodrdd voi kadntdd jopa 900 astetta. Asetuksen
pienentdminen muuttaa ohjauspyoérdn tdyden lukittumisen
pistettd. Tdstd on hydtyd erityisesti silloin, kun ajat autoa,

jonka ohjauspyérdn todellinen lukituskulma on pienempi,
kuten esimerkiksi Formula 1- tai GT3-autoissa.

Keskittdjdjousi (peleissd, joissa tdrindpalaute ei kdytossd)

Useimmissa tdrindpalautetta tukevissa peleissd mallinnetaan

jo valmiiksi oikeaaq, virtuaaliautoon perustuvaa G923:n
keskellepalautustoimintoa. Tdllaisissa peleissé kannattaa poistaa
keskittdjdjousi kaytostd.

Jos keskittdjdjousi on kéytossd, voit ohittaa peliominaisuuksia
ja saatad keskellepalautusvoimaa liukusadtimelld.

Vadantomomentti

Saatavana vain TRUEFORCE-tuetuissa peleissd. Vadntomomentti
ohjaa yleisesti G923:n tdrindpalautteen voimakkuutta.
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Adnitehosteet OHJAUSPYORAN JA POLJINTEN TESTAUS

Saatavana vain TRUEFORCE-tuetuissa peleissd. Adnitehosteilla

s&ddetddn yleisesti &éneen liittyvid asetuksia ja voimakkuutta Voit tarkistaa G HUBIN ohjauspydrd- ja poljinruuduissa,
(moottorin &dni, tarindraidat) Trueforce-yhteensopivissa ettd painikkeet ja akselit toimivat oikein G923:ssa.
peleissd. Ohjauspyéran kdyttévalia on mahdollista muuttaa.

Jos kdaytdt G923:a vanhemmissa peleissd, joissa TRUEFORCE
ei ole tuettu, tarindpalautetta voi sddtad pelin asetusvalikosta.

POLJINASETUKSET G HUBISSA KYSYTTAVAA?
Herkkyys logitechg.com/support/g923-xbl

Asetus muuttaa poljinten reagointiherkkyyttd. Kun liukusddadin
on kohdassa 50 %, reaktiovaste on lineaarinen 1:1. Kun sdddin on
vdlilla 51-100 %, poljinten alkuvaiheen liikkeen reagointiherkkyys
kasvaa. Kun saddin on vdlilla 0-49 %, poljinten alkuvaiheen
liikkeen reagointiherkkyys vdhenee.

Yhdistetyt polkimet

Jos tdma on valittu, kaasu- ja jarrupolkimista tulee yhden akselin
puoliskoja. Ndin polkimet toimivat oikein vanhoissa kilpapeleissd,
joissa polkimien eri akseleita ei tueta.

Huomautus: Jos tdma on valittu, polkimet eivét toimi oikein
uusissa kilpapeleissd. Jos huomaat, ettd vain toinen polkimista
toimii kuten pitdd - kiihdyttdad alas painettuna ja jarruttaa
vapautettuna - varmista, ettd tdma asetus ei ole valittuna.
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2YNAEZEIX KAl ZHMEIA XTEPEQXHX 1

1 Ztnpiypata

2 Mposoxn daxeipiong KaAwSiwv O "I O O I’ O
3 Z0vdeon MPoalPETIKOU poXAoU TaxuTHTWV (apoeviko DB-9) ® o ® @
4 Kahwdio USB
5 TuvSeon povadac mevtah (OnAukod DB-9) 2 \ \O e > ) -
6 X0vdeon tpoodoaoiag 3 _P s / /
7 Znueia ya Tic Bideg otripEng (xpnoipomolei Bidec M6X1) A _ _

@ NOJe

BEATIZTH APOMOAOIHZH KAAQAIQN

To kaAwdto USB kait 1o kaAwdio yia ta mevtdA (1, 2) Ba mpémel va epvolv
HECO aTTO TA EOWTEPIKA KAVAANLQL.

To KaAwdI0 TPoPOSOTIag KAl TO KAAWSIO YIa TOV TIPOAPETIKS LOXAO
TaXUTATWV (3, 4) Ba mpémel va mepvouv péoa amd ta eEWTePIKA KavAaAla.

Ta kaAwdia pmopei va XpelaoTei va ta TUNIEETE TTOANEC POPEC YUPW amo
NV npoeoxn Slaxeipiong KaAwdiwv yia va pnv mePIGGEVOUV.
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EFKATAZTAZH — XBOX ONE
—PC

JuvOEOTE TO KAAWSIO TOU PHETACXNMATIOTH Kal To kKaAwdio USB omwg
Oeiyvel n lkdva.

Xbox One

KaBe popd mou Ba cuvdéEeTe TO AywVIOTIKO TIUOVI 0TO GUOTNUA oag, Ba
TIEPICTPEPETAL TTIPOG TN Hia Kat TNV AAAN TTAgUPA Kalt Ba EMOTPEPEL OTNV
KEVTPIKN B€on yla Tnv oAokArjpwon Tng dtadikaciag Babuovopnong.

To TipoévL Ba gival €tolpo poAIc oAokAnpwOei n dladikacia Babuovéunonc.

3710 PC, yia tnv evepyoroinon Twv Aeltoupylwv avadpaong Kal
LED otpo@OueTpou 0TO TIHOVL Kal Ta TTeVTAA G923 Ba mpénel va
€YKATAOTAOETE TO Aoylopiko Logitech G HUB. Mnopeite va Bpeite
T0 Aoylopiko otn S1evBuvon logitechg.com/support/g923-xb1
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2THPIFMATA

To aywvIoTIKO TIOVI G923 S1aB€TEl £va EVOWIATWHEVO GUOTNA CUCPIENG
Y10 TN OTEPEWON OE €va TPATTECL. o \ e

Bt

Méote MPOC Ta KATW Kal TIEPIOTPEYPTE TIC AABEC TWV OTNPIYMATWY Yia va
Ta KAEIOWOETE 1 va Ta EEKAEIOWOETE.

MeploTpEPTE TIC AABEC TWV OTNPIYUATWY Yia va Ta BISWOETE R va
Ta EePfIdwoeTe.

2nueiwon:
Ol eMeKTAOEIC TwV OTNPELYUATWY Ba TTPEMEL va agpalpolvTal 0ThV

TIEPITTTWON TTOU BEAETE VA TO OTEPEWOETE O TPATECL UE EYANUTEPO
TIAXOG EMPAVELQC,.

T
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KOYMIIA

1 AploTEPO UMPOOTIVO KOUWTTI
2 Pad katevBuvong
3 Koupmi mpof3oArg 1 8 e 6
. . - = ¥
4 Koupri apiotepol poxhov 2 v © ® i 7
5 Kouprmid Ipocappoyhc puBHicewy +/-* © @
, , , 3 © E 8
6 Ae&16 pumpooTivo Koupri © e
7 Koupmd A, B, X kat Y @S e
mans : g < 9
8 Koupri uevol s \ =1 ® y 10
9 Kouuri 6€100 poxAov* N 1
10 EmMoyéac pubpicewv kat koupri Select* V/Cl_’
11 Kouprmi Xbox

* amattei oupBatd maiyvidia oto Xbox One. Auvatotnta avabeong oe omolodimote maixvidi oo PC gite pe avdBeon eviog Tou mauxvidiou ite
p€ow Tou Aoylopikou Logitech G HUB.

127 EAAHNIKA




2Y2THMA ANAAPAZHX

To aywvIoTIKO TIHOVL TIEPLEXEL SUO LOTEP TTOU TTAPEXOUV avadpacon otav
xpnolporoleital o€ ummootnpi{dueva maixvidla Kal CUCTHUATA.

> € oupatoug Tithoug umootnpileTal kat n Texvoloyia avadpaong véag
yevidc: TRUEFORCE.

To ovotnua TRUEFORCE evowpatwveTal aneuBeiag pe 1o cuoTnua
(PUOIKAG KAl TOV X0 TWV TIAXVISIWV Yla va TIPOO@EPEL avadpaon

VPNARG MOTOTNTAG, OE TIPAYUATIKO XPOVO. To KPATNUA TWV EAACTIKWY,
Ol aVaPTAOEIC, TO BAPOG, N mrmodUvapn, aKOUN Kat N povadikr avtixnon
TOU X0V TNG MNXavig, yivovtal dueca aloOnTtd Kat pe akpifela péow tou
TIMOVIOU.

O oupBatoi tithot Tou Xbox One kat Tou PC pmopei va xpnotonolouv
10 oUoTNUA avadpaong uPnAr¢ motdtntag TRUEFORCE. lNa pia Aiota
HE Toug oupatoug Tithoug, emoke@teite Tn dievBuvon logitechg.com/
support/g923-xb1

2nueiwon:

To aywvIoTIKO TIpOVIL S1aB€Tel KUKAWUA TTpooTaaiag and unepBEpuavon
TTOU TO TIPOOTATEVEL OE TIEPITTWOELG AEITOVPYIAC O UPNAEC
BePUOKPATIEC. 2 € OTIAVIEC TIEPITTTWOELS, N AelToUpYia avadpaon Umopei
va anevepyoTolnBei v ta utdAotra oTolxeia eAéyxou ouveyi(ouv

va Aertoupyouv.

Av cupfei auTO, APAOTE TO TILOVI VO KPUWOEL KAl ATTEVEPYOTTOINOTE TO,
amoouvdéovTtag To KaAwdio Tpogodoaiac. Av To TPORANUA ugaviCeTal
OUXVA, ETIKOIVWVAOTE HE TO TUAMA UTTOOTAPIENG TIPOIOVTWV.
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XAPAKTHPIZTIKA 1 2 3

1 MevtAd\ CUUNAEKTN
2 [evtd\ @pévou
3 NMevtaA ykadlov

4 Avayhuen em@dvela yia
™ otPEN Twv modiwv
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Ynueia yia tig Bideg otipiEne (xpnotpomolei Bideg M6X1)

Katoxupwpévo avtioNodnTiké cUoTNA yia TomoBETnon Avw o€ XaAi
KA armodéopeuong avTtioAoOnTikol CUCTAMATOC

>mpwETE TPOG TO TTOW PEPOG TNG HoVASAC TTEVTAA yia va TO
eNeLBepWIOETE

AN\ayr TG 6éong Tng mpodooPNn Twv mevtdA (amartei e€dywvo KAedi

2,5 mm)
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XPHXH TOY AINAOY ZYMIAEKTH ENTOx
MAIXNIAIOY

Me Tn xprion Tou GUCTAKATOG SITAOU GUUTAEKTN KATA TNV €vapén evOg
QAYWVO UTTOPEITE VA TIETUXETE MEYIOTO KPATNUA XWPIC VA XPEIAoTE  va
Bpeite TO onueio GUPIMAEENG TOU TIEVTAN CUUTAEKTN. Me auTdv Tov TPOTIO
Ba éxeTe ONUAVTIKO TTAEOVEKTNHA OTO EEKivna TOU aywva.

Ma va xpnOolUoTTOICETE TO CUOTNA SITAOU CUUTITAEKTN EVTOC TOU
mayviolou:

1 210 EeKivnua Tou aywva, TATACTE TANPWC TO TIEVTAN CUUTTAEKTN
Kall TO KOUWTTi TTov €xeTe avabéoel otn Aetrtoupyia SUTAOU CUUTIAEKTN
(avatpé€te oTnV EMOUEVN EVOTNTA YA TIC 00NYieg pUBUIONC).

2 EmAé€te TV mpwtn TaxUTNTa, XPNOILOTIOIVTAG TO MOXAS yia
TO avéPBaopa TaxuTNTag Kal MECTE TIARPWG TO TTEVTAA ykadllou.

3 MOAIG avayel To TTPACIVO PWCE YIa TNV £vapén ToU aywva, aPnoTe
APECWC TO KOUTTE SuTAOU GUUTAEKTN. To auTokivnTo Ba Eekivrioel va
KIVETal KaBWG EVEPYOTTOLEITAL TO ONUEIO CUUMAEENG TOU CUUTTAEKT.

4 AmopakpUVETE OaAd To TIOSI CaC ATTO TO TIEVTAN GUMITAEKTN Yia VAl
TIETUXETE HEYIOTO KpdTtnua. Ailel va e€aoknBeite oe autd To TEAEUTAIO
[BAua Kkat va TpoTToToINCETE APKETEG POPEC TN PUBIION TOU ONUEioU
oLMAEENC, TTPOKEIUEVOL va Ppeite pia uéBodo mmou oag BoAeVEL
MOAIC TENEIOTIOINOETE TNV TEXVIKH, AUTH N Asitoupyia Oa cag fonOrioel
va BeAtiwoete T Béon oag oTov aywva.

2 nueiwon:

To ovotnua Simhol cupmAékTn Sev umootnpiletal o oplopéva maikvidla.
Mmopeite va Bpeite pia Aiota pe ta matxvidla mou umootnpi(ouv

N Aettoupyia Sumhov cupmAéktn otn SievBuvon logitechg.com/
support/g923-xb1
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PYOMIZH TOY 2 Y2THMATOZX AINAOY
2YMIAEKTH

1 MéoTe TAUTOXPOVA KAl TIAPATETAUEVA TOV APIOTEPS KAl TO SEEIO UOXAO
TAXUTATWY KaBWG Kat Ta KOV aplotepou Kat 8€1ov poxhou yia Suo
OeuTePOAETTQ, Yia Va EI6ENDETE 0N AglToupyia pUBUIONCS Tou SIMAoU
OUUTAEKTN. Ta LED otpogpdueTpou Ba avapouv pe Ume xpwpa kat Oa

avaf3oofirivouv apyd:
JARAN ®
(g © ®
S ® &
E
© ©
O Bl
®
2 nueiwon:

Evw BpiokeoTte otn Asitoupyia puBIoNC yia To SIMAG GUUTAEKTN,
Ta LED otpogdpuetpou dev Ba avtamokpivovtal oto maixvidl/SDK

EAAHNIKA



Méote 1o kKouuri TTou BéNETE val OPIoETE WC TO KOUUTT SITTAOU
OUMMAEKTN. Ta uOVA KOUUTTIA TTOU IITOPEITE VA OPICETE YIa AUTAV TN
A&rToupyia ivat To KouuTi aploTtePoU PoxAoU (LSB) kal To koupri
6e&100 poyhov (RSB). Ta LED otpogdueTpou Ba avafoaorivouv

HE KOKKIVO XPpWHA, UTTOSEIKVUOVTAG OTI BpioKeoTe 0TN AglToupyia
PLOUIONG YIa TN B€01N TOU GUUITAEKTN.

Evw BpiokeoTte oTov MpocopolwTh A To TaiX Vil TTou €xeTe eMAEEEL
Kal L€ TO AUTOKIVNTO O JIal TTHOTA, TTATHOTE TIANPWC TA TTEVTAA
OUMMAEKTN Kal ykadlov. BaAte mpwtn Katl cuvexiote va méCeTe TO
KOUMTT{ pEiOV pEXPL TO QUTOKIVNTO VA apyioEL va KIVETAL eVTOG TOU
mrayViSloU. Mmopeite va mpocapUOCETE TO AKPIBEC onuEio CUUTAEENG
TOU CUMMAEKTN, XPNOIMOTIOIVTAG T KOUMTTIA GUV KAl €OV HEXPL

va YEIVETE IKavoTolnpévol amd tn puduion.

3 € QUTO TO ONUEIO UMTOPEITE VAl SOKIUACETE TO SITAG CUUTIAEKTN

Xwpic va Byeite and t Aeltoupyia pUBUIONG. ZaG GUVIOTOUE va
OOKIUAOETE Va EEKIVAOETE £vav aywva, va OTAUATHOETE TO AUTOKIVNTO,
va puBuioeTe To onpeio CUPMAEENG Kal, TN CUVEXELD, VA EMAVOAAPBETE
T Sadikacia péxpl va peiveTe Ikavorolnuévol amd tnv anodoon

TOU OIMAOU CUUTIAEKTN.

Méote 1o kouuni Select oto péoo Tou emAoyéa mou Bpioketal

OTO TIHOVI, Yia va Byeite amod Tn Asitoupyia puBIoNC yia o SIM\O
ouuMAéKTN. Ta LED otpogopetpou Ba avaBoofBioouv ue Tn oslpd,
avafovtag S1adoxIKA e TTIPACIVO Kal UITAE XPWA, UTTOSEIKVUOVTAG
0TI N PUBUION AMOBNKEUTNKE. XTNn CUVEXELQ, Ta LED otpogpdueTpou
Ba ofrioouv kat Ba apyiocouv va avtamokpivovtal Eavd oTig eVOEI€elg
OTPOPOUETPOU TWV CUUPBATWV TTAUXVIOIWV.
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EMANAOOPA XYZTHMATOX
AINMAOY XYMINAEKTH

MéoTe MopaATETAREVA TOV APIOTEPO MOXAG aAAayr¢ TaxuTNTag, To 8e€10
MOXAG aAAayrG TaxUTNTOG Kal To Koupri X yia SUo SeutepoAemnta.

Ta LED otpo@opetpou Ba avafoorioouv TEGoEPIC POPEG Kal,
01N OLVExeL, Ba ofrioouy, yia va urodeiouv 6Tt OAOKANPWONKE
N EMAVA@OPA TOU GUCTHUATOC SIMAOU CUUTIAEKTN.

To koupmi Tou gixate avaBéoel 0To cUOTNUA SIMAOU CUMITAEKTN
(LSB ry RSB) Ba emavéNBeL 0TV KAVOVIKH AElToupyia Tou.

XPHZH TOY LOGITECH G HUB

To Logitech G HUB evepyomolei Ti¢ mapakdtw Asitoupyieg oto G923:
« [MpOoYPAPUATIOUOC KOUUTIWY PE TIPO®IA TTOu UrmopoUv va cuvdeBouv
ota mayvidla.

« [poocappoyn Twv puBPIcEWV TOU TIMOVIOU, OTIWG Eival N ywvia
TIEPIOTPOPNG KAl N 1oXUG Tou ovotpatog TRUEFORCE.

«  AoKIUA Twv SIaQOPWV AEITOUPYIWV TWV KOUUTTIWY, TOU TILOVIOU Kal
TWV TIEVTAA.
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PYOMIZEIZ TIMONIOY G HUB

EvaicOnoia

Tpomomolei TV amoéKpIon TOU TILOVIOU, WOTE VA Eival TIEPIOCOTEPO

N AyOTEPO €VAICONTN. AV aPrOETE TO PUBUIOTIKG 0TO 50%, N amdKplon
Ba gival ypappikn 1:1. H puBuion and 1o 51% £wg to 100% Ba au€rioel
AvVOAOYIKA TNV gvaloBNoia TNEG KEVTPIKNG Kivong TOU TIUOVIOU.

H puBuIon amoé 1o 0% £wg 10 49% Ba pEelwoel avaloyiKd Tnv evalodnaia
NG KEVTPIKAG Kivnong ToU TIoVIOU.

EVpocg Aettoupyiag

To G923 €xel SuvaTtOTNTA TIEPIOTPOPNG £WE Kat 900 polpwv. H peiwon
QUTAG TNG pUBIoNG Ba aAAAEEL TO OnEio TTARPOUG TIEPICTPOPNG

Tou TipovioU. H puBuion sivat idlaitepa xprioun étav odnyeite éva
QUTOKIVNTO PE UIKPOTEPN YWVia TTEPIOTPOPNC TILOVIOU, OTTWE AUTOKivNTa
Formula 1 GT3.

EAatriplo kevipapiopatog (yia mayvidia xwpic avadpacn)

Ta nmeplocotepa maixvidia mou unootnpifouv To cUoTNUA avadpaong
TIPOCOMOIWVOUV TN CWOTH AEITOUPYIA EMOTPOPrC OTO KEVTPO Tou G923,
avANOYQ LIE TO EIKOVIKO AUTOKIVNTO. ZUVICTATAL N ATTEVEPYOTTOINCN TNG
EMAOYNAC TOU EAATNPIOU KEVTPAPIOUATOG O auTd Ta Trauxvidia.

H evepyomnoinon tng emAoyng eAatnpiou Kevtpapiopatog 6a oag
emTpéPel va TTapaBAEPETE TIG AEITOUPYIEG TOU Atk VISIOU Kal val
TIPOCAPUOCETE TN SUVAUN TNE ETIOTPOPG OTO KEVTPO, XPNOLUOTIOWVTAG
TO TIAPEXOMEVO PUBIOTIKO.

Pom otpéyPng

AwBéotun pévo oe maixvidia mou unootnpiouv TRUEFORCE. H pormn)
OTPEYNG EAEYXEL TN OCUVOAIKN SUvaun Tng avadpaong tou G923.
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Hyntika gpé

AwBéotpa pévo oe maixvidia mou unootnpiCouv TRUEFORCE.

EAEyxel TN OUVOAIKN £VTAoN TWV NXNTIKWVY EQE (XOC UNXAVAS,
AwPIOEC PE TPAXIEG EMPAVELEG K.ATT.) OTAV XPNOIOTIOIETE TITAOUG TTOU
unootnpiCouv TrueForce.

Av xpnotpomoleite To G923 o maAaldTEPOUC TITAOUG TToU OV
untootnpiouv TRUEFORCE, t101€ n mpocappoyr TS avadpaong Unmopei
va Yivel amo ta pevou puBpicewv Tou TayVISIoU.

PYOMIZEIZ MENTAA G HUB

EvaioOngoia

Tpomomolei TNV anmdkplon Twv TEVTAA, WOTE va gival TIEPIOOOTEPO

N AMiyoTtepO €uaioBnTn. Av agrioeTe To PUBUIOTIKO 01O 50%, N anmdKpPLoN
Ba givat ypappikn 1:1. H puBuion amnd 1o 51% éwg to 100% Ba auvéroel
AVAaAOYIKA TNV eualoBnaoia NG apxIKNG Kivnong Twv mevtaA. H pubuion

amno 10 0% €wg 10 49% Oa pewoel avaloyikd Tnv valcOnaia TNg apxIKNAG

Kivnong Twv mevtaA.

Juvbuacpéva mevtaA

Edv emAé€eTe auTrv T pUBUION, TOTE Ta TTEVTAN YKalloU Kal ppévou
Ba amoteAouv ta duo wod evog dova. AutA n puBION CUUPBAANEL OTN

owoThA AsIToupyia Twv TEVTAA o€ MAAAIOTEPOUC TITAOUC AyWVWV TTou SV

unootnpiouv {exwploTolg AoVeC yia Ta TTEVTAA.

Inueiwon: Av Tnv emAéEeTe, TOTE Ta TIEVTAA Oev Ba AetToupyolv OwoTd o€
oUYXPOVOUC TITAOUG aywvwV. Av SIamoTWoeTE OTL éva TTEVTAN AelToupyei
WG YKAQ1 6Tav TO TATATE KAl WG PPEVO ATAV TO APHVETE, TOTE Ba TIPETel va

Beawbeite 0TI dev €xeTE OPIOEL TN CUYKEKPIUEVN ETTIAOYN.

AOKIMH TOY TIMONIOY KAITQN NMENTAA

3TI¢ 0006VEC y1a TO TIHOVL Kal Ta TTEVTAA oto G HUB pmopeite va dokipdoete
OAa Ta Koupmd Kat Toug d€oveg Tou G923, mpokeluévou va BePaiwbeite 6Tt
OAa AgltoupyolV owaoTd. la To TIHoVI, Propeite va Seite Kal To amoTtéleoua
IOV €€l N aAAayr] TOU EUPOUG AelToupyiag.

EXETE EPQTHXEIZ;
logitechg.com/support/g923-xb1
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NOAKJIIOHYEHNE N TOYKW KPETJIEHNA 1

1 3aKnMbl AnAa KpenneHma

2 Ckoba ana KpenneHus Kabenei O "I O O I’ O
3 MopgknioueHne JONONHUTENBHOIO pblyara (¢ pasbemom DB-9 Male) ® o ® ©
4 USB-kabenb
5 TMopkntoueHne 6noka neganein (c pasbemom DB-9 Female) 2 \ \O Le ° ) -
6 TopknioyeHre NUTaHNA 3 ‘ ,@ L / /
7 Toukun KpenneHna 6onToB (ncnonb3ytoTca 6onTtbl M6X1) A Dm KD WD

@ o @ O

ONTUMAJIbHOE PACNOJTIOMKEHWE KABEJIEW

Kabenn USB v neganum (1, 2) nogkntoyaloTca yepes BHYTPEHHME KaHasbl.

Kabenu nutaHuA 1 ONONHUTENBHOTO pblyara (3, 4) NoaKtoyatoTcA yepes
BHELLIHME KaHasbl.

Kabenu MoXXHO HEeCKObKO pa3 06MOoTaTb BOKPYT CKOObI, UTOObI OHU
cBobofHoO cBUcanu.
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YCTAHOBKA — XBOX ONE
— K

MopkntounTte agantep nutaHna n USB-kabenu, Kak NoKa3aHO Ha PUCYHKeE.

Xbox One

Mpwv nogKNoYeHNM CMOPTUBHBIN PYNb B MOPAAKE KanNMObpOBKU NOMHOCTbIO
NMoBOpaurBaeTcA B 06e CTOPOHbI, @ 3aTeM BO3BPALLAETCA B LiEHTPanbHOe
nonoxeHue. o okoHYaHUK KannbpoBKKM pynb ByaeT rotos K paboTe.

YT06bI BKNIOUNTD CBETOAMOAHDBIN TaXOMeTpP 1 GyHKLMIO 0OpaTHON CBA3N
Mo ycunuvio Npu ncnosnb3osaHum pyna G923 n 6noka neganen c MK,
Heobxoaumo yctaHoBuTb MO Logitech G HUB. Ero MoXHO 3arpy3unTb

Ha cTpaHuLe logitechg.com/support/g923-xb1
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3AXKNMbI ONA KPEMNEHUA

CnopTuBHbIv pynb G923 OCHaLLeH BCTPOEHHOW CUCTEMOM 3a>KMMOB,
KOTOpble MO3BONAIT 3aKPENUTb ero Ha cTore.

AP 4 A 7,
e 1@» 1@» A
® (o9
Ha)kmunTe Ha 3a>K1Mbl 1 MOBEPHUTE KX, YTOObI 3adUKCNPOBaATb Pyrib,
1 Haob6OopOT.

nOBOpaL-IVIBthTe 3aXMMbl, YTOODI 3aTAHYTb UX N 0oCnabuto.

MNpumeyaHne.

Mpw KpenneHnn pyna K ctony ¢ 6onee TONCTON CTONELWHMLEN
HeOOXOAUMO CHATb YAJIHUTEN 3a>KMMOB.

//» o
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KHOIMKWU

1 JleBbIn puKcaTop

2 MaHunynAaTop HanpasneHNaA

3 KHornka o63opa 1 8 e 6
4 JleBas KHOMKa 7 * A5 ¥

[PKOMCTVKA 2 3 © ® i vi
5 KHOMNKW perynmpoBKn HacTpoeK (+/-)* © @
. 3 @ B 8

6 TMpasbi drKcaTop © ©)

7 KHonkun A, B, X, Y @S e

4 —-) )

8 KHonka «MeHto» s \ =1 ® y 10
9 lMpaBas KHOMKa AXOoNCTUKa* N 1
10 MepekniouaTtesb HACTPOEK 1 KHOMKa Bblbopa* V/CI_’

11 Krnonka Xbox

* Heo6xoauMmbl noaaep>vBaemble nrpbl Ha Xbox One. MoxHO HasHaunTb B 6o urpe ans MK, kak B camon urpe, Tak v ¢ nomolybio MO
Logitech G HUB.
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OBPATHAA CBA3b NO YCUITNIO

CnopTuBHbIV PYnb OCHALLEH ABYMA ABUraTeNAMM,
KoTopble obecneuymBaioT 06paTHYIO CBA3b MO YCUANIO B NOAAEPKMBaeMbIX

nrpax n cnctemax.

C HeKkoTOpPbIMY Urpamu Tenepb paboTaeT NepefoBas TEXHONOIA
obpatHon ceasu no ycunuto: TRUEFORCE.

Bnarogapsa HenocpeacTBEHHOMY B3aMMOZENCTBUIO C PU3NYECKNM
ABUXKKOM UIPbl 1 3ByKOBbIM conpoBoxaeHnem TexHonorna TRUEFORCE
obecneunBaeT npefenbHO YeTKy 06paTHYIO CBA3b MO YCUINIO

B peasibHOM BpeMeHu. CLienneHune WWH C AOPOXKHbIM MOKPbITUEM,
KonebaHuA NoABECKM, MOLLb M BEC MaLLMHbI, @ TakXKe BUOPUPYIOLLNIA 3BYK
ABuvratenia — BCe 3TO MOXKHO OLLYTUTb C MOMOLLBIO PYSIA.

MNoppepmBaemble nrpbl ana Xbox One u MK moryT ncnonb3oBatb
TexHonoruio TRUEFORCE — npepenbHO yeTKom obpaTHOM CBA3M
no ycunuio. Co CnMckom COBMECTUMBIX UrP MOKHO O3HAaKOMUTbCA
Ha cTpaHuLe logitechg.com/support/g923-xb1

MNpumeyaHne.

Bbnarogapsa cncteme 3awmTbl OT NeperpeBa CNOPTUBHbBIN PYSib HAAEXKHO
1 6e30nacHo paboTaeT B YCIOBMAX BbICOKUX TeMnepaTyp. B pegkmx
CNyvanx cucTema o6paTHOM CBA3M MO YCUIINIO MOXKET BbIK/OUATbCA
npw NCNOSIb30BaHWK, B TO BPeMs Kak 1eMeHTbl yrnpaB/ieHnA
npogomKatoT paboTtaTb.

B Takux cnyyanax Heo6xoaMMo OTKNOUNTb Pynb U AOXKAATHCA €ro
OXJ1aXKAEeHWs, OTCOeANHNB Kabenb. Ecnm 3To npounsonaeT NoBTOPHO,
06paTnUTECh B LIEHTP TEXHNYECKOW NMOAAEPXKKN.
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XAPAKTEPUCTUKN ! 2 3

1 Mepanb cuennenHna
2 lNepanb TOpMO3a
3 lepanb rasa

4 TeKCTypvpOBaHHasA onopa
AR HOTU
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Toukun KpenneHna 6onToBs (ncnonb3ytotca 6ontbl M6X1)
3anaTeHToBaHHaA CUCTEMa NPOTUBOCKONb3ALLErO NOKPbLITUA

KpenneHve ans CHATUS NPOTUBOCKOSIb3ALLErO NOKPbITUA
YT06bI CHATb NMOKPbITUE, CABMHLTE €r0 MO HANPAaBEHNIO K 3aaHel
naHenu 6ynoka nepanemn

M3meHuTe nonoxeHre Haknagky neganu (TpebyeTca WecTUrpaHHbIi
KNy 2,5 mm)
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NCIOJ1Ib3OBAHUE HACTPOUKA CUCTEMbI

B UT'PE ABONHOIO CLEMNJIEHUA ABOWNHOIO CLEMJIEHUA

Mcnonb3oBaHue cUCTeMbI ABOVMHOIO CLIEMJIEHNS B FTOHKE CO CTapTOBOVI 1 Haxkmute n ynepmmsaﬁ're npasyIo 1 NIEBYIO Nefany, a Takxe JIeByto 1
nosnunn aaeT BO3MOXHOCTb AOCTUYb MAaKCMaJTbHOIo TAroBOro ycunuaA NpPaByto KHOMKY H)KOVICTVIKa B TeUeHue ABYX CEKYHA, yTOObI BONTU B
1 ONA 3TOro HE NPUAETCA NCKAaTb MOMEHT CLEMNEHNA — 3TO MOXET AaTb PEXKMM HaCTPOMKN ABONHOIO cuenneHna. CBeToanoaHbI TaXoMeTp
CyLLEeCTBEHHOE NPENMYLLIECTBO B Ha4asl€ FOHKN. 3aropuTCA CUHUM W HAYHET MeAsIeHHO MUTaTb:

YT06bI CNONb30BaThb CUCTEMY ABOVHOIO CLENNIEHNA B Urpe, CAenanTe
cnepyoulee.
1 B Hauyane roHKu Ha>xmuTe 4o ynopa negasb CUEnIeHNA N KHOMKY,
Ha KOTOPYI0 Ha3zHauyeHa GyHKLMA ABOVHOMO CLENNeHNA
(MHCTPYKLMKM NO HAaCTPOWIKe Bbl HaMZeTe B CiefytoLeM pasgene).

2 lMepenguTe Ha NePBYIO CKOPOCTb, BOCMO/Nb30BABLLNCH
nepeksoyaTenem CKopocTel, 1 0 Yropa 3aXKMuTe negasb rasa.

2)

5
i

3 YBupgeB cvrHan o Havane roHkK, Cpasy e OTnycTuTe KHOMKY
[BOWHOro cuenneHna. Kak Tonbko nponsonger cuenneHue, 6
MalUVHa HaYHeT fBMKEHME.

()

©)
1(0)
© ©
Ye e

©

4 TnaBHO OTNYCTWTE NeAanb CLENNeHUs, YTobbl JOCTNYb
MaKCVIManbHOro TAroBoro ycunms. CoBeTyeM AOMONHATENBHO
NonpaKkTUKOBATbCA HaZl MOC/IEAHNM STarom U
NO3KCMEPVMEHTUPOBATb C HACTPONKAMMN MOMEHTA CLIEMNJIEHUS,
uTO6bI NOAOOPATL ONTUMASbHbI MOPAAOK AEVCTBIIA. KaK TONbKO
Bbl OB/IAJIEETE IM B COBEPLLUEHCTBE — CMOXKETE JIErKO BbIPBaTbCA
B NIAEPbI YKe Ha CTapTe.

MNprmeyaHne. MNprmeyaHue.
HekoTopble nrpbl He NoaaepPKMBAOT GYHKLMIO ABOVHOIO CLEMNIEHNA. B peXknme HacTpomKn 4BOMHOrO CLENIeHNA CBETOQNOAHbIE TAXOMETPbI
Cnncok urp, noaaepxmBaroLmnx GyHKLMI0 ABOVNHOMO CLENNEHMS, He pearnpyoT Ha CUrHan U3 Urpbl / NakeTa CpeacTs paspaboTku.

npuBeneH Ha ctpaHuue logitechg.com/support/g923-xb1
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HaXmmTe KHOMNKY, KOTOPOW HYXKHO Ha3HaYMTb ABOMHOE CLeneHue.
AnAa 3TOro NOAXOAAT TONbKO NeBas 1 NPaBas KHOMKM AXKOMNCTUKA.
CBeToAMOAHbIE TAXOMETPbI HAUHYT MUFaTb KPACHbIM, CUTHaNM3npys
0 nepexofe B PeXxnuM HaCTPOWKM CLENNeHns.

YnpaBnasa aBTomobmnem B BbIOGpaHHOWM CUMYAALM NN UTPE,

[0 yrnopa 3axmute neganu cuernneHva 1 rasa. lNepengnte Ha nepsyio
CKOPOCTb 1 yiepXKMBalTe KHOMKY «—», MOKa MalUMHA B Urpe He HauHeT
ABmkeHne. Heobxoammbii MOMEHT CLEEMIEHMA MOXKHO 3aJaTb

C MOMOLLLbIO KHOMOK «+» 1 «—»,

Ha 3Tom 3Tane npoBepATb ABOMHOE CLeMNeHe MOXHO, He BbIXoaa U3
peXXrma HaCTPOWKK. PekomeHayem NpoTecTMpPOBaTb HAYano FOHKMU:
OCTaHOBUTE MALUVHY 1 HACTPOWTE MOMEHT cLenneHnsa (noBTopsanTe
npoLiecc Ao Tex Nnop, Noka He noabepete KOMPOPTHbIE HACTPOWKN).

HaxxmuTe KHOMKyY BbibOpa B LEHTpe nepeksoyaTens Ha pyne,

yTOObI BBINTY 3 PEXKUMA HACTPOIKM ABOMHOMO CLIEMNIEHUS.
CeeToamoaHble TaxoMeTpbl 6yayT NOCnefoBaTe/lbHO MUraThb
3ef1eHbIM U CUHWM, CUTHaNM3npPysa O TOM, YTO HAaCTPOMKI COXPaHEHDI.
Nocne 3TOro cBETOAMOAHDbIE TAXOMETPbI MOTYXHYT Y CHOBA HAYHY T
pearnpoBaTb Ha CUrHaN TaxoMeTpa 13 NoAAEPKUBAEMbBIX UTP.
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CBPOC HACTPOEK CUCTEMDI
ABOWNHOIO CLEMMEHUA

HaxxmuTe 1 yaepnBanTe B TeUeHNe ABYX CEKYHZ, NIEBbIN 1 MPaBbI
nepeKsoYaTeny CKopoCTer, a TakKe KHOMKY «X».

CBeTO,D,I/IO,D,HbIe TaXOMETPbl MUTHYT YeTblpe pa3a U NOTYXHYT — 3TO

3HAYMT, YTO HACTPOWKMN CUCTEMbI IBOVMHOIO CLEeNNeHna 6bin cOpoLLEHbI.

KHonMKa, Ha KOTOpYIo Ha3HayeHa cucTema ABOMHOrO cLenneHna
(NpaBas vnm neBas KHOMKM OXKOWCTNKA), CHOBA CTAaHET BbINOJIHATb
CTaHAapTHble GyHKLMN.

NMPUMEHEHWE LOGITECH G HUB

B MO Logitech G HUB no3sonseT BbinonHATb ana G923 cnepytowme
HaCTPOWKWN.

« [MporpammmpoBaHe KHOMOK 1 Npodusiei, KOTopble MOXXHO
CBA3bIBATb C UTPaAMM.

« PerynunpoBka HacTpoek pyns, Hanpumep yria noBopoTa
1 nHteHcmsHoct TRUEFORCE.

« TecTmpoBaHMe pas3nnyHbIX GYHKLMIA KHOMOK, pyna 1 neganen.

HACTPOWKW PYJIAl B G HUB

qYBCTBI/ITeﬂ bHOCTb

N3meHaeT OTKNKK pyns, NOBbILWAA UKW MOHMKAA YPOBEHb ero
YyBCTBUTENbHOCTU. [1pn NONOXeHUN NoN3yHKa Ha no3nummn 50 % OTKIMK
6ynet nuHeliHbIM (1:1). ECcnn non3yHoK pacnonaraetca B npeaenax o1 51 %
A0 100 %, yyBCTBUTENBbHOCTb NPV BPaLeHNN PynA, COOTBETCTBEHHO,
nosbiwaeTtcaA. Ecnn non3yHok pacnonaraetca B npegenax ot 0 % 1o 49 %,
YyBCTBUTENIbHOCTb MNPW BPaLLeHN NMOHVXAEeTCA.

Yron noBoporTa

Pynb G923 nogpepxunBaet noBopoT Ha 900 rpagycos.

YMeHblLUeHe 3HaUeHUA STON HaCTPONKM N3MEHUT TOUKY, lafblue KOTOPOW
PY/b HE CMOXET MOBEPHYTbCA. ITO 0COOEHHO BaXKHO, €C/V Bbl BeeTe
MaLLVHY C MEHbLLVM YTIIOM MOBOPOTa PYySif, Kak, Hanpvmep, B
aBTomobunax ®opmyna-1 vnm GT3.

LieHTpupyiowas npy»<uHa (ans urp 6e3 o6paTHOI CBA3U NO YCUNNIO)

B 6onblUMHCTBE Urp, NOAAEPKMBAIOLLMX OOPATHYIO CBA3b MO YCUNIO, YKe
cmopennpoBaHa GyHKLMA KOPPEKTHOIO LieHTprpoBaHuA moaenmn G923

B 3aBUCKMMOCT OT BbIOPaHHOW BUPTYanbHOM MalLUMHbI. PekomeHayem
OTK/II0YaTb NapamMeTp LEHTPUPYIOLLEN MPYXKUHBI ANIA STUX UTP.

Ecnu BKNOUMTb JaHHDBIN MapameTp, TO MOXXHO OyaeT nepenucatb UrpoBble
HaCTPOWKM 1 C MOMOLLIbIO COOTBETCTBYIOLLEro NOJ3yHKa OTPerynnpoBaTtb
cuny, C KOTopou pynb 6yaeT BO3BPaLLATbCA B LIEHTPaNlbHOE MONOXEHNE.

KpyTawmm momeHT

HocTyneH Tonbko ana urp ¢ nogaepxkor TRUEFORCE. KpyTAawmin MomeHT
ynpasnaeT o6Len MHTEHCMBHOCTbBIO OTKIMKa No ycunuio ansa G923.
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3ByKoBble 3pPeKTbl

HoctynHbl Tonbko ana urp ¢ nogaepxkor TRUEFORCE. HacTporka
No3BONAET yNPaBnATb UHTEHCMBHOCTBIO 3P PEKTOB, CBA3AHHBIX CO 3BYKOM
(paboTa gBuraTens, Npoesz No NpefoXpaHUTENbHbIM NOIOCaM U T. 4.,

B Urpax 1 CUMynaumax, nogaepxmnsarolumx TrueForce.

na 6bonee paHHMX UrP 1 CUMYNALMIA, KOTOPbIE He MOAAEPKMNBAIOT
TexHonormo TRUEFORCE, HacTpouTb 06paTHYto CBA3b MO YCUNIO AnA
G923 MOKHO B MEHIO HAaCTPOEK UTPbl U CUMYNALMN.

HACTPOWKW NEJAJIEA B G HUB

LlyBCTBI/ITEHbHOCTb

HacTtpoiika no3BonAeT u3MeHUTb OTKNUK NeAanei, NoBbIwasa nnm
NMOHWKaA YPOBEHb ero YyBCTBUTENbHOCTU. [1py NoNoXKeHnn Non3yHkKa
Ha nosnuum 50 % oTkNunk GyaeT nuHenHbIM (1:1). Ecnv non3yHok
pacrionaraetca B npefenax ot 51 % go 100 %, 4yBCTBUTENIbHOCTb

NPV NCXOQHOM ABUXKEHUW Nefaneil, COOTBETCTBEHHO, MOBbILIAETCA.
Ecnn nonsyHok pacnonaraetca B npegenax ot 0 % ao 49 %,
YyBCTBUTENbHOCTb NP MCXOQHOM ABVXKEHUN Nefaneit NoHMMaeTCA.

Komb6uHupoBaHHble neganu

Ecnu BbiGpaH 3TOT napameTp, Nefanu rasa v TopMo3a GYHKLMOHNPYHOT
KaK [1Be NONOBUHKM efuHoN ocu. bnarogaps stomy neganu 6yayt
KOpPpPEeKTHO paboTaTb B 60nee paHHUX Urpax, B KOTOPbIX OTCYTCTBYeET
nogaeprkka oTAeNnbHbIX Ocer Ana neganen.

MpumeuaHme. MNMpwr BbIGOpe 3TOro NapameTpa neganv He 6yayT KOPPEKTHO
paboTaTb C COBPEMEHHBIMI FOHOUYHBIMU UrPamu 1 CTUMYATOPAMM.

Ecnu Bbl 0GHapy»knTe, UTO OfHa 13 Neganei BoinonHsaeT QyHKLUMN rasa

1 TOPMO3a NpW, COOTBETCTBEHHO, HAXKaTWW 1 OTMYCKaHWK, NPOBepbTE,

He 3aAjaH N 3TOT NapaMeTP B HACTPOMKAX.

TECTUPOBAHUE PYNA U NMEOANEN

Ha skpaHax pynsa v neganen B 10 G HUB MOXHO NpoBepuTb Kaxkayto
KHOMKY 1 oCb ana mogenu G923, ytobbl y6eamTbCaA, UTO OHU AeNCTBYIOT
MMEHHO TaK, Kak TpebyeTcs. Tam »e MOXHO MCMbITaTb BO3LAENCTBME
Pa3fINyYHbIX HAaCTPOEK yriia NoBOpOTa PynA.

BO3HUKJ1 BOIMPOCbI?
logitechg.com/support/g923-xb1
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POLACZENIA | PUNKTY MOCOWANIA 1

1 Zaciski mocujqce

2 Listwa do regulacji dtugosci kabla O "I O O I’ O

3 Ztqgcze opcjonalnej przektadni biegéw (meskie DB-9) ® o ® ©

4 Kabel USB

5 Ztqcze modutu pedatéw (zehskie DB-9) 2 \ \O Le ° ) -

6 Zitqcze zasilania 3 _ P L / /

7 Potqczenia $rubowe ($ruby M6X1) Al _ _ D
@M@ O

OPTYMALNE POPROWADZENIE KABLI

Kable USB i pedatéw (1, 2) nalezy poprowadzi¢ przez kanaty
wewnegtrzne.

Kable zasilania i opcjonalnej przektadni biegéw (3, 4) nalezy
poprowadzi¢ przez kanaty zewnetrzne.

Kable mozna owing¢ wielokrotnie wokot listwy do regulaciji
dtugosci kabla, aby wyeliminowaé luzy.
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INSTALACJA — KONSOLA XBOX ONE
— KOMPUTER PC

Podtqcz kable zasilacza i USB w pokazany sposdb.

Za kazdym razem, gdy kierownica wyscigowa potqczy sie
zsystemem, wykona petny obrét w kazdq strone, a nastepnie
do srodka w celu skalibrowania. Kierownica bedzie gotowa
po zakohczeniu tej kalibracji.

Aby na komputerze mozna byto wiqczyé funkcje sitowego
sprzezenia zwrotnego oraz wskazniki LED obrotéw silnika (RPM)
kierownicy i pedatéw G923, konieczne jest zainstalowanie
oprogramowania Logitech G HUB. Jest ono dostepne

do pobrania pod adresem logitechg.com/support/g923-xbl.
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ZACISKI MOCUJACE

Kierownica wyscigowa G923 ma wbudowany uktad mocujqcy,
ktory stuzy do mocowania jej do stotu. o o

Bt

Nacisnij i obréc¢ gatki zaciskéw, aby zablokowa¢ lub odblokowaé.

Obré¢ gatki zaciskow, aby dokreci¢ lub poluzowa¢ zaciski.

Uwaga:

Nalezy zdemontowaé przedtuzacze zaciskéw w celu
przymocowania do grubszego stotu.

T
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PRZYCISKI

—
(=]

Pokretto wyboru ustawien i przycisk wyboru*

—
—

Przycisk Xbox

* Wymaga obstugiwanych gier przeznaczonych na konsolg Xbox One. Mozliwosé¢ przypisania w dowolnej grze na komputerze
bezposrednio z poziomu gry lub za pomocq oprogramowania Logitech G HUB.
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1 Lewa fopatka

2 Wielokierunkowa konsola

3 Przycisk widoku 1 s - 6

. . = \/

4 Przycisk lewego drqzka* 2 v © @A vi

5 Przyciski dostosowywania ustawien +/-* p © @ 5

6 Prawa fopatka 3 - \o o) 8

7 Przyciski A, B, X, Y @S S

8 Przycfsan ) ® o .
rzycisk Menu 5 \ ‘ y 10

9 Przycisk prawego drgzka* 1



SILOWE SPRZEZENIE ZWROTNE

Kierownica wyscigowa ma dwa wbudowane silniki,
ktore zapewniajq sitowe sprzezenie zwrotne w obstugiwanych
grach i systemach.

Niektore tytuty obstugujq réwniez naszq technologie sitowego
sprzezenia zwrotnego nowej generacji: TRUEFORCE.

Technologia TRUEFORCE jest bezposrednio zintegrowana z fizykq
i dzwiekiem gry, co zapewnia sprzezenie zwrotne wysokiej
rozdzielczosci w czasie rzeczywistym. Przyczepnosc opon,
zawieszenie, waga, moc silnika, a nawet jego wyjqgtkowe drgania
— wszystkie te efekty sq natychmiastowo odczuwalne i wiernie
odwzorowane na kierownicy.

Gry obstugiwane przez konsole Xbox One i komputer PC mogq
wykorzystywaé technologie sprzezenia zwrotnego wysokiej
rozdzielczosci TRUEFORCE. Lista takich gier znajduje sie pod
adresem logitechg.com/support/g923-xbl.

Uwaga:

Kierownica wyscigowa ma uktad zabezpieczajqcy przed
przegrzaniem, ktéry chroni jg w przypadku uzycia w warunkach
wysokiej temperatury. W pewnych rzadkich przypadkach funkcje
sitowego sprzezenia zwrotnego mogq zostaé wytqczone podczas
gry, natomiast inne elementy sterujqgce bedq dziata¢ normalnie.

W takiej sytuacji nalezy schtodzi¢ kierownice i wytqczy¢ jq
przez odtqgczenie zasilania. Jesli bedzie zdarzato sie to czesto,
nalezy skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej produktu.
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FUNKCJE 1 2 3

1 Pedat sprzegta
2 Pedat hamulca
3 Pedat przepustnicy

4 Teksturowana podstawka
pod stopy
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5 Potqgczenia srubowe (Sruby M6X1)

6 Opatentowany system zaczepéw do dywanu

7 Zacisk zwalniania zaczepéw do dywanu
Nacisnij do tytu, w strone modutu pedatu, aby zwolni¢

8 Zmiana pozycji pedatéw (wymaga klucza imbusowego
2,5mm)
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KORZYSTANIE Z SYSTEMU
DWOCH SPRZEGIEL PODCZAS GRY

Korzystanie z systemu dwdch sprzegiet przy rozpoczynaniu
wyscigu na linii startu pozwala osiqgng¢ maksymalng site
napedowq bez koniecznosci znalezienia punktu zasprzeglenia
pedatu sprzegta. Dzieki temu mozesz zdoby¢ znacznq przewage
juz na poczqtku wyscigu.

Aby skorzystac z systemu dwoch sprzegiet podczas gry:

1 Na poczqtku wyscigu wcisnij catkowicie pedat sprzegta
oraz wcisnij przycisk przypisany do funkcji dwoéch sprzegiet
(instrukcje dotyczqce konfigurowania znajdujq sie w
nastepnej sekgciji).

2 Wrzu¢ pierwszy bieg, uzywajgc manetki zmiany biegéw,

i weisnij catkowicie pedat gazu.

3 Gdy tylko zapali sie zielone swiatto oznaczajqce start
wyscigu, natychmiast zwolnij przycisk dwoéch sprzegiet. Gdy
sprzegto osiggnie punkt zasprzeglenia, samochdd powinien
ruszyc.

4 Powoli zwalniaj pedat sprzegta, aby osiqgng¢ maksymalng
site napedowq. Aby znalez¢ najlepszq dla siebie metode,
warto poéwiczyé wykonywanie ostatniego kroku i
poeksperymentowaé z réznymi ustawieniami punktu
zasprzeglenia. Opanowanie tej umiejetnosci moze pozwoli¢
Ci zajmowac coraz lepsze miejsca na linii startu.

Uwaga:
Niektdre gry nie obstugujq funkcji dwdch sprzegiet. Lista gier

obstugujqgcych funkcje dwoch sprzegiet znajduje sie pod adresem

logitechg.com/support/g923-xbl.

KONFIGUROWANIE SYSTEMU
DWOCH SPRZEGIEL

1 Aby wejs¢ w tryb konfiguracji systemu dwéch sprzegiet,
nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przez dwie sekundy
lewq i prawqg manetke zmiany biegéw oraz przyciski lewego
i prawego drqzka. Diody LED obrotéw silnika (RPM) zaswiecq
sie na niebiesko i zacznq powoli migac:

2)

5
i

©

@
©_0©

36
© ©
(o

Uwaga:

Gdy tryb konfiguracji systemu dwadch sprzegiet jest wiqczony,
diody LED obrotéw silnika (RPM) nie bedq reagowa¢ na gre /
zestaw SDK.
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2 Nacisnij przycisk, do ktérego chcesz przypisac funkcje dwdch
sprzegiet. Jedynymi przyciskami, ktére mozna wykorzystaé
w tym celu, sq przycisk lewego drqzka (LSB) i przycisk
prawego drgzka (RSB). Diody LED obrotéw silnika (RPM)
zaczng migac na czerwono, sygnalizujgc wiqczony tryb
konfiguracji pozycji sprzegta.

3 Gdy symulator lub gra sq uruchomione, a samochaéd
ciggle znajduje sie na torze, wcisnij catkowicie pedaty
sprzegta i gazu. Wrzu¢ pierwszy bieg i naciskaj przycisk
minusa, dopoki samochoéd w grze nie zacznie ruszac.
Mozesz dostosowywac doktadny punkt zasprzeglenia sprzegta
do swoich potrzeb za pomocq przyciskéw plusa i minusa.

4 Na tym etapie mozesz sprawdzi¢ dziatanie funkcji dwoéch
sprzegiet bez wychodzenia z trybu konfiguracji. W tym
celu najlepiej jest rozpoczqé wyscig, zatrzymac samochadd,
dostosowa¢ punkt zasprzeglenia, a nastepnie sprobowad
jeszcze raz i powtarzac te kroki, dopoki system dwoch
sprzegiet nie bedzie dziata¢ w odpowiedni sposdb.

5 Aby wyjsé w trybu konfiguracji systemu dwodch sprzegiet,
nacisnij przycisk wyboru znajdujqcy sie posrodku pokretta
na kierownicy. Diody LED obrotéw silnika (RPM) zacznq migag,
zmieniajqc kolor z zielonego na niebieski, sygnalizujgc tym
samym zapisanie ustawien. Nastepnie diody zgasnq i bedq
reagowac na obroty silnika w obstugiwanych grach.
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RESETOWANIE USTAWIEN SYSTEMU
DWOCH SPRZEGIEL

Nacisnij i przez dwie sekundy przytrzymaj lewq dzwignie zmiany
biegdéw, prawq dzwignie zmiany biegdéw i przycisk X.

Wszystkie diody LED obrotéw silnika (RPM) zamigajq cztery razy,
a nastepne zgasng, sygnalizujqc zresetowanie ustawien systemu
dwoch sprzegiet.

Przycisk przypisany do funkcji dwéch sprzegiet (LSB lub RSB)
przestanie odpowiadac za te funkcje.

UZYWANIE OPROGRAMOWANIA
LOGITECH G HUB

Oprogramowanie Logitech G HUB pozwala wtqczy¢ nastepujqce
funkcje kierownicy G923:

e Programowanie przyciskéw z profilami, ktére mozna potqczyc
z grami.

e Dostosowywanie ustawien kierownicy, np. kqta obrotu i mocy
sitowego sprzezenia zwrotnego TRUEFORCE.

e Sprawdzanie dziatania przyciskéw, kierownicy i funkcji
pedatow.

OPROGRAMOWANIE G HUB —
USTAWIENIA KIEROWNICY

Czutosé

To ustawienie pozwala dostosowac reakcje kierownicy tak,

by czutos¢ byta wigksza lub mniejsza. Pozostawienie tego
suwaka na poziomie 50% zapewni statq reakcje w stosunku 1:1.
Ustawienie suwaka w przedziale od 51% do 100% spowoduje,

ze czuto$¢ kierownicy bedzie tym wigksza, im blizej srodka bedzie
sie ona znajdowaé. Ustawienie suwaka w przedziale od 0%

do 49% spowoduje, ze czutos¢ kierownicy bedzie tym mniejsza,
im blizej srodka bedzie sie ona znajdowac.

Zakres dziatania

Kierownica G923 moze zosta¢ obrécona o maksymalnie

900 stopni. Zmniejszenie tej wartosci spowoduje zmianeg
momentu witqczania catkowitej blokady kota kierownicy.

Jest to przydatne zwtaszcza wtedy, gdy kierujesz samochodem
o mniejszym kqcie wtasciwym blokady kota kierownicy,

np. bolidem Formuty 1 lub samochodem wyscigowym GT3.

Centrowanie (w przypadku gier nieobstugujqcych sitowego
sprzezenia zwrotnego)

Wiekszos¢ gier obstugujqcych sitowe sprzezenie zwrotne
dostosowuje funkcje centrowania kierownicy G923 w prawidtowy
sposob w zaleznosci od prowadzonego wirtualnego samochodu.
W przypadku takich gier zaleca sie wytqczenie opcji centrowania.

Witqczenie opcji centrowania umozliwi zastgpienie funkcji gry
i dostosowanie wartosci sity centrujqgcej za pomocq suwaka.

Moment obrotowy

To ustawienie jest dostepne tylko w przypadku gier
obstugujgcych technologie TRUEFORCE. Moment obrotowy
reguluje catkowitq moc sitowego sprzezenia zwrotnego
kierownicy G923.
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Efekty dzwigkowe

To ustawienie jest dostepne tylko w przypadku gier
obstugujgcych technologie TRUEFORCE. Reguluje catkowitq
moc efektédw zwiqzanych z dzwiekiem (odgtosy silnika,
dzwiek oznakowania akustycznego) w grach kompatybilnych
ztechnologiq TrueForce.

Jezeli uzywasz kierownicy G923 do grania w starsze gry, ktére nie
obstugujq technologii TRUEFORCE, mozesz dostosowaé moc

sitowego sprzezenia zwrotnego z poziomu menu ustawien w grze.

OPROGRAMOWANIE G HUB —
USTAWIENIA PEDALOW

Czutosé

To ustawienie pozwala dostosowac reakcje pedatow tak,

by czutos¢ byta wieksza lub mniejsza. Pozostawienie tego
suwaka na poziomie 50% zapewni statq reakcje w stosunku 1:1.
Ustawienie suwaka w przedziale od 51% do 100% spowoduje,

ze czuto$é pedatu bedzie tym wieksza, im blizej pozyciji
poczqgtkowej si¢ on znajdzie. Ustawienie suwaka w przedziale od
0% do 49% spowoduje, ze czutos¢ pedatu bedzie tym mniejsza,
im blizej pozycji poczqtkowej sie on znajdzie.

Potqczone pedaty

Po zaznaczeniu tej opcji pedaty gazu i hamulca bedq traktowane
jako dwie potowy jednej osi. Dzieki temu bedq dziataé¢ poprawnie
podczas grania w starsze gry wyscigowe, ktdre nie obstugujq
osobnych osi pedatéw.

Uwaga: Jesli zaznaczysz te opcje, pedaty nie bedq dziata¢
poprawnie podczas grania w howoczesne gry wyscigowe.

Jezeli zauwazysz, ze po przyspieszeniu poprzez nacisnigcie

i hamowaniu poprzez zwolnienie pedatu dziata tylko jeden pedat,
upewnij sig, ze ta opcja nie jest zaznaczona.

TESTOWANIE DZIALANIA KIEROWNICY
| PEDALOW

Mozesz sprawdzi¢ kazdy przycisk i kazdq os kierownicy i pedatow
G923 na ekranach kierownicy i pedatéw w oprogramowaniu G
HUB, aby upewni¢ sig, ze wszystkie elementy dziatajq poprawnie.
W przypadku kierownicy mozesz tez sprawdzi¢ skutki zmiany
zasiegu dziatania.

MASZ PYTANIA?
Odwiedz witryne logitechg.com/support/g923-xb1.
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CSATLAKOZTATAS ES SZERELESI PONTOK

1 Rogziték

2 Kdbelrendezé bak

3 Csatlakozé a kilén beszerezhetd valtéhoz (DB-9 dugd)
4 USB-kdbel

5 Csatlakozé a peddlegységhez (DB-9 csatlakozo)

6 Tapegység csatlakozé

7 Csavaros rogzités pontjai (M6x1 csavarokat hasznaljon)

OPTIMALIS KABELVEZETES

Az USB és peddl kdbeleket (1, 2) a belsé csatorndba
ajanlott vezetni.

A tdpegység és a kilon beszerezhetd valté kabeleit (3, 4) a kulsé
csatorndkba célszerl elhelyezni.

A kdbelek logasat elkertilendd azok tébbszér a kabelrendezé
bak koré tekerhetdk.
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OSSZEALLITAS — XBOX ONE
-PC

Az dbra szerint csatlakoztassa a hdalézati tapegységet és
az USB-kdbeleket.

Ahdnyszor csak csatlakoztatja a versenykormdnyt a rendszerhez,
az kalibrdaldsképpen teljes kitérésig elfordul mindkét irdnyba,
majd kézépre dll. A kormdnykerék a kalibrdcié utan all készen

a haszndlatra.

Ha a szdmitégépen engedélyezni szeretné a miterhelés és

a fordulatszdmijelzé LED-ek haszndlatat a G923 kormdnykeréken
és peddlokon, telepitenie kell a Logitech G HUB szoftvert.

A szoftvert a logitechg.com/support/g923-xbl weblaprdl
tolthetile
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ROGZITOK

A G923 Racing Wheel versenykormdny beépitett rogzitdkkel
van ellatva, melyekkel az asztalhoz tudja régziteni. o o

Bt

Nyomija le és forgassa el a régzitéket a kiolddshoz / reteszeléshez.

Forgassa a régziték gombjdt a régziték feszitéséhez / lazitasdhoz.

Megjegyzés:
A rogzitékhoéz mellékelt hosszabbitokat el kell tdvolitani,
amennyiben vastagabb asztallaphoz kivanja régziteni.

T
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GOMBOK SZAMA

1 LB gomb (Left bumper)

2 Irdnyitopult

3 Nézet gomb (View) 1 8 e 6
4. Bal oldali botkormdnygomb* (LSB) 2 : © @Y 7
5 +/- Bedllitdsmodosité gombok* p © @ DA

6 RB gomb (Right bumper) 3 - \o o) 8
7 A, B, XésY gomb @S S

8 Menigomb ® = y

5 N\ \ N 10

9 Jobb oldali botkormdanygomb* (RSB
10 Bedllitasvalaszto tarcsa és kivalasztégomb* f

11 Xbox gomb

* Xbox One konzolon tdmogatott jatékok sziikségesek hozzd. Szdmitdégépen barmilyen jatékban hozzarendelheté valamihez
a jatékon bellli hozzdrendelésekben vagy a Logitech G HUB szoftverben.
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MUTERHELES

A kormdnykerék két motorjanak készénhetdéen az ezt tdmogatd
jatékokban és rendszereken mditerheléses visszajelzést kap majd.

A tdmogatott jatékokban megtapasztalhatja azt is, hogyan
képzeljik a mdterhelés uj generdcidjat: ez a TRUEFORCE.

A TRUEFORCE kozvetlenll beépll a jaték fizikdjdba és hangjdba,
hogy szabadjdra engedje a nagyon kifinomult, valds idejd
muterhelést. A kerekek tapaddsa, a felfliggesztés, a tdmeg,

a motorteljesitmény — még a motor hangja keltette egyéni
rezgések is — azonnal és pontosan érezhetdk a kormdnykeréken.

A tdmogatott jatékok Xbox One konzolon és szamitégépen

is alkalmazhatjdk a TRUEFORCE nagyon kifinomult mdterhelést.
A tadmogatott jatékok listajat itt taldlja: logitechg.com/
support/g923-xbl

Megjegyzés:

A versenykormdny rendelkezik tulmelegedés elleni védelemmel,
hogy megdvja a tul magas Gizemi hémérsékletbdl fakado
karosoddstdl. Ritka esetekben a mdterheléses funkcié
lekapcsolhat haszndlat kézben, mikézben a vezérlék

tovdbb Gzemelnek.

Ha ez megtorténik, hagyja, hogy visszahljén a kormany,
és a csatlakoztatds megszintetésével kapcsolja ki. Ha ez gyakran
torténik meg, vegye fel a kapcsolatot a terméktdmogatdssal.
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JELLEMZOK 1 2 3

1 Kuplung

2 Fékpedal

3 Gazpeddl

4 Borddzott saroktdmasz

162 MAGYAR



5 Csavaros roégzités pontjai (M6x1 csavarokat haszndljon)
6 Szabadalmaztatott csuszdsgdtlé rendszer
7 Csuszdsgdtld-kioldo kengyel

Kioldashoz nyomja a peddlegység hatsé része felé

8 A peddlok taposofeliileteinek athelyezése (2,5 mm-es
imbuszkulcs sziikséges)
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KETTOS TENGELYKAPCSOLO HASZNALATA
A JATEKOKBAN

Ha a versenyekben a rajtracsrdl indulaskor kettds
tengelykapcsolot haszndl, anélkil érheti el a maximadlis vonderét,
hogy meg kellene taldlnia azt a pontot a tengelykapcsolé-
peddllal, ahol a tengelykapcsold fogni kezd — ez jelentds el6nyt
jelenthet a verseny inditasakor.

A kettds tengelykapcsold haszndlata a jatékokban:

1 A verseny inditasakor nyomja le teljesen a tengelykapcsolo-
peddlt és a kettds tengelykapcsold funkciohoz rendelt

rrrrr

2 Vdlassza ki az elsé sebességfokozatot a felfelé valto fillel,
és nyomja le teljesen a gdzpedalt.

3 Amint zold jelzést kap a verseny inditasakor, azonnal engedje
fel a kettds tengelykapcsolohoz rendelt gombot. Az auténak
mozgdsba kell lendiilnie, mivel mar fog a tengelykapcsolé.

4 Alegnagyobb vonderd eléréséhez engedje fel a ldbdval
a tengelykapcsolé-peddlt. Ezt az utolsé lépést érdemes
gyakorolni, és néhdnyszor moédositani azt a bedllitdst,
hogy hol kezdjen el fogni a tengelykapcsold, hogy
megtaldlja az Onnek leginkdbb megfelelé megolddst.
Miutdn tékéletesre fejlesztette, ez a funkcid segithet néhdany
hellyel elébbre kertilni a rajtracson.

Megjegyzés:

A kettds tengelykapcsold funkcidot nem mindegyik jaték
tdmogatja. A kettds tengelykapcsold funkciot tamogato jatékok
listdja itt taldlhatd: logitechg.com/support/g923-xbil

A KETTOS TENGELYKAPCSOLO BEALLITASA

1 A kettds tengelykapcsold bedllitdsi tzemnmaodjaba valo
belépéshez nyomja meg egyszerre két mdsodpercig a jobb
és bal oldali sebességvdalté filet, valamint az LSB (bal oldali
botkormdny) és az RSB (jobb oldali botkormadny) gombot.
A fordulatszdmijelzé LED-ek kéken lassan villognak:
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Megjegyzés:
Amig a kett6s tengelykapcsold bedllitasi izemmaédjdban van,
a fordulatszdmijelzé LED-ek nem reagdinak a jatékra/SDK-ra
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Nyomija le azt a gombot, amelyet a kettés tengelykapcsold
gombjaként szeretne bedllitani. Két gomb kézll vélaszthat,
ezek az LSB (bal oldali botkormdany) és az RSB (jobb oldali
botkormdny) gomb. A fordulatszdmjelzé LED-ek pirosan
villogva jelzik, hogy a kettds tengelykapcsold bedllitdsi
Uzemmaodjaban van.

Ha a kivdlasztott szimulacidban vagy jatékban van,

és az autdé még a pdlydn tartézkodik, nyomja le teljesen

a tengelykapcsolo- és a gdzpeddlt. Kapcsoljon elsé
fokozatba, és nyomogassa addig a minusz (-) gombot,
amig az auté mozogni nem kezd a jatékban. Azt a pontot,
ahol a tengelykapcsolé fogni kezd, a plusz (+) és a minusz (-)
gombbal dllithatja be, mindaddig, amig elégedett nem lesz
az eredménnyel.

Ekkor anélkil ellendrizheti a kettés tengelykapcsolét, hogy
ki kellene lépni a bedllitdsi Gzemmaodbdl. Javasolt kiprébalni
egy versenyrajtot, megdllni az autdval, és beszabdlyozni
azt a pontot, ahol a tengelykapcsold fogni kezd, és ezt
addig prébdlgatni, amig elégedett nem lesz a kettds
tengelykapcsold teljesitményével.

A kettds tengelykapcsold bedllitdsi Gzemmaodjabdl

valo kilépéshez nyomja meg a kormdnykeréken Iévé

tdrcsa kézepén taldlhato Select (Kivdlasztds) gombot.

A fordulatszdmjelzé LED-ek z6ldtdl kékig sorban

villogva jelzik, hogy a bedllitds mentése megtortént.

Ezutdn a fordulatszdmijelzé LED-ek kialszanak, és a
tdmogatott jatékokban Ujra a fordulatszaémnak megfeleléen
gyulladnak ki.
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A KETTOS TENGELYKAPCSOLO
ALAPHELYZETBE ALLITASA

Nyomja meg két mdasodpercre a bal és a jobb oldali
sebességvdalté filet, valamint az X gombot.

A fordulatszamjelzé LED-ek négyszer felvillannak,
majd kialszanak, ezzel jelezve, hogy a kettds tengelykapcsold
alaphelyzetbe lett dllitva.

A kettds tengelykapcsoldhoz rendelt gomb (LSB vagy RSB)
visszadll a normal funkcidjara.

A LOGITECH G HUB HASZNALATA

A Logitech G HUB az aldbbi funkcidkat engedélyezi a G923
eszkdzon:

e A gombok programozdsa a jatékokhoz kapcsolhato
profilokkal.

e A kormdnykerék bedllitasainak, példdul az elforduldsi szégnek
és a TRUEFORCE mliterhelés erejének megadasa.

e A kilénb6z6 gombok, a kormdnykerék és a peddlok
funkcidinak ellendrzése.

A G HUB KORMANYKEREKKEL
KAPCSOLATOS BEALLITASAI

Erzékenység

Bedllithatd, hogy a kormdanykerék érzékenyebben vagy kevésbé
érzékenyen reagdljon. A csuszkdt az 50%-os értéken hagyva
végig linedris, 1:1 ardnyu kimendjelet kapunk. 51% és 100% kozott
a kormdnykerék egyre érzékenyebb lesz a kézépdllastdl vald
elforditas kezdetén. 0% és 49% kozott a kormdnykerék egyre
kevésbé lesz érzékeny a kézépalldstdl valé elforditas kezdetén.

Mikddési tartomany

A G923 akdr 900°-os elforduldsra is képes. Ha csékkenti ezt az
értéket, megvaltoztatja azt a pontot, ahol a kormdnykerék eléri
a végkitérést. Ez kilénésen akkor hasznos, ha kisebb tényleges
kormadnykitérési autot vezet, példaul Forma-1-es vagy GT3-

as versenyautot.

Kozépre dllité rugé (miterhelés nélkdiili jatékok esetén)

A miterhelést tamogaté legtobb jaték mdr modellezi a G923
kormadnykerék kézépre valod helyes visszadllitdsdt a virtudlis
autoékon. Ezekben a jatékokban javasolt kikapcsolni a Kézépre
allité rugd bedllitdst.

A Koézépre dllito rugo bedllitas engedélyezésével felllbirdlhatja
a jatékok funkciodit, és a csuszkdval bedllithatja a kézépre dllité
er6 nagysdagdat.

Forgatonyomaték

Csak azokban a jatékokban hasznalhaté, amelyek tamogatjak
a TRUEFORCE funkciét. A Forgatényomaték bedllitds atfogdan
szabdlyozza a G923 muterhelési er6hatdsainak nagysdagat.
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Hangeffektek A KORMANYKEREK ES A PEDALOK
Csak azokban a jatékokban hasznalhats, amelyek tamogatjak ELLENORZESE
a TRUEFORCE funkciét. Atfogdéan szabdlyozza a hanggal

kapcsolatos effektek (motorhang, zajkelté bardzddk stb.) A G HUB kormdnykereket és peddlokat mutaté képernyéjén
er6sségét. ellendrizheti a G923 minden gombjdnak és tengelyének

Ha a TRUEFORCE funkciot nem tdmogaté régebbi jatékokhoz r’nukod"es"et,. és megbizonyosodhat 9"0" h’ogy mll:\den
haszndlja a G923 kormdnykereket, akkor a miterhelés ugy ,mlfkc’d'_k'e’ ghogy |’<'el‘l.. A I.<ormqnyll<erek e’se’te:be,n I
bedllitasait a jaték bedllitasi mendijében lehet megadni. kiprobalhatja még a Mikédési tartomadny bedllitas értékeinek

megvdltoztatdsdval kapott hatasokat is.

A G HUB PEDALOKKAL KERDESEI VANNAK?
KAPCSOLATOS BEALLITASAI

Erzékenység

logitechg.com/support/g923-xbl

Bedllithato, hogy a peddlok érzékenyebben vagy kevésbé
érzékenyen reagdljanak. A csuszkdt az 50%-os értéken hagyva
végig linedris, 1:1 aranyu kimendjelet kapunk. 51% és 100% kozott
a peddlok egyre érzékenyebbek lesznek a lenyomads kezdetén.
0% és 49% kozott a peddlok egyre kevésbé lesznek érzékenyek
alenyomds kezdetén.

Kombindlt peddlok

Ha ezt a jel6ldnégyzetet bejeldli, a gdz- és a fékpeddl egy tengely
két felére kerdl. Ez segit a peddlok helyes miikédtetésében

a régebbi autdversenyes jatékokban, amelyek nem tamogatjdk

a kiilon tengelyen lévé peddlokat.

Megjegyzés: ha bejeldlve hagyja a jellénégyzetet,

akkor a korszer( autéversenyes jatékokban a peddlok nem
fognak megfeleléen miikddni. Ha ugy érzi, hogy az egyik pedal
lenyomva gyorsitja, felengedve fékezi az autét, ellendrizze,
hogy nem maradt-e bejellve ez a jel6l6négyzet.
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PRIPOJENI A UPEVNOVACI BODY 1

1 Upevniovaci svorky
2 Uchyt pro uspordddni kabelt O "I O O I’ O
3 Pripojeni volitelné fadici pdky (samec DB-9) ® o ® @
4 Kabel USB
5 Pfipojeni jednotky s peddly (samice DB-9) 2 \ \O (Ce ° ) _
6 Pripojeni napdjeni 3 | — / /
7 Upevhovaci body pro Srouby (pro pouziti se Srouby M6x1) A Dmﬁg & D
@l o @ O

OPTIMALNI VEDENI KABELU

Kabely USB a peddlt (1, 2) je tfeba trasovat vnitfnimi drdzkami.

Kabely napdjeni a volitelné fadici paky (3, 4) je tfeba trasovat
vnéjsSimi drazkami.

Kabely muzete nékolikrdt ovinout okolo Uchytu pro
uspordddni kabell, ¢imz zabrdnite provéseni.
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INSTALACE — XBOX ONE
-PC

Dle ndkresu pripojte kabely napdjeciho adaptéru a USB.

Xbox One

Pri kazdém pfipojeni k vasemu systému se zdvodni volant za
ucelem kalibrace otoéi na doraz na obé strany a pak doprostred.
Jakmile bude tato kalibrace dokonéena, je volant pfipraven

k pouziti.

Chcete-li na svém volantu a peddlech G923 pfi pouziti na PC
aktivovat zpétnou odezvu a funkce indikdtoru LED otdcek,

je tfeba nainstalovat software Logitech G HUB. Ten naleznete
na strdnce logitechg.com/support/g923-xb1
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UPEVNOVACI SVORKY

Volant G923 Racing Wheel je vybaven integrovanym systémem
svorek pro upevnéni ke stolu. o o

Bt

Zatlacte a otocte reguldtory svorek pro jejich zajisténi ¢i odjisténi.

Otdcejte reguldtory svorek pro utazeni ¢i povoleni svorek.

Pozndmka:

Chcete-li volant pfipevnit k silnéjSimu stolu, sejméte ze svorek
ndstavce.

//» o
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TLACITKA

1 Levé predni tlacitko

2 Smérovy ovladac

3 Tlacitko zobrazeni 1 s - 6
4 Tlagitko levého ovladade* 2 TN\ ® 7
5 Tlagitka regulace nastaveni +/-* —(© O\NE

6 Pravé predni tlacitko 3 _ g @@@ B _ 8
7 Tlagitka A, B, Xa'Y 4 = © 9
8 Tlagitko nabidky 5 \ ‘ ® y 10
9 Tlacitko pravého ovladace* N
10 Nastaveni otoéného volice a tlacitka pro vybér* U/C_' "
11 Tlacitko Xbox

* vyzaduje podporované hry na Xbox One. Lze jej pfifadit v libovolné hie na PC pomoci funkce pfifazeni ve hie nebo pomoci
softwaru Logitech G HUB.
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ZPETNA ODEZVA

Vd&s zavodni volant disponuje dvéma motory, které poskytuji
zpétnou odezvu v podporovanych hrdch a systémech.

V podporovanych titulech si navic budete moci vyzkouset nasi
verzi zpétné odezvy nové generace: TRUEFORCE.

TRUEFORCE je integrovdna pfimo do herni fyziky a zvuku,

a prindsi vysoce presnou zpétnou odezvu v redlném case.
Prilnavost pneumatik, tlumice, hmotnost, vykon - dokonce
zvukové rezonance jednotlivych motord - jsou okamzité a presné
prendseny do volantu.

Zpétnd odezva s vysokou presnosti TRUEFORCE je k dispozici pro
podporované tituly na Xbox One a PC. Seznam podporovanych
tituld naleznete na strdnce logitechg.com/support/g923-xbi

Pozndmka:

Vd&s zavodni volant je vybaven pojistnym obvodem

chrdnicim pred prehrdtim pfi provozu ve vysokych teplotdach.

Ve vyjimecnych pfipadech se mize funkce zpétné odezvy béhem
provozu deaktivovat, pficemz ovlddaci prvky zdstanou funkéni.
Pokud tato situace nastane, nechte volant vychladnout

avypnéte jej jeho odpojenim. Pokud k této situaci dochdzi Casto,
kontaktujte produktovou podporu.
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FUNKCE 1 2 3

1 Spojkovy pedal
2 Brzdovy peddl
3 Plynovy peddl

4 Zdrsnéld opérka pro paty
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5 Upevnovaci body pro Srouby (pro pouziti se Srouby Méx1)

6 Patentovany uchytny systém na koberec

7 Klip pro uvolnéni uchytu ke koberci
Pro uvolnéni zatla¢te smérem dozadu k jednotce s peddly

8 Uprava pozice ¢el peddld (vyzaduje 2,5mm imbusovy klig)
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POUZITiI DVOJITE SPOJKY VE HRE NASTAVENI SYSTEMU DVOJITE SPOJKY

Pouziti systému dvojité spojky na startovnim rostu v zdvodé 1 Stisknéte a podrzte levy a pravy pdakovy prepinaé fazeni

vdm umozni dosdhnout maximdlni trakce bez nutnosti hledat a tlaéitka levého i pravého ovladaée zdrover dvé sekundy pro
bod zdbéru vaseho spojkového peddlu - a tim dosdhnout znaéné prepnuti do rezimu nastaveni dvojité spojky. Indikdtory LED
vyhody pfi startu zavodu. otdéek se rozsviti modfe a pomalu bliknou:

Postup pouziti systému dvojité spojky ve hre:
1 P¥i startu zavodu plné sesldpnéte spojkovy peddl a podrzte
tlacitko s prifazenou funkci dvojité spojky (pokyn pro
nastaveni viz dalsi ¢ast).

2 Zaradte prvni stupen pomoci pakového spinace pro fazeni
nahoru a plné sesldpnéte plynovy pedal.

3 Jakmile se rozsviti zelend pro start zavodu, okamzité uvolnéte
tlacitko dvojité spojky. Auto by se mélo zacit pohybovat,
jelikoz bod zdbéru spojky byl prekrocen.

2)

5
i

4 Plynule uvolnéte nohu ze spojkového peddlu, abyste dosdhli
maximalni trakce. Tento posledni krok stoji za to trénovat
a nékolikrat upravit nastaveni bodu zabéru, nez naleznete
zpUsob, ktery vdm vyhovuje. Jakmile to perfektné zvlddnete,
muze vdm tato funkce pomoci pfi startu z rostu ziskat
nékolik mist.

@
©_0©

36
© ©
(o

©

Pozndmka: Poznamka:
Podpora funkce dvojité spojky nemusi byt u nékterych her Je-li aktivovdn rezim nastaveni dvojité spojky,
dostupnd. Seznam her podporujicich funkci dvojité spojky nebudou indikdtory LED otdéek reagovat na hru/SDK

naleznete na strance logitechg.com/support/g923-xbi
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2 Stisknéte tlacitko, které chcete nastavit jako tlacitko dvojité
spojky. Jedind pouzitelnd tlacitka pro tento ucel jsou tlacitko
levého ovladace (LSB) a tlacitko pravého ovladace (RSB).
Indikdtor LED otdcek blikne ¢ervené na znameni, ze je
aktivovdn rezim nastaveni pozice spojky.

3 Po spusténi zvoleného simuldtoru nebo hry s vozem na drdze
plné sesldpnéte peddly spojky a plynu. Zaradte prvni stuper
a drzte stisknuté tlaéitko minus, dokud se vz ve hre nezaéne
pohybovat. Pfesny bod zdbéru spojky si muzete regulovat
pomoci tlacitek plus a minus, dokud nebudete s nastavenim
spokojeni.

4V tuto chvili muzete otestovat dvojitou spojku, aniz byste
opustili rezim nastaveni. Doporuc¢ujeme vyzkouset zdvodni
start, zastavit vz, upravit bod zdbéru a takhle stdle dokola,
dokud nebudete s funkci dvojité spojky spokojeni.

5 Stisknéte tlacitko pro vybér ve stfedu otoc¢ného volice
na volantu pro ukonéeni rezimu nastaveni dvojité spojky.
Indikdtor LED otdcek blikne v pofadi od zelené po modrou
na znameni, ze nastaveni je ulozeno. Indikatory LED otdcek
poté zhasnou a zacnou znovu reagovat na vystup otacek
u podporovanych her.
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RESETOVANI SYSTEMU DVOJITE SPOJKY

Stisknéte a podrzte levé tlacitko Fazeni, pravé tlacitko fazeni
atlacitko X dvé sekundy.

Vsechny indikdatory LED otdcéek bliknou Etyrikrdt a poté zhasnou
na znameni, ze systém dvojité spojky byl resetovan.

U tlagitka pfifazeného systému dvojité spojky (LSB nebo RSB)
dojde k obnoveni jeho bézné funkce.

POUZIVANIi SOFTWARU LOGITECH G HUB

Logitech G HUB aktivuje u zafizeni G923 ndsledujici funkce:

e Programovdni tlacitek s profily, které Ize propojit s hrami.

e Regulaci nastaveni volantu, napr. uhel natoceni a silu
odezvy TRUEFORCE.

e Testovani rlznych funkci tlacitek, volantu a pedadala.

G HUB - NASTAVENI VOLANTU

Citlivost

Méni vystupni citlivost volantu tak, ze je vice ¢i méné citlivy.
Ponechate-li tento posuvnik na hodnoté 50 %, bude vystup
linedarni 1:1. Pfi hodnotach mezi 51 % a 100 % bude volant
postupné vice citlivy ve stfedovém pdsmu pohybu volantu.
PFi hodnotdch mezi 0 % a 49 % bude volant postupné méné
citlivy ve stfedovém pdsmu pohybu volantu.

Provozni rozsah

Volant G923 umozriuje rotaci v rozmezi az 900 stupnd.

Snizenim tohoto nastaveni se zméni bod, kdy volant narazi

na doraz. Tato funkce je velmi praktickd, kdyz fidite vz s mensim
skutec¢nym rozsahem, napftiklad Formuli 1 nebo vz GT3.

Centrovaci pruzina (pro hry bez zpétné odezvy)

Vétsina her, které podporuji zpétnou odezvu, jsou schopné
simulovat funkci centrovdni volantu G923 v zdvislosti na
virtudlnim voze. U téchto her doporucujeme volbu Centrovaci
pruzina deaktivovat.

Aktivaci volby Centrovaci pruzina umoznite potlacit herni funkce
a regulovat silu centrovdni pomoci posuvniku.

Kroutici moment

K dispozici pouze pro hry podporujici odezvu TRUEFORCE.
Kroutici moment urcuje celkovou silu zpétné odezvy
volantu G923.
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Zvukové efekty

K dispozici pouze pro hry podporujici odezvu TRUEFORCE.
Urcuje celkovou silu zvukovych efektd (zvuku motoru,
akustického vodiciho pruhu atd.) pfi hrani tituld kompatibilnich
s odezvou TrueForce.

Pouzivate-li volant G923 se starsimi tituly, které nepodporuji
odezvu TRUEFORCE, muzete si zpétnou odezvu regulovat
v nabidkdch nastaveni herniho titulu.

G HUB - NASTAVENI PEDALU

Citlivost

Méni vystupni citlivost peddll tak, Ze jsou vice ¢i méné citlivé.
Ponechdte-li tento posuvnik na hodnoté 50 %, bude vystup
linedrni 1:1. Pfi hodnotach mezi 51 % a 100 % bude peddl

postupné vice citlivy pfi po¢dteénim chodu peddlu. Pfi hodnotdch

mezi 0 % a 49 % bude peddl postupné méné citlivy pri
pocdtecnim chodu peddlu.

Kombinované peddly

Pokud tuto volbu zaskrtnete, nastavite plynovy a brzdovy peddl
jako dvé poloviny jediné osy. Tim napomuzete spravné funkénosti

peddll ve starsich zavodnich titulech, které nepodporuiji
samostatné osy pro peddly.

Pozndmka: pokud tuto volbu ponechdte zaskrtnutou,
peddly nebudou reagovat sprdvné v modernich

zdvodnich titulech. Pokud zjistite, Ze pouze jeden z peddll
funguje zplsobem, Ze pfi stisknuti pfidavate a pfi uvolnéni
brzdite, nezapomerite zkontrolovat, zda neni tato volba
zaskrtnutd.
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TESTOVANiI VOLANTU A PEDALU

Na obrazovkdch s volantem a peddly v G HUB si mizete
zkontrolovat kazdé tlacitko a osu zafizeni G923 pro ujisténi,

ze vie funguje spravné. U volantu si rovnéz muazete prohlédnout
vliv zmény provozniho rozsahu.

OTAZKY?

logitechg.com/support/g923-xbl

CESKA VERZE



PRIPOJENIA A UPEVNOVACIE BODY 1

1 Upevriovacie svorky
2 Prichytka na usporiadanie kablov O "I O O I’ O
3 Pripojenie volitelnej radiacej paky (samec DB-9) ® o ® @
4 Kdbel USB
5 Pripojenie jednotky s peddalmi (samice DB-9) 2 \ \O Ce > ) _
6 Pripojenie napdjania 3 _ P — / /
7 Upevnovacie body na skrutky (na pouzitie so skrutkami Méx1) A _ _ e ?
@ @S

OPTIMALNE VEDENIE KABLOV

Kdable USB a peddlov (1, 2) je potrebné trasovat vnutornymi
drazkami.

Kdable napdjania a volitelnej radiacej pdky (3, 4) je potrebné
trasovat vonkajsimi drazkami.

Kdable mézete niekolkokrdt ovinut okolo prichytky
na usporiadanie kdblov, &¢im zabrdnite previsnutiu.
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INSTALACIA — XBOX ONE
—PC

Podla ndkresu pripojte kdble napdjacieho adaptéra a USB. Xbox One

Pri kazdom pripojeni k vdSmu systému sa pretekarsky volant
s cieflom kalibrdcie otoci na doraz na obe strany a potom
doprostred. Hned ako bude tdato kalibracia dokoncend, je volant

pripraveny na pouzitie.

Ak chcete na svojom volante a peddloch G923 pri pouziti na PC
aktivovat spdtnu odozvu a funkcie indikdtora LED otdacok,

je potrebné nainstalovat softvér Logitech G HUB. Ten ndjdete
na stranke logitechg.com/support/g923-xbi
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UPEVNOVACIE SVORKY

Volant G923 Racing Wheel je vybaveny integrovanym systémom
svoriek na upevnenie k stolu. o o

Bt

Zatlacte a otocCte reguldtory svoriek na ich zaistenie Ci odistenie.

Otdcajte reguldtory svoriek na utiahnutie alebo povolenie svoriek.

Pozndmka:

Ak chcete volant pripevnit k hrubSiemu stolu, snimte zo svoriek
nadstavce.

T
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TLACIDLA

1 Lavé predné tlacidlo
2 Smerovy ovldadac
3 Tlacidlo zobrazenia 1 s - 6
4 Tlagidlo lavého ovlddaéa* 2 : © ® ¢ 7
5 Tlagidla reguldcie nastavenia +/-* p © @ DA
6 Pravé predné tlagidlo 3 - \o o) 8
7 Tlagidla A, B, X, Y @\l 7
e * ’
8 Tlagidlo ponuky (a) 4
5 N\ \ N 10
9 Tlacidlo pravého ovladaca*
p. . oy i . | n
10 Nastavenie otoc¢ného voli¢a a tlacidld na vyber* f
11 Tlacidlo Xbox

* vyzaduje podporované hry na Xbox One. Je mozné ho priradit v lubovolnej hre na PC pomocou funkcie priradenia v
hre alebo pomocou softvéru Logitech G HUB software.
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SPATNA VAZBA

Vds pretekdrsky volant disponuje dvoma motormi, ktoré
poskytuju spdtnu odozvu v podporovanych hrach a systémoch.

V podporovanych tituloch si navyse budete méct vyskusat nasu
verziu spdtnej odozvy novej generdcie: TRUEFORCE.

TRUEFORCE je integrovand priamo do hernej fyziky a zvuku,

a prindsa vysoko presnu spdtnu odozvu v redlnom case.
Prifnavost pneumatik, timi¢e, hmotnost, vykon — dokonca
zvukovd rezonancia jednotlivych motorov - si okamzite a presne
prendsané do volantu.

Spdtnd odozva s vysokou presnostou TRUEFORCE je k
dispozicii pre podporované tituly na Xbox One a PC. Zoznam
podporovanych titulov ndjdete na stranke logitechg.com/
support/g923-xbl

Pozndmka:

Pretekdrsky volant je vybaveny poistnym obvodom chrdniacim
pred prehriatim pri prevddzke vo vysokych teplotdch.

Vo vynimoénych pripadoch sa méze funkcia spdtnej odozvy
pocas prevadzky deaktivovat, pricom ovladacie prvky

zostanu funkéné.

Ak tdto situdcia nastane, nechajte volant vychladnut a vypnite
ho jeho odpojenim. Ak k tejto situdcii dochddza Casto,
kontaktujte produktovu podporu.
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FUNKCIE 1 2 3

1 Spojkovy pedal
2 Brzdovy peddl
3 Plynovy peddl

4 Zdrsnend opierka na pdty
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5 Upevnovacie body na skrutky (na pouzitie so skrutkami Méx1)

6 Patentovany prichytny systém na koberec

7 Klip na uvolnenie prichytky ku kobercu
Na uvolnhenie zatla¢te smerom dozadu k jednotke s peddlmi

8 Uprava pozicie ¢iel peddlov (vyZaduje 2,5 mm imbusovy klug)
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POUZITIE DVOJITEJ SPOJKY V HRE NASTAVENIE SYSTEMU DVOJITEJ SPOJKY

Pouzitie systému dvojitej SpO_jky na startovacom roste 1 Stlaéte a podrite |'C|V)" a prqu pdkov)'l prepinqé radenia

v pretekoch vdm umozni dosiahnut maximalnu trakciu bez a tlagidla favého aj pravého ovlddada zdroven dve sekundy na
nutnosti hladat bod zdberu vasho spojkového peddla - a tym prepnutie do rezimu nastavenia dvojitej spojky. Indikdtory LED
dosiahnut znacnd vyhodu pri starte pretekov. otd&ok sa rozsvietia na modro a pomaly bliknu:

Postup pouzitia systému dvojitej spojky v hre:

1 Pri Starte pretekov plne zosliapnite spojkovy peddl a podrzte
tlacidlo s priradenou funkciou dvojitej spojky (pokyn na
nastavenie pozrite v dalsSej casti).

2 Zaradte prvy stupen pomocou pdkového spinaca pre radenie
nahor a plne zosliapnite plynovy pedal.
3 Hned ako sa rozsvieti zelend pre Start pretekoy,
okamzite uvolnite tlacidlo dvojitej spojky. Auto by sa malo S
zacat pohybovat, kedZe bod zdberu spojky bol prekroceny. © ©
4 Plynule uvolnite nohu zo spojkového peddla, aby ste dosiahli @@@ ]
©)
®

2)

5
i

maximalnu trakciu. Tento posledny krok stoji za to trénovat
a niekol'kokrdt upravit nastavenie bodu zdberu, nez ndjdete
sposob, ktory vam vyhovuje. Hned ako to perfektne
zvladdnete, moze vam tdato funkcia pomoct pri Starte z rostu
ziskat niekol'ko miest.

©

Pozndmka: Poznamka:
Podpora funkcie dvojitej spojky nemusi byt pri niektorych Ak je aktivovany rezim nastavenia dvojitej spojky,
hrach dostupnd. Zoznam hier podporujucich funkciu dvojitej nebudu indikdtory LED otdcok reagovat na hru/SDK

spojky ndjdete na strdnke logitechg.com/support/g923-xbi
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2 Stlacte tlacidlo, ktoré chcete nastavit ako tlacidlo dvojitej
spojky. Jediné pouzitelné tlacidld na tento ucel su tlacidlo
[avého ovlddaca (LSB) a tlacidlo pravého ovlddaca (RSB).
Indikdtor LED otdcok blikne na ¢erveno na znamenie,

Ze je aktivovany rezim nastavenia pozicie spojky.

3 Po spusteni zvoleného simuldtora alebo hry s vozidlom
na drdhe plne zosliapnite peddle spojky a plynu. Zaradte prvy
stupen a drzte stlacené tlacidlo minus, kym sa vozidlo v hre
nezacne pohybovat. Presny bod zdberu spojky si mozete
regulovat pomocou tlacidiel plus a minus, kym nebudete
s nastavenim spokojni.

4V tejto chvili mozete otestovat dvojitu spojku, bez toho
aby ste opustili reZim nastavenia. Odporu¢ame vyskusat
pretekdrsky Start, zastavit vozidlo, upravit bod zaberu
a tak stdale dookola, kym nebudete s funkciou dvojitej
spojky spokoijni.

5 Stlacte tlagidlo na vyber v strede otoc¢ného voli¢a na volante
na ukoncenie rezimu nastavenia dvojitej spojky. Indikator LED
otdcok blikne v poradi od zelenej po modru na znamenie,

Ze nastavenie je uloZzené. Indikatory LED otdcok potom zhasnu
a za€nu znovu reagovat na vystup otdcok pri podporovanych
hrach.
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RESETOVANIE SYSTEMU DVOJITEJ SPOJKY

Stlacte a podrzte lavé tlacidlo radenia, pravé tlacidlo radenia
atlacidlo X dve sekundy.

Vsetky indikdtory LED otdcok bliknu styrikrdt a potom zhasnu
na znamenie, ze systém dvojitej spojky bol resetovany.

Pri tlacidle priradenom systému dvojitej spojky (LSB alebo RSB)
dojde k obnoveniu jeho beznej funkcie.

POUZIVANIE SOFTVERU LOGITECH G HUB

Logitech G HUB aktivuje na zariadeni G923 nasledujuce funkcie:

e Programovanie tlacidiel s profilmi, ktoré je mozné prepojit
s hrami.

e Reguldcia nastavenia volantu, napr. uhol natocenia a silu
odozvy TRUEFORCE.

e Testovanie réznych funkcii tlacidiel, volantu a peddlov.

G HUB - NASTAVENIE VOLANTU

Citlivost

Meni vystupnu citlivost volantu tak, ze je viac alebo menej citlivy.
Ak ponechdte tento posuva¢ na hodnote 50 %, bude vystup
linedrny 1:1. Pri hodnotdch medzi 51 % a 100 % bude volant
postupne viac citlivy v stredovom pdsme pohybu volantu.

Pri hodnotdach medzi 0 % a 49 % bude volant postupne menej
citlivy v stredovom pdsme pohybu volantu.

Prevadzkovy dosah

Volant G923 umoznuje rotdciu v rozmedzi az 900 stupriov.
Znizenim tohto nastavenia sa zmeni bod, ked volant narazi

na doraz. Tato funkcia je velmi praktickd, ked Soférujete vozidlo
s mensim skutoénym rozsahom, napriklad Formuli 1 alebo
vozidlo GT3.

Centrovacia pruzina (pre hry bez spatnej odozvy)

Vacsina hier, ktoré podporuju spdtnu odozvu, su schopné
simulovat funkciu centrovania volantu G923 v zdvislosti

na virtudlnom vozidle. Pri tychto hrach odporic¢ame volbu
Centrovacia pruzina deaktivovat.

Aktivdaciou volby Centrovacia pruzina umoznite potladit herné
funkcie a regulovat silu centrovania pomocou posuvaca.

Kratiaci moment

K dispozicii iba pre hry podporujuce odozvu TRUEFORCE.
Krdtiaci moment ur€uje celkovu silu spétnej odozvy volantu G923.
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Zvukové efekty

K dispozicii iba pre hry podporujuce odozvu TRUEFORCE.
Urcuje celkovu silu zvukovych efektov (zvuku motora,
akustického vodiaceho pruhu atd.) pri hrani titulov
kompatibilnych s odozvou TrueForce.

Ak pouzivate volant G923 so starsimi titulmi, ktoré nepodporuju
odozvu TRUEFORCE, mézete si spdtnu odozvu regulovat
v ponukdch nastavenia herného titulu.

G HUB - NASTAVENIA PEDALOV

Citlivost

Meni vystupnu citlivost peddlov tak, Ze su viac alebo menej
citlivé. Ak ponechdte tento posuvaé¢ na hodnote 50 %,
bude vystup linedrny 1:1. Pri hodnotdch medzi 51 % a 100 %

bude peddl postupne viac citlivy pri po€iatoénom chode peddla.

Pri hodnotdch medzi 0 % a 49 % bude peddl postupne menej
citlivy pri pociato¢nom chode pedadla.

Kombinované peddle

Ak tuto volbu zaciarknete, nastavite plynovy a brzdovy pedal

ako dve polovice jedinej osi. Tym napomdzete spravnej funkénosti

peddlov v starSich pretekarskych tituloch, ktoré nepodporuju
samostatné osi pre peddle.

Pozndmka: ak tuto volbu ponechdte zaciarknutu, peddle nebudu
reagovat sprdvne v modernych pretekdrskych tituloch. Ak zistite,

Ze iba jeden z peddlov funguje spésobom, Ze pri stlaceni
pridavate a pri uvolneni brzdite, nezabudnite skontrolovat,
¢i nie je tdto volba zaciarknutd.

TESTOVANIE VOLANTU A PEDALOV

Na obrazovkach s volantom a peddlmi v G HUB si mozete
skontrolovat kazdé tlacidlo a os zariadenia G923 na ubezpecenie,
ze vietko funguje spravne. Pri volante si takisto mozete prezriet
vplyv zmeny prevddzkového rozsahu.

OTAZKY?

logitechG.com/support/g923-xbi
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MIAKJTIOYEHHA TA TOYKW KPINJIEHHA 1

1 3atuckavi gna ¢ikcyBaHHA

2 Ckoba ona BnopagKyBaHHA Kabenis O _"I O O I— O
3 TligkntoyeHHA goaaTkoBoro BaxkenA (i3 poz'emom DB-9, wrekep) ® o ® @
4 USB-kabenb
5 TMipknioueHHa 6noky nepanei (i3 poz'emom DB-9, rHi3no) 2 \ \O Le > ) 5
6 MigknoYeHHs KMBNEHHSA 3 ] ,@ o / /
7 Toukun dikcyBaHHA 6bonTamu (BUKOPUCTOBYOTbCA 6onT M6X1) A Dm KD il

@ o @ O

ONTUMAJIbHE PO3TALLYBAHHA KABEJ1IB

Kabeni neganei i USB-kabeni (1, 2) nig'’egHYOTbCA Yepes BHYTPILLHI KaHanw.

Kabeni »kmBneHHA Ta kabeni fogaTkoBoro Baxens (3, 4) nigeaHytoTbcaA
yepes 30BHiLLHI KaHanw.

Kabeni MmoxHa fieKinbKa pasiB 06MoTaTy HAaBKOMO CKOOW, He 3aTAryoum,
WoO6 YHUKHY TN NepernHis.
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BCTAHOBJIEHHA — XBOX ONE
— K

Min'enHalnTe apanTep »uBneHHs i USB-kabeni, AK NoKa3aHOo Ha CXeMi.

[Nicna yac KOXXHOro NiAKNYEHHA CNOPTUBHOIO KepMa A0 cucTeMm
NOTPIOHO NOBHICTIO MPOKPYTUTM AOTO B OAVH, a MOTIM Y APy GiK,
a iani NOBEPHYTU B LIEHTPasbHE NONIOXEHHA ANA KanibpyBaHHs.
Micna 3aBepLUeHHA KanibpyBaHHA KEPMO MOXHa BUKOPUCTOBYBaTMU.

LLo6 yBIMKHY TV CBITNOZIOAHNIA TAXOMETP i GYHKLLiIO CNOBOro 3BOPOTHOIO
3B'A3KY Nif Yac BUKOPUCTaHHA 651oKa nepanen i kepma G923 i3 MK,
HeobxiaHo BctaHoBUTK M3 Logitech G HUB. oro moxHa 3aBaHTaXuTu

Ha cTopiHUi logitechg.com/support/g923-xb1.
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3ATUCKAYI ONA OIKCYBAHHA

CnoptumeHe kepmo G923 Racing Wheel ocHalleHO cucTemolo 3aTrcKauis,
3a JONOMOTO0 AKMX NOro MOXKHa 3adikcyBaTui Ha CTON.

Bt

HaTtucHiTb Ha 3aTrcKadi | obepTaiiTe iX, Wo6 3adikcyBaTy abO 3HATU KEPMO.

MoBepTaiiTe 3aTUCKaui, Wob 3aTArHyTH iX abo ocnabutu.

MNpumiTka.

AKLO KepMO BCTAHOBMIOETbCA Ha TOBCTIN CTiNbHUL, i3 3aTUCKauiB cnig
3HATU HaCaKW.

//» o
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KHOIMKWU

NiBun dikcatop

MaHinynatop HanpamKy

KHonka ornagy

JliBa KHOMKa gonctnka*

KHONKW peryntoBaHHA HanawTyBaHb: «+» i «—»*
MpaBui dikcaTtop

KrHonku A, B, X, Y

KHorka «MeHto»

O 00 N O U1 A BN -

NpaBa KHOMKa A>KONCTNKa*

—
(=]

MNepemunKay HanawTyBaHb i KHOMKa B1Ubopy*

—
—

KHonka Xbox

LB

* Ha Xbox One npautoe Tinbku y nigTprmyBaHux irpax. Ha MK KHOMKY MoXHa npri3Hayaty ans 6yab-aKoi rpu — i B camiii rpi, i B nporpami

Logitech G HUB.
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CUNOBUN 3BOPOTHIUN 3B’A30K

CnopTMBHE KePMO OCHaLLIEHO ABOMa ABUTIyHaMK, AKi 3a6e3mneuyioTb
CVNOBWIA 3BOPOTHUIA 3B'A30K Y MIATPVIMYBAHKX irpax i cucTemax.

[nA NeBHWX irop MOXHa Tako»K BUKOPUCTOBYBATW HaLLly HOBITHIO
TEXHOJNOTI0 CU0BOro 380pOoTHOrO 38'A3KY TRUEFORCE.

3aBAAKM TiCHIN B3aeMogii 3 Gi3nyHUM pyLLIEM i 3BYKOBUM CYNnpOBOAOM
rpu TexHonoris TRUEFORCE 3a6e3neuye Hafi3BMYaANHO YiTKIA CUNOBUIA
3BOPOTHUN 3B'A30K Y PEXUMi peanbHOro yacy. Pynb TOYHO 1 NOCNiAOBHO
BiATBOPIOE ePeKTN, AKI MOXKHA BigUy TV Yepes HbOro Y CNpPaBXHbOMY aBTO:
34ensieHHA LUKH i3 NOKPUTTAM AOPOIW, KONMBAHHA MifBICKW, Bary MaLlUnHW,
peBiHHA 11 BibpaLiito NOTY>XHOroO ABUIyHa.

Moxnumsocti TRUEFORCE moXHa BUKOpMCTOBYBaTW y NIATPUMYBaHMX
irpax Ha Xbox One i K. Mepenik Lux irop BUKNaAeHo Ha CTOPIHLi
logitechg.com/support/g923-xb1.

MNpumiTka.

CnopTMBHE KepMO MaE CUCTEMY 3axXMCTY Bifl meperpiBaHHA, TOMY BUCOKI
TemnepaTypu NOMy He 3aKoAATb. IHOAI TPannAETbCA, WO cucTeMa
CUTOBOrO 3BOPOTHOIO 3B'A3KY BUMUKAETbCA NOCEPE IPu, XOUa efleMeHTr
KepyBaHHA MPOAOBXKYOTb NPaLoBaTu.

Y TakoMmy pasi NOTPIGHO BigKMIOUNTM KEPMO, Bify €AHATK Bif ccTeMu
Ta 3a4YeKaTu, MOKM BOHO OXONOHE. AKLLO TaKe TPanIAETbCA YacTo,
3BEPHITbCA Y CNY>KOY TEXHIYHOI NIZTPUMKN.

(7
sl.;‘f""‘/(/'{("/'/'///ﬂ! <
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XAPAKTEPUCTUKN 1 2 3

1 Mepanb 3uenneHHA

2 Mepanb ranbmyBaHHA

3 MNepanb rasy

4 TekcTypoBaHa oropa Aja Horun
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5 Toukn dikcyBaHHA 6onTamum (BUKOpUCTOBYOTbCA 6onT M6X1)
6 3anateHTOBaHa CMCTEMA 34erJieHHA i3 MOKPUTTAM

7 QikcaTop CMCTEMU 34ENSIEHHA i3 MOKPUTTAM
3cyHbre dikcaTop y 6ik 3agHbOI NaHeni abo 6n1oKy neganen, Woob 3HATK
cucTemy 34ensieHHA 3 NOKPUTTAM

8 3MiHiTb NONOXKEeHHA HaKkNaaKu nNegdani (MOTPIGeH LWECTUrPaHHNIA KItoY

2,5 Mm)
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BUKOPUCTAHHA Y I'PI NIOABINHOIO
3YENMJIEHHA

BukopuncTaHHA cncTteMim NOABIMHOIO 34enneHHs 3i CTapTOBOI NO3ULii fa€E
MOXIMBICTb AOCATTU MaKCUMAaJIbHOrO TArOBOIO 3ycunna 6e3 B1U3HaueHHs
MOMEHTY 34ernieHHA — a Lie CyTTEBA NepeBara Ha NoyaTKy neperoHis.

[ani BMKnageHo NpUHUMN 3aCTOCYBaHHA CUCTEMU NOABINHOMO 3YenieHHA
y rpi.
1 Ha nouyaTky neperoHiB HaTUCHITb 4O MeXi Nefanb 34ensieHHA | KHOMKY,
AKi Npu3HayeHo GpyHKLit0 NOABINHOrO 34enseHHs.

2 [lepeMKHITbCA Ha NepLUy WBMAKICTb 3@ AOMOMOroI0 NepemMmKaya
LWBMAKOCTEN | 4O MeXKi HAaTUCHITb Nefanb rasy.

3 Bigpasy nicnAa curHany Npo NoyaTok NeperoHiB BiAMYyCTiTb KHOMKY
noAginHoro 3uenneHHs. LLlonHo 6yae AOCATHYTO 3UenneHHs,
MaLLVHA NOYHe pyXxaTUCA.

4 TInaBHO BiANYCTiTb Nefanb 34eneHHs, Wob AOCArTM MaKCMasIbHOrO
TAroBOro 3ycunna. TyT BapTo TPOXM MONPaKTUKYBATUCA, @ 3a04HO
NoeKCneprMeHTYBaTU 3 HaNalTyBaHHAMN MOMEHTY 34eryieHHs,
wob nigibpaty HanbiNbLL AieBY TaKTUKY. BignpavtoBasLum e MOMEHT,
BV 3MOXeTe BUPMBATNCA B Nigepy BXe Ha CTapTi.

MNpumiTtka.

NoagirHe 3uenneHHA Npautoe He B YCix irpax. MNepenik irop, AkKi
NiaTPUMyI0Tb GYHKLiK0 NOABIHOMO 3YErIeHHs, BUKAaAeHO Ha CTOPIHL
logitechg.com/support/g923-xb1.

HAJTALUTYBAHHA CUCTEMUM NOABIMHOIO
3YEMJEHHA

1 HaTucHiTb | yTpMyITe NpoTAroM ABOX CEKYHA Npasy Ta niBy negani,
a TaKoX NpaBy Ta NiBy KHOMKM APKOWCTMKA, LWO6 YBINTN B PEXIM
HanawTyBaHHA NOABINHOIO 3uyernneHHA. TaxoMeTp 3acBiTUTbCA CUHIM
KONbOPOM i MOYHE NOBiNbHO 6nMaTK.

2)

5
L

@
©_©

36
©  ©
(o

©

MNpnmitka.

B peXknmi HanawTyBaHHA NOABIMHOMO 34en/ieHHA CBITNIOAIOAHI TaxoMeTpu
Ha pearytoTb Ha CUrHanu 3 rpy abo nakeTa 3acobiB po3poobKuU.
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HaTucHITb KHOMKY, AKin NOTPIGHO Npr3HaYMTK GYHKLiI0 NOABINHOrO
3yennieHHA. JnA uboro nNigxoaATb TiNbKK NiBa i NpaBa KHOMKN
[xonctuka. CBiTnogioaHi TaxoMeTpu 3acBiTATbCA YEPBOHNM
KONbOPOM Ta NMOYHYTb 6NIMMaTK, CUrHaNI3yoUM NPO Nepexig y pexxum
HanawTyBaHHA 34ernseHHs.

Kepytoun aBTiBKOI Y BUOPaHIil cUMynALii UM rpi, 4O MeXi HaTUCHITb
nepani 3uenneHHs i rasy. [NepemkHITbCA Ha NepLuy WBUAKICTb

i YTPMMYITE KHOMKY «—», MOKW aBTiBKa Y rpi He NoYHe pyXxaTucb.
MOTPIGHMIA MOMEHT 34enieHHA MOXHa BMOpaTK 3a JONMOMOroH0
KHOMOK «+» i «—»,

Ha ubomy eTani moxkHa nepesipATX NoABiHE 34enneHHA
6e3nocepeHbO B PeXMMi HanalwTyBaHHA. Pagnmo pyLumnT Ha CTapTi,
3yNVHUTM aBTIiBKY, HANaLWWTYBaT/ MOMEHT 34enieHHs i LWe pa3
CTapTyBaTu — i TaK AOTY, AOKM NapaMeTpy NOABIMHOIo 34ensieHHA Bac
He 3a0BOJIbHATD.

HaTucHiTb KHOMKY BMOOpPY B LIEHTPI NepemMmnKaya Ha Kepmi,

Wo6 BUIATY 3 pEXMMY HanalTyBaHHA NMOABINHOIO 34YeneHHs.
CeiTnogiogHi TaxomeTpu 6yayTb NOCAILOBHO MUrOTITI 3€N1EHUM i CUHIM
KONbOpamMu, CUrHani3youn Npo Te, WO HanawTyBaHHA 30epexkeHo.
MNicna uboro CBITNIOAIOAHI TAXOMETPU 3racHyTb i 3HOBY MOYHYTb
pearyBaTii Ha CUrHan TaxoMeTpa i3 NiATPUMYBaHNX irop.
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CKMWOAHHA HAJTAWWTYBAHb CUCTEMU
NoABIMHOIO 3Y4EMJIEHHA

HaTucHITb | yTpumynTe NpoTArom ABOX CEKYHA NiBUI | NpaBuin nepemmKaui
LUBMAKOCTI, @ TAKOXK KHOTMKY «X».

CBiTNnogiogHi TaxomMeTpy GMMHYTb YOTVPW Pasu | 3racHyTb — Lie 3HaUWTb,
LLIO HaNALUTYBAHHA CUCTEMW NOABIIHOTO 34enieHHs 6YN0 CKUHYTO.

KHomKa, AKin npr3HayeHo GpyHKLio NOABINHOIo 34ennieHHa (Mpasa un fliBa
KHOMKW JXOWCTWKA), 3HOBY NOYHE BUKOHYBATW CTaHAAPTHI GyHKLIT.

3ACTOCYBAHHA LOGITECH G HUB

Y ybomy nigpo3aini onvcaHi HanawTyBaHHA, AKi MOXKHa BMKOHYBaTuK ANA
G923 y N3 Logitech G HUB.
« [lporpamyBaHHA KHOMOK i Npodinis, AKi MOXKHa 3B'A3yBaTK 3 irpamu.

« PerynioBaHHA HanawTyBaHb KepMa, 30Kpema KyTa MOBOPOTY 1
iHTeHcuBHOCTIi TRUEFORCE.

« TecTyBaHHA pi3HOMaHITHVX QYHKLi KHOMOK, Kepma 11 neganen.

HAJIAWUTYBAHHA KEPMA'Y G HUB

YyTtnusictb

3MmiHa BiAryky Kepma LnAaxom 36inbleHHA Y 3MEHLLUEHHSA NOro

Yy TAMBOCTI. IKLLIO NOB3yHOK PO3TaLLOBaHO MO LieHTPY wkanu (50 %),
Bigryk 6yae niHiviHum (1:1). Akwo noB3yHOK nepecysaTtu Big 51 % Ao

100 %, yyTNUBICTb KepMma nif Yac obepTaHHsA 3pocTaTUMe. AKLLO NOB3YHOK
nepecysatu Bif 49 % 1o 0 %, uyTnMBICTb KepMa Mif Yyac 0bepTaHHA
BiAMNOBIAHNM Y/HOM 3HMXXYBaTUMETbCA.

KyT noBopoty

Kepmo G923 moxe noepTtatncA Ha 900 rpagyciB. 3i 3MEHLEeHHAM LibOoro
MOKa3HMKa NOCYHeTbCA MeXa BinlbHOro obepTtaHHA Kepma. Lie BaxnuBo,
AKLLO BU KEPMYETE aBTIBKOIK 3 0OMEXEHMM KYTOM MOBOPOTY KEPMa,
Hanpwvknag asTomobinem Qopmynu-1 abo GT3.

LieHTpyBanbHa npy»xuHa (anA irop 6e3 nigTpMmku cunosoro
3BOPOTHOrO 3B'A3KY)

Y 6inbLUOCTi irop, WO NigTPUMYIOTb CUIOBUI 3BOPOTHUI 3B'A30K,

y»e B6ynoBaHO QyHKLIito MPaBMIbHOIO NOBepHeHHA kepma G923 y
LIeHTpasnbHy NO3uLito 3 ypaxyBaHHAM BUOPAHOro TUMy aBTiBKW. [1nA Takmx
irop 3aCTOCYBaHHA LIEHTPYBasIbHOI MPY>KUHU PagniMo BUMUKATU.

YBIMKHYTa oruifa fae MOXIMBICTb NepenucaTy irpoBi HanawTyBaHHI
i 32 JONMOMOrOI0 BigNOBIAHOrO NOB3YHKa BiAperyntoBaT CuUiy, 3 AKOI0
KepMmy 6yfe NoOBepTaTUCA B LieHTPaslbHe PO3TallyBaHHA.

KpyTHUn momeHT

JocTynHun Tinbku gna irop i3 nigrpumkoto TRUEFORCE. KpyTHWiA MOMeHT
Kepye 3arafibHOI IHTEHCUBHICTIO CUIOBOIO 3BOPOTHOIO 3B'A3KY AnA G923.
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3BYKOBi epeKTn

HoctynHi Tinbkn gna irop i3 nigrpumkoto TRUEFORCE. Lle HanawTyBaHHA
[A€ 3MOTY PEerynoBaTi iHTEHCMBHICTb eeKTiB, MOB'A3aHNX 3i 3BYyKOM
(ryaiHHA ABUryHa, NnepeTuH 3acTepeX<HMX Nonic Ha 4OPO3i TOLWO), B irpax
i cuMynAauisx, AKi NigTpyMyoTb TexHonorito TrueForce.

Y paBHiwmx irpax i cumynauisax 6e3 nigrpumkn TRUEFORCE ui edektu
ana G923 MoxHa BigperynoBaTi B MEHIO HaNalITYBaHb.

HAJTALUTYBAHHA NEQAJIEN Y G HUB

Yytnueictb

PerynioBaHHA Bigryky neganei WiAaxom 36inblUeHHA Y/ 3MEHLLEHHS
IXHbOI Yy TINBOCTI. AKLLO NOB3YHOK PO3TaLLOBAHO MO LEHTPY LUKanu

(50 %), Bigryk 6yge nininHmm (1:1). Ao NoB3yHOK NepecysaTy Big 51 % fo

100 %, negani pearyBaTMyTb Ha MOYATKOBE HAaTUCKAHHA iIHTEHCUBHILLE.
AKwo nos3yHOK nepecysatu Bif 49 % no 0 %, negani pearyBatumyTb
Ha MNoYaTKOBe HaTMCKaHHA cradlue.

Kom6iHoBaHi nepani

AKLLO BBIMKHYTU Lito onLito, nefani ranbm i rasy GpyHKLiOHYIOTb AK ABi
NOSTIOBNHKM OgHOI Oci. Lle cnpoluye kepMyBaHHA B faBHiLLKX irpax,
[e oKpeMi oci Ana neganen He NiATPUMYOTbCA.

MpumiTKa. nA cyyacHUX irop i CcUMynaTopis Lito OnLito NoTPibHO
BMMMKATW, iHaKLLe nefani npautoBaTUMyTb HENPaBUIbHO.

AKLLO BMABUTBCA, LLO OAHa 3 Nefanen fie Ak neganb rasy, Konu ii
HaTUCKaELY, i AK Nefdasnb ranbMa, Konu il BignycKaeLl, nepesipTe,
Um He BUOGPaHO Lieli MapamMeTp Y HanalTyBaHHAX.

200

TECTYBAHHSA KEPMA | MEQANEN

Ha ekpaHax kepma i neganen B [13 G HUB MoOXHa nepeBipuUTu KOPEKTHICTb
PO6OTY KOXKHOI KHOMKM i oCi Ana G923. A we TyT MOXHa BUnpobysatm
BMJIVB 3MiHM KyTa MOBOPOTY Kepma.

BUHNKJTN 3ANTUTAHHA?
logitechg.com/support/g923-xb1
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LIIDESED JA KINNITUSKOHAD 1

1 Paigaldusklambrid

2 Kaablihoidik O "I O ) I’ O
3 Valikulise kdiguvaheti liides (isane DB-9) ® o ® @
4 USB-kaabel

. . pes _ 2 (e ® )
5 Pedaalikomplekti liides (emane DB-9) \ \O =
6 Toiteliides 3 _P o / /
7 Poltide kinnituskohad (kasutab M6X1-polte) A _ _ e D

@ o @ O

PARIM VIIS KAABLITE JUHTIMISEKS

USB- ja pedaalikaablid (1, 2) tuleks juhtida IGbi sisemiste kanalite.

Toite- ja kdiguvaheti kaablid (3, 4) tuleks juhtida labi vdliste kanalite.

Kaableid voib vajadusel tmber kaablihoidiku kerida mitu korda.
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SEADISTAMINE - XBOX ONE
-PC

Uhendage toiteadapter ja USB-kaablid, nagu ndidatud.

Xbox One

Iga kord, kui rallirool teie siisteemiga Ghenduse loob, pédrleb
see kalibreerimiseks moélemas suunas I16puni ja seejdrel keskele.
Pdrast kalibreerimist on rool kasutamiseks valmis.

PC-s tuleb G923 rooli ja pedaalide joutagasiside ja RPM-LED-
tulede funktsioonide lubamiseks installida tarkvara Logitech
G HUB. See asub aadressil logitechg.com/support/g923-xbl.
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PAIGALDUSKLAMBRID

G923 ralliroolil on kiiljes klambrid, millega seda laua
kilge kinnitada. ® e

Bt

Lukustamiseks ja avamiseks vajutage klambri nupud
alla ja keerake neid.

Klambrite pingutamiseks voi lddvendamiseks keerake
klambrite nuppe.

Markus.

Klambrikitsendid tuleks paksemate laudade kiilge
kinnitamisel eemaldada.

T
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NUPUD

1 Vasakpoolne klahv (bumper)

2 Suunanupp

3 Vaatenupp 1 s - 6
4 Vasakpoolne kanginupp* 2 A © @Y vi
5 +/- reguleerimise nupud* —(© O\NE

6 Parempoolne klahv (bumper) 3 g @@@ B 8
7 Nupud A, B, X ja Y 4 £ 9
8 MenUGunupp \C = @ : y 10
9 Parempoolne kanginupp* > N

10 Seade valimise ketas ja valimise nupp* U/C_' "
11 Xboxi nupp

*Xbox One'is eeldab toetatud méngude olemasolu. PC-s saab madrata mis tahes mdngus, kui kasutatakse mdangusisest
ma&dramist voi tarkvara Logitech G HUB.
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JOUTAGASISIDE

Rallirool sisaldab kahte mootorit, mis pakuvad vastava toega
mdngude ja stisteemide puhul joutagasisidet.

Vastava toega mdngudes saate kogeda ka meie jargmise
polvkonna ldhenemist joutagasisidele: TRUEFORCE.

TRUEFORCE integreerub otse mdngu flusilise ja helilise
poolega ning voimaldab seeldbi kérglahutusega reaalajalist
joutagasisidet. Rooli kaudu on kohe ja téepdraselt tunda nii
rataste haare, vedrustus, raskus, hobujoud ja isegi ainulaadne
mootorihddle resonants.

Seda korglahutusega joutagasisidefunktsiooni TRUEFORCE
voivad rakendada vastava toega mdngud nii Xbox One'is
kui ka PC-s. Loendi toetatud mdngudest leiate aadressilt
logitechg.com/support/g923-xbl.

Markus.

Ralliroolil on kérgetel temperatuuridel kasutamiseks
ka Glekuumenemise vastane kaitse. Harvadel juhtudel voib
joutagasisidefunktsioon peatuda, kuigi nupud ikka té6tavad.

Kui nii juhtub, laske roolil maha jahtuda. Eemaldage rool
vooluvorgust. Kui seda juhtub tihti, votke Ghendust tootetoega.
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KIRJELDUS 1 2 3

1 Siduripedaal
2 Piduripedaal
3 Gaasipedaal
4 Mustriga kannakoht
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5 Poltide kinnituskohad (kasutab M6X1-polte)
6 Patenditud vaibahaardesisteem

7 Vaibahaarde vabastusklamber
(Vabastamiseks vajutage pedaalikomplekti tagakdlje suunas.)

8 Pedaali asendi muutmine (vajalik 2,5 mm kuuskantvoti)
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KAKSIKSIDURISUSTEEMI
KASUTAMINE MANGUS

Kaksiksidurisisteemi kasutamine ralli stardil véimaldab
saavutada parima vedamise, ilma et peaksite siduripedaali
veomomenti otsima. See annab ralli alguses olulise edumaa.

Kaksiksidurististeemi kasutamiseks mdngus toimige jargmiselt:

1 Ralli alguses vajutage siduripedaal ja kaksiksidurisisteemile
mdadratud nupp (vt seadistamise juhised jargmises jaotises)
[Gpuni sisse.

2 Valige kdiguvaheti abil esimene kdik ja suruge gaasipedaal
[6puni sisse.

3 Nii kui stttib ralli algust tahistav roheline tuli, laske
kaksiksidurinupp kohe lahti. Auto peaks hakkama liikkuma,
kui siduri veomoment on rakendatud.

4 Votke jalg sujuvalt siduripedaalilt éra, et saavutada
parim vedamine. Teile sobivaima tulemuse leidmiseks
soovitame seda viimast sammu mitu korda harjutada
ja veomomendiseadet vastavalt reguleerida. Kui olete parima
tulemuse saavutanud, voib see funktsioon teid stardil mitme
koha vorra ettepoole viia.

Markus.

Mdnes mdngus pole kaksiksidurifunktsioon saadaval.
Kaksiksidurislisteemi toetavate mdngude loendi leiate aadressilt
logitechg.com/support/g923-xbl.
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KAKSIKSIDURISUSTEEMI SEADISTAMINE

1 Kaksiksiduri seadistamisreziimi minekuks vajutage ja hoidke
samaaegselt kahe sekundi jooksul all vasak- ja parempoolset
kaiguklahvi ning vasak- ja parempoolset kanginuppu.
RPM-LED-tuled suttivad siniselt ja vilguvad aeglaselt.

2)
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Markus.

Kaksiksiduri seadistamise reziimis ei reageeri RPM-LED-tuled
mdngule/SDK-le.
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Vajutage nuppu, mille soovite kaksiksiduri nupuks
mddrata. Selleks saab valida kas vasakpoolse kanginupu
(LSB) voi parempoolse kanginupu (RSB). RPM-LED-tuled
vilguvad punaselt, mis nditab, et olete siduriasendi
mddramise reziimis.

Olles enda valitud simulatsioonis voi mdngus, nii et auto

on raja peal, suruge sidur ja gaasipedaalid [6puni sisse.
Rakendage esimene kdik ja vajutage miinusnuppu, kuni auto
hakkab mdngus liikuma. Pluss- ja miinusnupu abil saate
valida tdpselt sellise siduri veomomendi, mis teile sobib.

Nii saate kaksiksidurit testida, ilma et peaksite
seadistusreziimist lahkuma. Soovitame katsetada nii,

et alustate rallit, peatate auto ja reguleerite veomomenti
ning seejdrel proovite uuesti senikaua, kuni olete
kaksiksiduriga rahul.

Kaksiksiduri seadistusreziimist lahkumiseks vajutage seade
valimise ketta keskel asuvat valimisnuppu. Seejérel RPM-
LED-tuled vilguvad jdrjest rohelisest kuni siniseni, mis nditab,
et seade on salvestatud. Siis RPM-LED-tuled kustuvad ning
hakkavad jdlle reageerima toetatud méngude RPM-vdljundile.
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KAKSIKSIDURISUSTEEMI LAHTESTAMINE

Vajutage ja hoidke kaks sekundit all vasak- ja parempoolset
kdiguvahetit ja X-nuppu.

RPM-LED-tuled vilguvad neli korda ja kustuvad, mis nditab,
et kaksiksidurisisteem on Idhtestatud.

Kaksiksidurististeemile mddratud nupp (LSB v6i RSB) naaseb oma
tavafunktsioonile.

TARKVARA LOGITECH G HUB
KASUTAMINE

Tarkavara Logitech G HUB lisab G923-le jargmiste funktsioonide
voimaluse:

e nuppude programmeerimine profiilidega, mida saab linkida
mdngudega;

e rooliseadete (nt p&érlemisnurk ja TRUEFORCE'i tugevus)
kohandamine;

e eri nuppude, rooli ja pedaalifunktsioonide testimine.
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TARKVARA G HUB ROOLISEADED

Sensitivity (Tundlikkus)

Muudab rooli vdljundvastust tundlikumaks voi véhem tundlikuks.
Liuguri asend 50% peal tdhendab lineaarset 1:1 véljundit.

51% kuni 100% muudab rooli selle keskse liikumise juures jdrjest
tundlikumaks. 0% kuni 49% muudab rooli selle keskse liikkumise
juures jdrjest vahem tundlikuks.

Operating Range (P6drlemisulatus)

G923 poorleb kuni 900 kraadi. Selle seade véhendamine
muudab punkti, kus rool enam edasi ei liigu. See on eriti kasulik,
kui juhite soidukit, mille rooli tegelik pé6rlemisulatus on vaiksem,
nt Formula 1 voi GT3.

Centering Spring (Keskele toomise vedru) (ilma joutagasisideta
mdngudele)

Enamikul joutagasisidet toetavatel mdngudel on G923 dige
keskele naasmise funktsioon virtuaalse auto pohiselt juba
olemas. Nende méngude puhul on soovitatav keskele toomise
vedru vdlja lilitada.

Keskele toomise vedru sisselllitamine véimaldab mdngu
funktsiooni alistada ja keskele toomise tugevust liuguri
abil reguleerida.

Torque (P66rdemoment)

Saadaval vaid TRUEFORCE'i toetavates mdngudes.
Pé6rdemoment juhib G923 Uldist joutagasiside tugevust.
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Audio Effects (Heliefektid)

Saadaval vaid TRUEFORCE'i toetavates mdngudes.
Juhib TRUEFORCE'iga Ghilduvates méngudes tldist heliga seotud
efektide tugevust (mootori helikdrgus, rajapealsed poristid jne.).

Kui kasutate G923 vanemate mdngudega, mis TRUEFORCE'i
ei toeta, saab joutagasisidet kohandada mdngu seadete kaudu.

TARKVARA G HUB PEDAALISEADED

Sensitivity (Tundlikkus)

Muudab pedaalide vdljundvastust tundlikumaks voi vahem
tundlikuks. Liuguri asend 50% peal tdhendab lineaarset

1:1 valjundit. 51% kuni 100% muudab pedaali selle algse liikumise
juures jdrjest tundlikumaks. 0% kuni 49% muudab pedaali selle
algse lilkkumise juures jarjest vihem tundlikuks.

Combined Pedals (Kombineeritud pedaalid)

Kui see on mdrgitud, muutuvad gaasi- ja piduripedaal Gihe
telje kaheks pooleks. See aitab vanemates ralliméngudes,
mis pedaalide eraldi telgi ei toeta, pedaalidel digesti té6tada.

Mdarkus. Kui see mdrkeruut on valitud mones uuemas
rallimdngus, ei t66ta pedaalid digesti. Kui tekib olukord,
kus ainult Gks pedaal té66tab - vajutamisel kiirendades

ja vabastamisel pidurdades - veenduge, et see mdrkeruut
poleks valitud.
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ROOLI JA PEDAALIDE TESTIMINE

Tarkvara G HUB rooli ja pedaalide kuvadel saate kontrollida koiki
G923 nuppe ja telgi, tagamaks et kdik t66tab digesti. Rooli puhul
saate kontrollida ka pddérlemisulatuse muutmise efekti.

TEIL ON KUSIMUSI?

logitechG.com/support/g923-xbi
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SAVIENOJUMI UN MONTESANAS PUNKTI 1

1 Montazas fiksatori

2 Kabelu turétdjs O "I O O I’ O
3 Papildu parslégu savienojumvieta (DB-9 spraudnu tipa) ® o ® ©
4 USB kabelis
5 Peddlu savienojumvieta (DB-9 ligzdas tipa) 2 \ \O (e = J -
6 Stravas savienojumvieta 3 ‘ ,@ L / /
7 Skrivju stiprindjumvietas (jaizmanto M6X1 skriives) A _ _

@ o @ O

OPTIMALAKAIS KABELU NOVIETOJUMS

USB un pedalu kabeli (1, 2) javada pa ieks&jiem kanaliem.

Stravas un papildu parslégu kabeli (3, 4) javada pa aréjiem kandliem.

Kabelus var vairakas reizes aptit ap turétadju, lai tie nekaratos.
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UZSTADISANA — XBOX ONE
— DATORS

Pievienojiet stravas parveidotdju un USB kabelus, ka paradits.

Xbox One

Ikreiz, kad jusu saciksu sture savienosies ar jasu

sistému, ta pilniba pagriezisies uz vienu un uz otru pusi

un péc tam atpakal uz centru, lai veiktu kalibrésanu.
Tiklidz Sis kalibréSanas process bus pabeigts, jasu stare bas
gatava lietosanai.

Lai datora iespéjotu G923 stires un pedalu kustibas pretestibu,
ka art motora grieSanas atruma (RPM) LED funkcijas,

jainstalé Logitech G HUB programmatdra. Ta ir pieejama Seit:
logitechg.com/support/g923-xbl
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MONTAZAS FIKSATORI

G923 saciksu stidre ir aprikota ar iebivetu fiksdcijas sistéemu,
kas paredzeta stares piestiprinasanai pie galda. o o

A AN AN P
@ ‘@D ‘@' @
Lai noblokétu vai atbrivotu fiksatorus, nospiediet uz leju .
un pagrieziet fiksatoru pogas.

Grieziet fiksatoru pogas, lai pievilktu vai atbrivotu fiksatorus.

Piezime.

Piestiprinot stdri pie biezam virsmam, nonemiet fiksatoru
pagarinatajus.

T
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POGAS
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Kreisds puses buferis

Virziena bultinas

Skatisanas poga

Kreisds puses kursorpoga*

+/- iestatijumu pielagosanas pogas*
Labas puses buferis

A, B, X, Y pogas

Izvélnes poga

Labads puses kursorpoga*

lestatijumu izvéles poga un atlases poga*

Xbox poga

N

W

LB

* lietojot ar Xbox One, nepiecieSamas atbalstitas spéles. Pieskirama jebkurai spélei datord, izmantojot vai nu pieskirsanas
opciju spélé vai Logitech G HUB programmataru.
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KUSTIBAS PRETESTIBA

Saciksu stare iebuavéti divi motori, kas atbalstitajas spélés
un sistémas nodrosinds stires kustibas pretestibu.

Izmantojot atbalstitus risingjumus, jUs ari varésiet pieredzét
musu nakamds kustibas pretestibas pieeju: TRUEFORCE.

TRUEFORCE tiesa veida integréjas ar spélu fiziku

un audio, lai nodrosindtu augstas izskirtspéjas,

redllaika kustibas pretestibu. Riepu sakeri, piekari, svaru,
jaudu un pat unikdlo motora skanas rezonansi var uzreiz

precizi sajust caur stari.

lespejams, ka atbalstitie risinGjumi Xbox One spélu konsolé
un persondlaja datora jau izmanto TRUEFORCE augstas
izSkirtspéjas kustibas pretestibu. Atbalstito risindjumu sarakstu

skatiet Seit: logitechg.com/support/g923-xb1

Piezime.

JUsu saciksu stare ir aprikota ar parkarSanas aizsardzibas shemas
aizsargfunkciju, lai aizsargatu stari darbibas vidé ar augstu
temperatdru. Retos gadijumos pretestibas funkcija var parstat
darboties, lai gan padréjas vadibas funkcijas darbojas.

Ja ta notiek, atvienojiet stravas padevi un |aujiet starei atdzist.
Ja ta gadas biezi, sazinieties ar izstraddjumu atbalsta centru.
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APRAKSTS 1 2 3

1 Sajuga pedalis
2 Bremzu pedadlis
3 Droseles pedalis

4 Papézu balsts

PAVARWARINY



5 Skravju stiprindjumvietas (jaizmanto M6X1 skraves)

6 Patentéta paklaja sakeres sistéma

7 Paklaja sakeres atblokéSanas fiksators
Stumiet virziend uz pedalu ierices aizmuguri, lai atblokétu.

8 Pedadlu virsmas pozicijas maina (vajadziga 2,5 mm seskante)

218 LATVISKI



DUBULTA SAJUGA LIETOSANA SPELE DUBULTA SAJUGA SISTEMAS IESTATISANA

Dubulta SCIjCIgCl sistémas lietosana saciksu Spélé ar starta reigi 1 Divas sekundes kopa turiet nospiestu kreiso un labo

,|C|Uj jums pqndkt maksimalu vilces spéku bez nepiecieéclmeds parnesumu vadiklu un kreisas un labas puses kursorpogu,
atrast sajlga peddla sakeres momentu — tas var dot jums lai atvértu dubultd sajliga iestati$anas rezimu. RPM LED
ievérojamas prieksrocibas jau sacikdu sakuma. indikatori tiks izgaismoti zila krasa un Iéndam mirgos:

Lai izmantotu dubultd sajaga sistému spélé, rikojieties,
ka noradits talak.
1 Saciksu sakuma pilntba nospiediet sajuga pedali
un pogu, kas pieskirta dubultd sajiga funkcijai
(iestatiSanas noradijumus skatiet ndkamaja sadala).

2 Atlasiet pirmo pdrnesumu, izmantojot dtruma palielinasanas
vadiklu, un pilniba nospiediet gdzes pedali.

2)

5
i

3 Tiklidz sanemat zalo gaismu saciksu startam, nekavéjoties
atlaidiet dubulta sajiga pogu. Tiklidz ir aktivizéts sajaga
sakeres moments, automasinai vajadzetu sakt kustéties.

4 Vienmerigi atlaidiet pédu no sajuaga peddla, lai panaktu
maksimalu vilces spéku. Ir vérts patrenéties Sis pédéjas
darbibas izpildé un vairdkas reizes mainit sakeres momenta
iestatijumu, lai atrastu jums piemérotu metodi. Kad ta bas
pilnveidota, 8t funkcija var palidzét izveidot vairdkas pozicijas
starta rezgi.

@
©_0©
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Piezime. Piezime.
Dazas spéles neatbalsta dubulta sajiga funkciju. Sarakstu ar Dubulta sajuga iestatiSsanas rezima RPM LED indikatori nereagés
spelem, kas atbalsta dubulta sajiga funkciju, var skatit Seit: uz spéli/SDK.

logitechg.com/support/g923-xbl
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2 Nospiediet pogu, kuru vélaties iestatit ka dubulta sajlga
pogu. Sim nolikam derigas pogas ir kreisas puses kursorpoga
(LSB) un labas puses kursorpoga (RSB). RPM LED indikatori
mirgos sarkand krasad, lai paraditu, ka ir atvérts sajuga
poziciju iestatiSanas rezims.

3 Veicot jasu izvéléto simulaciju vai spéli ar automasinu
joprojam uz cela, pilniba nospiediet sajiga un gazes peddlus.
Aktivizéjiet pirmo parnesumu un turpiniet spiest minus pogu,
lldz automasina sak kustéeties spélé. Jus varat pieldgot sajliga
precizo sakeres momentu, izmantojot plus un minus pogas,
[idz iestatijums jGs apmierina.

4 Saja bridT jas varat testét dubulto sajigu, neizejot no
iestatiSanas reZima. leteicams méginat startét sacikstes,
apturét automasinu un noregulét sakeres momentu
un péc tam méginat vélreiz, lidz dubulta sajiga veiktspéja
jus apmierina.

5 Lai izietu no dubulta sajuaga iestatiSsanas rezima, nospiediet
atlases pogu stures vida. RPM LED indikatori mirgos noteikta
secibd no zalas lidz zilai krdsai, lai paradrtu, ka iestatijums
ir saglabats. Tad RPM LED indikatori nodzisis un sdks reagét
atkal atbilstosi atbalstito spélu RPM izvadei.
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DUBULTA SAJUGA SISTEMAS
ATIESTATISANA

Divas sekundes turiet nospiestu kreiso parnesumu parslégu,
labo parnesumu pdrslégu un X pogu.

Visas RPM gaismas diodes nomirgos Cetras reizes un péc tam
nodzisis, noradot, ka dubulta sajiga sistéma ir atiestatita.

Dubulta sajaga sistémai pieskirta poga (LSB vai RSB)
atgriezisies pie tas ierastads funkcijas.

LOGITECH G HUB PROGRAMMATURAS
LIETOSANA

Logitech G HUB programmatira iespéjo G923 iericé Sadas
funkcijas:

e pogu programmeésana ar profiliem, kurus var piesaistit
spelem;

e stlres iestatijumu, pieméram, rotdcijas lenka un TRUEFORCE
pastiprindjuma, pielagosana;

e dazadu pogu, stdres un pedadlu funkciju testésana.
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G HUB STURES IESTATIJUMI

Sensitivity (Jutiba)

Var maintt stares izvades reakciju, lai ta batu jutigaka vai mazak
jutiga. Atstdjot So slidni uz 50 %, tiks nodrosinata linedra izvade
1:1. lestatijums uz 51 % Iidz 100 % padaris stdri arvien jutigdku
attieciba uz tas centralo kustibu. lestatijums uz 0 % idz 49 %
padaris stari nejutigaku attieciba uz tas centralo kustibu.

Operating Range (Darbibas diapazons)

G923 ierici iesp&jams pagriezt par 900 gradiem. ST iestatijuma
samazinasana mainis punktu, kurd stdre sasniegs pilnigu
stdréSanas blokésanu. Tas ir ipasi noderigi, ja vadat automasinu
ar mazdku faktisko stiréSanas blokéSanas lenki, pieméram,
Formula 1 vai GT3 automasinu.

Centering Spring (Centrésanas atspere) (spéléem bez kustibas
pretestibas)

Lielakaja dala spélu, kas atbalsta kustibas pretestibu, jau tiek
modeléta pareiza G923 ierices atgrieSands centrd, balstoties uz
virtudlo automasinu. Sajas spélés ieteicams izslégt centrésanas
atsperes opciju.

lespé&jojot centréSanas atsperes opciju, bis iesp&jams

ignorét spéles funkcijas un pieldgot atgrieSands centra spéku
ar nodrosindto slidni.

Torque (Griezes moments)

Opcija pieejama tikai spélés, kuras atbalsta TRUEFORCE
tehnologiju. Ar griezes momenta opciju var kontrolét jasu G923
ierices kustibas pretestibu.
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Audio Effects (Audio efekti)

Opcija pieejama tikai spélés, kuras atbalsta TRUEFORCE
tehnologiju. Ta kontrol€ vispdréjo ar audio saistitu efektu
stiprumu (dzinéja skanas toni, vibrdcijas joslu skanu u. c.),

kad izmantojat ar TrueForce tehnologiju saderigus risindjumus.

Ja izmantojat G923 ierici kopd ar vecdkiem risindjumiem,
kas neatbalsta TRUEFORCE tehnologiju, kustibas pretestibas
noregulésanu var veikt konkréto spélu iestatijumu izvélnés.

G HUB PEDALU IESTATIJUMI

Sensitivity (Jutiba)

Var maintt pedadlu izvades reakciju, lai ta batu jutigaka vai
nejutigaka. Atstajot So slidni uz 50 %, tiks nodrosindta lineara
izvade 1:1. lestatijums uz 51 % lidz 100 % padaris pedali arvien
jutigdku attieciba uz pedala sakotnéjo kustibu. lestatijums uz
0 % hdz 49 % padaris pedali nejutigaku attieciba uz peddala
sakotnéjo kustibu.

Combined Pedals (Peddlu kombinésana)

Ja 81 opcija tiek atzZiméta, gazes un bremzu pedali tiks iestatiti tq,
lai tie klGtu par divam vienas ass pusém. Tas palidzés nodrosinat
pareizu pedadlu darbibu konkrétas vecakas saciksu spélés, kas
neatbalsta atsevisku asu peddalus.

Piezime. Ja $1 opcija paliek atziméta, pedali modernajas sactksu
spélés nedarbosies pareizi. Ja konstatéjat, ka darbojas tikai
viens no jusu peddliem, kad palielinat atrumu, nospiezot pedali,
vai bremzéjat, atlaizot pedali, parliecinieties, ka nav atziméta
minéta opcija.
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STURES UN PEDALU TESTESANA

G HUB stdres un pedadlu ekranos varat parbaudit ikvienu G923
pogu un asi, lai parliecinatos, ka viss darbojas pareizi. Var ari
redzet, ka darbibas diapazona maina ietekmeé stires darbibu.

JAUTAJUMI?

logitechg.com/support/g923-xbl
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JUNGTYS IR TVIRTINIMO TASKAI 1

1 Tvirtinimo spaustukai

2 Laidy spaustukai O "I O O I’ O

3 Pasirinktiné jungiklio jungtis (kistukiné DB-9 jungtis) ® o ® ©

4 USB laidas

5 Pedaly bloko jungtis (lizdiné DB-9 jungtis) 2 \ \O (e = J -

6 Maitinimo jungtis 3 _ P — / /

7 Varzty tvirtinimo taskai (haudojami M6X1 varztai) Al _ _ D
@M@ O

OPTIMALUS LAIDO NUTIESIMAS

USB ir pedaly laidai (1, 2) turi bGti nukreipiami per vidinius kanalus.

Maitinimo ir pasirinktiniai perjungimo svirties laidai (3, 4) turi bati
nukreipiami per iSorinius kanalus.

Laidus galima kelis kartus apsukti aplink spaustukus,
kad jie nekabéty palaidi.
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SURINKIMAS -, XBOX ONE"
— KOMPIUTERIS

Prijunkite maitinimo adapterj ir USB laidus, kaip parodyta.

Kiekvienq kartq prijungus jusy lenktyninj vairq prie
sistemos, jis pilnai pasisuks j kiekvienq puse, o tada j centrq,
kad susikalibruoty. Vairu bus galima naudotis i$ karto

po kalibracijos.

Kad ZaidZiant kompiuteriu jsijungty griZtamasis jégos
atoveiksmis ir aps./min. LED funkcijos ant vairo ir pedaly,
turite bati jdiege ,Logitech G HUB” programine jrangq.
Jq galésite rasti logitechg.com/support/g923-xbi
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TVIRTINIMO SPAUSTUKAI

G923 lenktyniniame vaire integruota prispaudimo prie
stalo sistema. o @

Ar. A A\ P
(3 Q) A (&
Pastumkite spaustukus Zemyn ir pasukite, norédami juos S
prispausti arba atleisti.

Norédami prispausti arba atleisti spaustukus,
pasukite jy rankenéles.

Pastaba:

pries tvirtinant prie storesniy stalvirsiy reikia nuimti spaustuky
pailginimus.

T
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MYGTUKAI
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Kairysis bortelis

Keturkryptis mygtukas

Vaizdo mygtukas

Kairysis svirties mygtukas*

+“/ ,-" nustatymy reguliavimo mygtukas
Desinysis bortelis

Mygtukai A, B, X, Y

Meniu mygtukas

Desinysis svirties mygtukas.

Nustatymy pasirinkimo ratukas
ir pasirinkimo mygtukas*

~Xbox"” mygtukas

N

W

* reikalauja , Xbox One” palaikomy Zaidimy. Priskiriama bet kuriame Zaidime kompiuteryje per priskyrimq zaidimo metu
arba per ,Logitech G HUB" programing jrangq.
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JEGOS ATOVEIKSMIS

Ill

Jasy ,,Racing Wheel” vaire yra du varikliai, per kuriuos
perduodamas griztamasis jégos atoveiksmis palaikomuose
Zaidimuose ir sistemose.

Palaikomuose zaidimuose patirsite ir misy naujos kartos pozitrj
i griztamaqjj jégos atoveiksmj. TRUEFORCE.

TRUEFORCE tiesiogiai apjungta su Zaidimo fizika ir garsu,

kad sukurty tiksly, realaus laiko griztamgjj jégos atoveiksmi.
Padangy sukibimas, pakaba, svoris, arkliy galia - net unikalus
variklio garso rezonansas - viskas i$ karto ir tiksliai pajauciama
per vairq.

Palaikomuose zaidimuose per ,Xbox One” ir kompiuterj galima
integruoti TRUEFORCE tiksly griztamgqjj jégos atoveiksm;.
Palaikomy pavadinimy sqrasq rasite logitechg.com/
support/g923-xbl

Pastaba:

jasy lenktyninis vairas yra su grandinés apsauga nuo perkaitimo,
kad apsaugoty nuo aukstos temperatiros veikimo sqlygy.
Retais atvejais gali issijungti jégos atoveiksmio funkcijos,

nors valdikliai veikia ir toliau.

Jei taip jvyko, leiskite vairui atvésti ir iSjunkite vairg,
atjungdami jj nuo sistemos. Jei tai kartojasi daznai,
kreipkités j produkty palaikymo tarnybg.
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FUNKCIJOS 1 2 3

1 Sankabos pedalas

2 Stabdziy pedalas

3 Akceleratoriaus pedalas

4 Tekstarinis pedaly pavirsius
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5 Varzty tvirtinimo taskai (haudojami M6X1 varztai)
6 Patentuota tvirtinimo prie kilimo sistema

7 Tvirtinimo prie kilimo atleidimo spaustukas
Pastumkite link pedalo bloko galo, kad atleistuméte.

8 Pakeiskite pedalo padétj (reikia 2,5 mm SesSiabriaunio
verzliarakgio)
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DVIGUBOS SANKABOS NAUDOJIMAS
ZAIDIMO METU

Dvigubos sankabos sistema lenktyniy starto metu leidzia jums
pasiekti maksimaliq traukg, neieskant sukibimo sankabos pedalo
sukabinimo tasko - tai jums suteikia didelj privalumgq startuojant.

Norédami naudoti dvigubos sankabos sistemq zaidime:

1 Lenktyniy starto metu pilnai paspauskite sankabos
pedalq ir dvigubos sankabos funkcijai priskirtq mygtukq
(nustatymo instrukcijy ieskokite kitame skyriuje).

2 Pavary didinimo svirtimi pasirinkite pirmqjq pavargq ir pilnai
nuspauskite akceleratoriaus pedalq.

3 Kai tik uzsidegs lenktyniy startq duodantis Zalias
Sviesoforo signalas, i$ karto atleiskite dvigubos sankabos
mygtukq. Kadangi sankaba yra ties sukabinimo tasku,
automobilis turéty pradéti judéti.

4 Lygiai atleiskite kojg nuo sankabos pedalo, kad pasiektuméte
maksimaly sukibimq. Prasminga pasipraktikuoti §j
paskutinj Zzingsnj ir keletq karty modifikuoti sukabinimo
tasko nustatymg, kad rastuméte, kas tinkamiausia jums.
Tobulai nustadius, Si funkcija gali jums padéti iSsikovoti
keletq pozicijy.

Pastaba:

kai kurie Zaidimai dvigubos sankabos funkcijos nepalaiko.
Zaidimy, palaikanéiy dvigubos sankabos funkcijq, sqrasq galite
rasti logitechg.com/support/g923-xbil

DVIGUBOS SANKABOS SISTEMOS
NUSTATYMAS

1 Dvi sekundes palaikykite nuspaude kairigjq ir desiniqjq
pavary svirtis ir kairjjj ir deSinjjj lazdelés mygtukq vienu kartu,
kad jeituméte j dvigubos sankabos nustatymo rezimgq.
Aps./min. LED uzsiziebs mélynai ir létai mirksés.

2)

5
i

()
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©

Pastaba:

veikdami dvigubos sankabos nustatymo rezimu, aps./min.
LED nereaguos j zaidimq / programinés jrangos jrankius.
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Paspauskite mygtukgq, kurj norite nustatyti kaip dvigubos
sankabos mygtukg. Vieninteliai galiojantys mygtukai tam
yra kairysis lazdelés mygtukas (LSB) ir desinysis lazdelés
mygtukas (RSB). Aps./min. LED pradés mirkséti raudonai,
nurodydami sankabos padéties nustatymo rezimg.

Kai jasy pasirinktos simuliacijos ar Zaidimmo metu automobilis
yra vis dar trasoje, pilnai nuspauskite sankabos ir
akceleratoriaus pedalus. Jjunkite pirmq pavargq ir spaudinékite
minuso mygtukq, kol automobilis pradés judéti Zaidime.
Minuso ir pliuso mygtukais galite nustatyti tiksly sankabos
sukabinimo taskq, kuris jus tenkinty.

Dabar galite iSbandyti dvigubq sankabq neiseidami

i$ nustatymo rezimo. Rekomenduojame pabandyti

startuoti lenktynése, sustabdyti automobilj ir sureguliuoti
sukabinimo taskq, o tada bandyti vél, kol jus tenkins dvigubos
sankabos veikimas.

Norédami iSeiti iS dvigubos sankabos nustatymo rezimo,
paspauskite pasirinkimo mygtukgq vairo ratuko viduryje.
Aps./min. LED sumirksés peiliui nuo Zalios iki mélynos,
nurodydami iSsaugotq nustatymg. Aps./min. LED tuomet
uzges ir vél pradés reaguoti | palaikomy zaidimy aps./min.
iSvest;j.
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DVIGUBOS SANKABOS ATSTATYMAS

2 sekundes palaikykite nuspaude kairiqjg pavary svirtj,
desiniajq pavary svirtj ir X mygtukgq.

Visi aps./min. LED sumirksés keturis kartus, o tada uzges,
nurodydami, kad dvigubos sankabos sistema buvo nustatyta.

Dvigubai sankabai priskirtas mygtukas (LSB arba RSB) grjs prie
jprastos funkcijos.

»LOGITECH G HUB"” NAUDOJIMAS

~Logitech G HUB" suteikia galimybes naudotis Siomis G923
funkcijomis:
e Mygtuko programavimas su profiliais, susiejamais su Zaidimu.

e Vairo nustatymy, tokiy kaip pasisukimo kampas ir
TRUEFORCE stiprumas, reguliavimas.

e |vairiy mygtuky, vairo ir pedalo funkcijy testavimas.

»G HUB"” VAIRO NUSTATYMAI

Jautrumas

Pakeicia vairo iSvesties atoveiksmio jautrumgq | didesnj ar
mazesnj. Jei slankiklis bus ties 50 proc., bus linijiné 1:1 iSvestis.
Nuo 51 iki 100 proc. vairas palaipsniui taps vis jautresnis ties
centriniu vairo judesiu. Nuo 0 iki 49 proc. vairas palaipsniui taps
vis maziau jautresnis ties centriniu vairo judesiu.

Veikimo diapazonas

G923 gali suktis iki 200 laipsniy. Sumazinus §j nustatymq pasikeis
ir taskas, ties kuriuo vairas bus pilnai blokuojamas. Tai labai
pravercia vaziuojant automobilj su mazesniu vairo blokavimo
kampu, pvz., Formulés 1 ar GT3 automobil;.

Centriné spyruoklé (Zaidimams su griztamuoju jégos
atoveiksmiu)

Dauguma grjztamqjj jégos atoveiksmj palaikanéiy zaidimy jau
yra su modeliuojami su tinkamo G923 grgzinimo | centrq funkcija
pagal virtualy automobilj. Rekomenduojama, kad centrinés
spyruoklés iSvestis Siems Zaidimams baty iSjungta.

lJjungus centrinés spyruoklés parinktj jums suteikiama galimybé
nepaisyti Zaidimo savybiy ir nustatyti grgzinimo j centrq jégos
stiprumq pateiktuoju slankikliu.

Sakimo momentas

Prieinama tik TRUEFORCE palaikantiems zZaidimams.
Sukimo momentas valdo jasy G923 bendrq grjiztamojo jégos
atoveiksmio stiprumgq.
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Garso efektai

Prieinama tik TRUEFORCE palaikantiems zaidimams. Valdo su
garsu susiety efekty (variklio garso, riaumojimo momenty
ir pan.) stiprumq bendrai , TrueForce” suderinamuose Zaidimuose.

Jei G923 naudojate senesniems zaidimams, kurie TRUEFORCE
nepalaiko, galite atlikti griztamojo jégos atoveiksmio reguliavimq
i$ Zaidimo nustatymy meniu.

+G HUB” PEDALO NUSTATYMAI

Jautrumas

Pakeicia pedaly iSvesties atoveiksmio jautrumgq | didesnj

ar mazesnj. Jei slankiklis bus ties 50 proc., bus linijiné 1:1 iSvestis.
Nuo 51 iki 100 proc. pedalai palaipsniui taps vis jautresni ties
pradiniu pedalo judesiu. Nuo 0 iki 49 proc. pedalai palaipsniui
taps vis maziau jautresnis ties pradiniu pedalo judesiu.

Apjungti pedalai

Jei pazyméta, tai nustatys akceleratoriaus ir stabdziy pedalus
kaip dviejy vienos asies pusiy. Taip pedalai veiks tinkamai
senesniuose lenktyniy Zaidimuose, kurie nepalaiko atskiry
asiy pedalams.

Pastaba: jei pazymétas kairysis, pedalai nesielgs tinkamai
moderniuose lenktyniy zaidimuose. Jei pastebite, kad paspaudus
isibégéjant, o atleidus stabdant veikia tik vienas pedalas,

reikia jsitikinti, kad Si parinktis nepazymeéta.

VAIRO IR PEDALY BANDYMAS

Vairo ir pedaly languose G HUB galite pazyméti kiekvienq savo
G923 mygtukq ir asj, kad jsitikintumeéte jy tinkamu veikimu.
Taip pat galite pamatyti vairo veikimo rezimo pakeitimo efektq.

TURITE KLAUSIMY?

logitechg.com/support/g923-xbl
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BPBH3KN N TOYKN HA MOHTUPAHE 1

T MoHTaXHU Knemu

2 THe3po 3a rpynupaHe Ha Kabenw O "I O O I’ O
3 [onbnHutenHa Bpb3ka 3a cMaAHa (DB-9 MbxKm) ® o ® ©
4 USB kaben
5 Cebp3BaHe Ha negan (DB-9 »eHcKw) 2 \ \O e > ) -
6 (CBbp3BaHe Ha 3axpaHBaHe 3 ] ,@ L / /
7 Touku 3a MOHTaXk Ha 6bonToBe (13non3sa 6ontose M6X1) A Dm KZ il

@ o @ O

AOMbJIHATEJIEH KAHAJ1 3A KABEJIA

USB kabenu n kabenwu 3a negana (1, 2) Tpabsa fa ce MapLupyT1snpa
MO BBTPELLHV KaHamM.

3axpaHBaLLMTe 1 AOMBJIHATENHWTE PerynaTopun Ha Kabenu (3, 4) Tpabea
Aa 6bAaT HaCcoUBaHW MPe3 BbHLLHW KaHalu.

3a pa ce NpubepaT NbLTHO, KabenuTe TpsAGBa Aa 6baaT yBUTH
HEKOJIKOKPATHO OKOJ10 KabenHaTta Knema.
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MHCTAJIALIUA - XBOX ONE
- KOMIMKOTHP

MNocTaBeTe 3axpaHBawma agantep 1 USB kabennTe, KakTo e NokasaHo.

Xbox One

Mpw BCAKO CBBP3BaHE Ha CbCTe3aTeNHWS BOJIaH CbC CUCTEMATa TA LWe

Ce 3aBbpTa AOKpPaii OT BCsIKa CTpaHa 1 Cef TOBa LIEHTPAsHO, 3a fia ce
Kanubpupa. Cnep KaTto KanmbpupaHeTo 3aBbpLUK, BONAHBT Le 6bje roToB
3a ynotpeba.

3a KOMMIOTBP, 3a Ja Ce aKTUBUPaA pearnpaHeTo Npuv B3aMMogencTame

1 LED ¢yHKumuTe, CBBP3aHN C 060pOTUTE, Ha BaLLMA BOMaH 1 Neganu
G923, Tpabea ga uHctanupare codpryepa Logitech G HUB. MoxeTe ga ro
HamepuTe Ha agpec logitechg.com/support/g923-xbi
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MOHTAHU KNEMA

CobcTezatenHusT BonaH G923 e cHabaeH € BrpaeHa crcTeMa 3a MOHTaX
Ha Maca C NOMOLLTa Ha Knemu. o ©

3a fla OTKNoUMTE NN 3aK/IUNTE, HATUCHETE HaOoJly U 3aBbpPTETE
LI.l,I/I(I)TOBeTe Ha Knemure.

3aBbpTeTe WMPTOBETE Ha KNEMUTE, aKo UCKATe Aa 3aBbpTUTE N
oTxnabute Knemure.

3abenexka:

AKo 1cKaTe la MOHTMpaTe Ha Maca C no-aeben nnoT, TpA6Ba Aa ceanvTe
YOBIHKATENUTE Ha KNeMUTE.
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BYTOHU

1 Nas 6ydep
2 HacoueHa noanoxka
3 byToH 3a nperneq 1 e o 6
4 JaB cTVK 6y TOH* 2 : © ® 7
5 ByToHM +/- 3a perynunpaHe Ha HacTpomKaTa* 2 © © DA
6 [Jlecen bydep 3 -~ \o o) 8
7 BytoHnA,B, X, Y @NSE S
: . 0 9
8 ByTOH 3a MeHI0 s \ ‘ ® y 10
9 [JeceH cTnK 6yTOH* N 1
10 nck 3a n360op Ha HacTPoIKa 1 6YTOH 3a n3bop* V/CI_’
11 Xbox 6yToH

* N3nCKBa noaAbpXKaHW Urpuv Ha Xbox One. I'Ipexs'bpnﬂHeTo Ha fAafeHa urpa Ha KOMNITbp CTaBa C NOMOLLTa UIU Ha Bb3NaraHe B XoAa Ha
vrpata, unu upes codpryepa Logitech G HUB.
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PEATMPAHE HA CUJIA

BawwmATt cbcTesarteneH BonaH CbAbpXKa [ABOVIHM ABUraTenu, KouTo
ocanrypAeat CUJTIOB PEXKUM Ha AencTBue 3a noAObPKaHUTE NTPn
N CNCTEMN.

Ypes nopgabpKaHuTe 3arnaBna CbLLO LUe U3nuTaTe Noaxoaa Hu oT
CneagaLlo NokoneHwue 3a pearnpaHe npu s3ammopgenctame: TRUEFORCE.

TRUEFORCE ce nHTerpupa AUpEeKTHO KbM Ppu3LMKaTa 1 ayaMoTo Ha Urparta,
3a ja OTKJII0UM pearnpaHe Npu B3aMmMoaencTBme C BUCOKa pe3oniioumsa

B peanHo Bpeme. CLenneHneTo Ha ryM1Te, OKauBaHeTo, TEernoTo,
KOHCKUTE CUMN — AOPU YHUKASTHUAT 3BYKOB PE30HAHC Ha ABUraTens —

Ce ycelaT MMIHOBEHO 1 TOYHO Ype3 BOMaHa.

MNMoaabpraHuTe 3arnaBuA 3a Xbox One 1 KOMMIOTbp MOXe Aia BbBeaaT
pearnpaHeTo nNpv B3anmoaencTamne C BUCOKa pe3oniounsa B peanHo
Bpeme TRUEFORCE. 3a cnncbKa ¢ nogabpKaHUTe 3arnaBua nocetete
logitechg.com/support/g923-xb1

3abenexka:

BawwmAT cbcTe3aTeneH BoaH pasnosiara CbC 3alyTa CpeLly nperpsisaHe,
KOSITO € NpeAHa3HaYeHa a OCrypsiBa 3allyTa B YC/IOBMSA Ha BMCOKa
Temnepatypa. B pegkn cnyyan GyHKLUMOHANHOCTUTE Ha CUSNIOBMSI PEXKIM
Ha AeiicTBMe MoraT a 6baaT Ae3aKTBMPaHN MO BpemMe Ha ynoTtpeba,
JIOKATO KOHTPOJMTE LLe NPOAb/IKABAT Aa ObaaT akTVBHM.

AKo ToBa ce Cnyyn, OCTaBeTe BOJIaHa Aa Ce oxXfagn 1N npeyCcTtaHOBETE
3aXpPaHBaAHETO MY, KaTo ro N3KnyunTe. AKo ToBa ce cnyyBa 4yecTo,
ce CBbpKeTe C OTAes1a 3a NOAAPDKKA Ha NPOAYKTa.
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XAPAKTEPUCTUKN 1 2 3

1 CoepuHuTen
2 [lepan 3a cnpayka
3 lepan3ara3Ta

4 CrpyKTypupaHa onopa
Ha neTuTe
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5 Touku 3a MOHTa»k Ha 6bonToBe (13non3Ba 6ontoe M6X1)

6 [laTeHTOBaHa CMCTeMa 3a 3aXBallaHe KbM KUUM

7 Wwrnka 3a ocBO60OX/AaBaHe Ha 3aXBaLLIAHETO KbM KU/TUM
3a na ocBobopuTe, HaTUCHETE Neaana Hasaj

8 lpomeHeTe NONOXEHNETO Ha NMLEBaTa CTpaHa Ha Neaana (3a uenta
B € HeobxoauM 2,5 MM LLIECTOrPaMEH KJoY)
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N3MOJI3BAHE HA ABATA CbEAUHUTENA HACTPOVKA HA CUCTEMATA 3A 1BA

B XOOA HA UTPATA CbEOAUNHUTENA

M3non3BaHeTo Ha cuctemarta C ABaTa CbeANHNTENA OT CTapTOBaTa JINHUA 1 HatncHete n 3aJpbXXTe NABOTO N AACHOTO JIOCTYE 3a NpefaBKuTe

B CbCTE3aHMETO BM NO3BOJABA Aa NOCTUTHETE MaKCMMASTHO CLUensieHune, 1 NeBUA CTUK OYTOH, KaKTO U eCHUA CTUK 6y TOH eAHOBPEMEHHO
6e3 1a e HeOOXOAMMO Aa HamMep1Te MOMEHTA Ha 3aLiernBaHe Ha nejana 3a [1Be CeKyHAW, 3a [ia BNe3HeTe B peXkMMa 3a HaCTpoKa Ha ABaTa
Ha Cb€ANHUTENA — TOBA MOXKE [la BV OCUTY P 3HAUNTENTHO NPeANMCTBO cbeauHuTens. LED cBeTnnHMTe, CBbp3aHn C 060pOTHUTE, Lie CBETHAT
OT CTapPTa Ha CbCTE3aHNETO. B CMHbO U We murat 6aBHO:

3a 13non3BaHe Ha C1CTeMaTa OT ABa CbeMHUTENA B XOAa Ha Urpara:

1 B HauyanoTo Ha CbCTE3AHMETO HAaTUCHETE HAMb/IHO Neaana
Ha cbeguHuTena n 6yToHa, onpeaeneH 3a GyHKUMATa Ha
[BaTa CbeanHUTENA (BUXKTE CeaBaLLnA pasaen 3a UHCTPYKLMUN
3a HaCTpoOWKa).

2)

5
i

2 W36epeTe nbpBa NpefaBKa C MOMOLLTA Ha TIOCTYETO 3a KauBaHe
Ha NpefaBKMTe 1 HaTUCHETE HaMb/IHO NeAana Ha rasra.

3 BepHara LLOM CBETHe 3e/1eHO 3a CTAPT Ha CbCTE3aHUETO, ©
He3abaBHO ocBObOAEeTe OYyTOHA 3a ABaTa CbeAHUTENA.
ABTOMOOUNBLT TPSIOBA [a 3aMoYHe J1a ce ABUXKM, TbiA KATO MOMEHTbT
Ha 3aLienBaHe Ha CbeAUHNTENA € 33 CTBaH.

©)
36
© ©
(o

©

4 TInaBHO MaxHeTe KpaKa C/ OT Nnefasna Ha CbeanHUTeNs, 3a Aa
NOCTUIHETE MaKCMMaHO cuenneHune. [lobpe e Aa npobBaTte HAKONKO
MbTV NOCNeAHATA CTHIKA M ja NPOMEHWTE HAaCTPOIKaTa 38 MOMEHTa
Ha 3aLienBaHe, 3a ja HAMepuTe MeTofa, KONTO e NoAXoAALL 3a Bac.
Cnep KaTo CTe ro yCbBbPLUEHCTBANN, Ta3n GYyHKLMA MOXKe [ia BU
NMOMOrHe fia CrieyenmTe HAKOSIKO MeCTa Ha CTapToBaTa JINHMA.

3abenexka: 3abenexka:
MopabpaHeTo Ha GyHKUMATA 3a iBa CbeAVHUTENA HE € Bb3MOXKHO JlokaTo cTe B pexrMa 3a HacTponKa Ha ABaTta cbeaunHutens, LED
npwv HAKoW urpn. CANCbK C Urpute, NOAAbP KA ABa CbeANHUTENA, CBET/IMHUTE, CBbP3aHN C 060POTUTE, HAMA Aia OTrOBAPAT Ha nrpata/SDK

MO>KeTe ja HamepuTe Ha agpec logitechg.com/support/g923-xb1
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HaTtuncHete ByTOHa, KOMTO UCKaTe Aa 3afageTe Kato OyToH 3a ABaTta
cbeauHuTens. EgMHcTBEHUTE Bb3MOXKHI 3a Ta3u Len ByToHM ca
neBuAT CTUK O6yToH (LSB) 1 aecHnAT ¢tk 6yToH (RSB). LED cBeTnnHuTe,
CBbP3aHN C 060pOTUTE, LLie MUTaT B YepPBEHO, 3a Ad NMOKaxaT, ve cTe

B PEXMM Ha HACTPOMKa Ha NO3MLMATA Ha CbeanHUTENA.

JlokaTto npu n3bpaHarta OT BaC CTUMynaLusa U Urpa aBTOMOOUTbT

€ BCe OLLe Ha N1CTaTa, HAaTUCHETE HAMbJIHO CbeAVHUTENSA U NefanuTe
Ha ra3Ta. AKT1BMpariTe MbpBa NpeAaBka 1 NPOAbIIKeTe ia HaTUCKaTe
6yTOHa MVHYC HafioNy, fOKATO KOMaTa He 3arnoyHe Ja ce ABVXKM

B urpata. Moxete fja perynupare TOYHMA MOMEHT Ha 3aLlenBaHe

Ha CbeanHUTENA, KaTo M3Mos3BaTe Oy TOHWUTE NIIIOC Y MUHYC, LOKATO He
6baeTe yIOBNETBOPEHM OT HAaCTPOMKaTa.

B TO31 MOMEHT MOXe Aia TecTBaTe fBaTa CbeanHuTens, 6e3 aa
HarnyckaTe peXrmMa 3a HacTpowKu. Mpenopbusa ce Aa n3npobsaTte
CTapTa Ha CbCTe3aHNETO, Aa CNpeTe KoJaTa U Aa perynvmpaTte MOMeHTa
Ha 3aLienBaHe, cfief KOeTO Ja OnuTaTe OTHOBO, IOKATO He CTe AOBOJHN
OT NPeACTaBAHETO Ha ABaTa CbeAVHUTENS.

HatucHete 6yToHa 3a M360p B CpefaTta Ha AMCKa Ha BONaHa,

3a [la n3ne3eTe OT PeXKMMa 3a HaCTPOKKa Ha ABOVMHNA CbeaNHUTEN.
LED cBeTnuHUTE, CBbP3aHN C 060POTUTE, LLie MUraT NOCIe4oBaTeNHO
OT 3€e/1eHO A0 CUHbO, 3a [la NMOKaXaT, Ye HaCTpOKaTa e 3anaseHa.

LED cBeTnuHUTE, CBBbP3aHK C 060poTUTe, Cief TOBA e M3Ye3HaT 1 Wwe
3aroyYyHaT OTHOBO [ia OTFOBaPAT Ha NPOWN3BOACTBOTO Ha obopoTnTe

Ha NOAAbPXaHUTE UTPW.
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HYJINPAHE HA CUCTEMATA 3A IBA
CbEOVNHUTENA

HaTucHeTe 1 3appbiKTe NIeBMA CKOPOCTEH NOCT, AeCHUA CKOPOCTEH NOCT
1 GyToHa X 3a ABe CeKyHAM.

Bcnukn LED cBeTnnHN, CBbp3aHu C 060pOoTUTE, LLie CBETHAT YETUPK
MbTY, CNlef KOeTO Lie yracHaT, 3a fja MoKaxar, e cuctemara 3a fiBata
CbeVHUTENA e HynMpaHa.

ByToH®bT, OnpeneneH 3a cuctemata Ha ABaTa cbeguHutens (LSB nnn RSB),
LLie ce BbPHe KbM HOpMasiHaTa C GyHKLMA.

N3MOJI3BAHE HA LOGITECH G HUB

Logitech G HUB akTBMpa cnegHute GyHKUMM Ha G923:
« ByTOH, Nnporpammpaly npodunm, KOUTO MOraT ia Ce CBbpXKaT
KbM urpure.

« PerynupaHe Ha HaCTPOWKMTE Ha BOJMlaHa KaTo bIb/l Ha 3aBbpTaHe
1 cuna Ha TRUEFORCE.

« TecTBaHe Ha pa3nnyHU GYHKLMN Ha OYTOHUTE, BONaHa 1 negjanuTe.
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HACTPOWKIW HA BOJIAHA G HUB

quCTBI/ITeﬂ HOCT

MpoMeHs peakumATa Ha NPeACTaBAHETO Ha BOMaHa, 3a Aa 6bae

roBeye uav No-masnko yyBcTBuTeneH. OCTaBAHETO Ha TO3M NTb3ray

Ha 50% Lwe ocurypwm nnHenHo npeactasaHe 1:1. Mexgy 51% n 100%
YyBCTBUTEIHOCTTA Ha BOMAHA LLie HapaCHe 3HAYUTENHO NP LEHTPANHOTO
ABWXeHue Ha BonaHa. Mexay 0% v 49% 4yBCTBUTENHOCTTa Ha BOMaHa
e ce HaManu NPU LEHTPANTHOTO ABUXKEHME Ha BONaHa.

PaboTeH o6xBaT

G923 nma o 900 cTeneHn Ha BbpTeHe. HamanAaBaHeTO Ha Ta3n HaCTPOKKa
LLie MPOMEHN MOMEHTA, NPW KONTO BONAHBT e AOCTUIHE KpaHaTa ToUKa
Ha BbpTeHe. ToBa e 0cobeHO NoNe3HO, ako ynpasnaBaTe aBToMoOumn

C NO-MaJTbK AeNCTBUTENEH bIrb/l Ha KpalHaTa ToYka KaTo aBToMobun

ot ®opmyna 1 nnn GT3.

LieHTpupalya npy»<unHa (3a urpun 6e3 pearupaHe npv B3aMoaencTene)

MoBeYeTO Urpu, KOMTO NOALBbPKAT PearnpaHe NPV B3auMoaencTBIe,
Beue GopmMMpaT TOUHOTO BpbliaHe KbM GYHKLMATA Ha LieHTbpa 3a G923
Bb3 OCHOBA Ha BUPTYaNHKA aBTOMOOW. 3a Te3u Urpu ce npernopbyBa
onuUATa 3a LeHTpUpaLLA NPY>KUHA Aa Ce N3KITIOUN.

AKTUBMPAHETO Ha OMNUMATA 3a LieHTprpaLLaTa Npy»K1Ha Lie B NO3BOMN Aa
npe3anuwete GyHKUMUTE HA UrpaTa 1 fa perynvpare cuniaTa Ha BpblLlaHe
Ha LieHTpanHaTa peakuus C MOMOLLTa Ha NpeaoCTaBeHMA MiTb3ray.

BbpTaw, momeHT

HannuHo camo 3a nrpu, nogabpawm TRUEFORCE.
BbpTAWMAT MOMEHT ynpaBnsaBa LANOCTHATa CUa Ha pearnpaHe
npv B3aumogencteve 3a G923.
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3BYKOBU epeKkTn

HannuHo camo 3a nrpu, nogabpkawwm TRUEFORCE. Ynpasnasa
LANOCTHATA CM1a Ha CBbP3aHMTe CbC 3BYKa edpeKTu (3ByKa Ha ABuraTens,
NEHTUTE C rpanaBa HacTUKa NO MbTA 1 Ap.), KOraTo ce U3non3Ba CbC
cbBMecTumm ¢ TrueForce 3arnasums.

Ako nsnonssate G923 ¢ No-CTapwu 3arnasuns, KOUTO He nogabpXKaT
TRUEFORCE, Torasa perynupaHeTo Ha pearrpaHeTo npu B3aMofencTeme
MOXe ja Ce U3BbPLUM OT HACTPOMKMTE Ha MEeHIOTaTa Ha Urpute.

HACTPOVKW HA NEJAJIUTE G HUB

LlyBCTBI/ITe.HHOCT

MpomMeHs peakumaTa Ha NpeACcTaBAHETO Ha NefannuTe, 3a Aa 6baaT
noseye 1n No-manko vyBcTeuTenHn. OCTaBAHETO Ha TO3M Nb3ray
Ha 50% Le ocurypu nnHenHo npeactasaHe 1:1. Mexay 51%

1 100% uyBCTBMTENHOCTTA Ha Nejana Lie HapacHe 3HaYnNTeNTHO
npv MbpBOHAYaNHOTO ABWKeHWe Ha negana. Mexay 0% v 49%
YyBCTBUTENTHOCTTA Ha Nefana Lwe ce Hamanu npu MbPBOHAYaNHOTO
OBWXeHue Ha Nedana.

Komb6uHupaHn neganu

AKo ce oTbenexu, Toea Lie 3aaafe NeaanuTe 3a ras U cnnpadka aa ctaHat
[iB€ MOJIOBVHU Ha eAnH1YHa oc. ToBa Lie MOMOrHe nefanuTte aa paboTsT
NPaBWUHO MNPV NO-CTapy CbCTe3aTeNHN 3ar/aBus, KOUTO He NoAAbpPKaT
OTAEeNHM OCK 3a NeJanuTe.

3abenexka: AKO NOMeTO OCTaHe OTOeNA3aHo, ToraBa nNejanunTe HAMa

A3 GYHKUMOHMpPAT NPaBUHO B CbBPEMEHHWTE CbCTe3aTesHM 3arnaBusa.
Ako pa3bepeTe, ue camo eavH OT NeganuTe GyHKLMOHMPa C YCKOPABAHE,
KOraTo e HaT1CHaT, U CNpa, KoraTo € 0cBoOOAEH, ToraBa TpsA6Ba fa

ce yBepuTe, Ye Ta3m onuumA He e otbenasaHa.

TECTBAHE HA BALLUA BOJIAH U MEAANN

Ha ekpaHuTe Ha BonaHa u neganute B G HUB moxeTe fa oTbenexute
BCeKM OyTOH 1 BCcAKa oc Ha G923, 3a ia ce yBepuUTe, Ye BCUYKO paboTu
NpPaBWIHO. 3a BOSlaHa MOXKETE CbLLO [a BUAMTe epeKTa Ha MPOMEHALLMA
ce paboTeH obxBar.

BbMPOCIN?
logitechg.com/support/g923-xb1
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PRIKLJUCCI | TOCKE ZA FIKSIRANJE 1

1 Spojnice za fiksiranje

2 Nastavak za namatanje kabela O "I O O I’ O
3 Prikljuc¢ak za opcijski dodatak za mijenjanje stupnjeva ® o ® ©

(DB-9 muski)
4 USB kabel 2 Ce ° )
5 Priklju¢ak za jedinicu s papucicama (DB-9 Zenski) 3 \ \O _P L O/ /
6 Priklju¢ak za napajanje A _ A
7 Togke za fiksiranje vijcima (uz pomo¢ vijaka Mé6X1) @mﬁ@ O

OPTIMALNO POSTAVLJANJE KABELA

USB kabel i kabel za papucice (1, 2) treba provuéi kroz
unutarnje kanale.

Kabel za napajanje i kabel za opcijski dodatak za mijenjanje
stupnjeva (3, 4) treba provuéi kroz vanjske kanale.

Kabele je moguce vise puta namotati oko nastavka
za namatanje kabela kako kabeli ne bi bili labavi.
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UGRADNJA — XBOX ONE _
— OSOBNO RACUNALO

Prikljucite strujni adapter i kabele kao Sto je prikazano.

Prilikom svakog povezivanja s vasim sustavom, upravlja¢ za utrke
okrenut ce se do kraja u jednu i drugu stranu te e se potom
vratiti na sredinu kako bi se kalibrirao. Upravlja¢ ée biti spreman
nakon Sto se izvrsi kalibracija.

Kako bi osobno rac¢unalo omogudéilo povratnu silu i RPM

LED funkcije na G923 upravljaéu i papucicama, potrebno je
instalirati softver Logitech G HUB. Pronadi ¢ete ga na adresi
logitechg.com/support/g923-xbl
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SPOJNICE ZA FIKSIRANJE

G923 upravlja¢ za utrke opremljen je sustavom spojnica
za fiksiranje na stol.

A AN AN P
@ ‘@D ‘@' @
Pritisnite prema dolje ni okrenite gumbe na spojnicama :
za zaklju¢avanje i otkljuc¢avanje.

Okrenite gumbe na spojnicama kako biste spojnice pritegnuli
ili otpustili.

Napomena:

Prilikom fiksiranja na deblje stolove treba ukloniti produzetke
za spojnice.

T
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TIPKE

1 Lijevi grani¢nik
2 Navigacijska plo¢a
3 Tipka za prikaz 1 s - 6
4 Lijeva fiksna tipka* 2 : © ® ¢ 7
5 tipke za +/- pode$avanje postavki* © O\NE
, i 3 d B 8
6 Desni granicnik © ©
7 Tipke A, B, XiY @\l 7
o 8 1Y 4 15 9
8 Tipka za izbornik 5 \ ‘ ® ‘ y 10
9 Desna fiksna tipka*
. P . ) UN 1
10 Bira¢ za odabir postavke i tipka za odabir* f
11 Tipka Xbox

* potrebne su podrzane igre na konzoli Xbox One. Moze se dodijeliti u bilo kojoj igri na osobnom raéunalu dodjeljivanjem u igri
ili pomocu softvera Logitech G HUB.
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POVRATNA SILA

Vas upravlja¢ za utrke opremljen je dvama motorima koji pruzaju
povratne informacije s podrzanim igrama i sustavima.

U podrzanim naslovima moéi éete iskusiti nas novi pristup
povratnoj sili: TRUEFORCE.

TRUEFORCE izravno se integrira s fizikom igre i zvukom

te omoguduje povratnu silu u velikoj razlucivosti i stvarnom
vremenu. Prianjanje gume, ovjes, tezina, konjske snage —

¢ak i jedinstven zvuk rezonancije motora — osjetit éete odmah
i realisticno putem upravljaca.

Podrzani naslovi na konzoli Xbox One i osobnom rac¢unalu mogu
imati usvojen TRUEFORCE povratnu silu u visokoj razlucivosti.
Popis podrzanih naslova pronadi ¢ete na logitechg.com/
support/g923-xbl

Napomena:

Upravlja¢ za utrke opremljen je zastitom od pregrijavanja

kako bi se zastitio u radnim uvjetima s visokom temperaturom.
U rijetkim se slucajevima, povratna sila moze iskljuciti tijekom
uporabe, dok ¢e komande i dalje raditi.

Ako se to dogodi, ostavite upravlja¢ da se ohladi i iskljucite
ga iskop€avanjem iz napajanja. Ako se to dogada cesto,
obratite se podrsci za proizvod.
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ZNACAJKE 1 2 3

1 Papucica spojke
2 Papucica kocnice

3 Papucica gasa

4 Naslon za petu
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5 Tocke za fiksiranje vijcima (uz pomo¢ vijaka M6X1)

6 Patentirani sustav za drzanje na tepihu

7 JeziCac za otpustanje sustava za drzanje na tepihu
Za otpustanje pritisnite prema straznjem kraju jedinice
s papucicama

8 Promjena nali¢ja papucica (potreban je Sesterokutni kljuc¢

od 2,5 mm)
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KORISTENJE DVOJNE SPOJKE IGRI

Koristenje sustava dvojne spojke od starta utrke omogucuje
postizanje maksimalne vuéne sile bez potrebe za trazenjem
tocke aktiviranja prijenosa za papucicu spojke - to vam moze
dati znacajnu prednost na pocetku utrke.

Kako koristiti sustav dvojne spojke u igri:

1 Na startu utrke, do kraja pritisnite papucicu spojke i tipku
dodijeljenu funkciji dvojne spojke (pogledajte sljedeci odjeljak
za upute o postavljanju).

2 Ubacite u prvu brzinu koristeci lopaticu za ubacivanje u visu
brzinu i do kraja pritisnite papucicu gasa.

3 Cim se pojavi zeleno svjetlo za pocetak utrku, odmah
otpustite tipku dvojne spojke. Automobil bi se trebao

pomicati kada spojkom dohvatite toc¢ku aktiviranja prijenosa.

4 Lagano podizite stopalo s papucice spojke kako biste postigli
maksimalnu vucnu silu. Vjezbajte ovaj posljednji korak
i mijenjajte postavku tocke aktiviranja prijenosa nekoliko
puta dok ne pronadete nacin koji vam najbolje odgovara.
Kada to usavrsite, funkcija ¢e vam pomodi da napredujete
nekoliko pozicija na samom startu.

Napomena:

Podrska za funkciju dvojne spojke nije moguca u nekim igrama:
Popis igara koje podrzavaju funkciju dvojne spojke pronaci ¢ete
na logitechg.com/support/g923-xbil

POSTAVLJANJE SUSTAVA DVOJNE SPOJKE

1 Pritisnite i dvije sekunde zadrzite lijevu i desnu lopaticu
mjenjaca te lijevu i desnu fiksnu tipku kako biste usli u nacin
postavljanja dvojne spojke. LED indikatori brzine vrtnje ¢e
svijetliti plavo i sporo treptati:

2)

5
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Napomena:

Kada ste u nacinu postavljanja dvojne spojke, LED indikatori
brzine vrtnje nece reagirati na igru/SDK
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Pritisnite tipku koju zelite postaviti kao tipku dvojne spojke.
Jedine vazece tipke za to su lijeva fiksna tipka (LFT) i desna
fiksna tipka (DFT). LED indikatori brzine vrtnje ée treptati
crveno i tako oznacavati da ste u nacinu rada za postavljanje
polozZaja spojke.

Kada ste u odabranoj simulaciji ili igri, a automobil je

i dalje na stazi, do kraja pritisnite papucice spojke i gasa.
Ubacite u prvu brzinu i pritiskujte tipku minusa dok se
automobil ne poc¢ne pomicati u igri. To¢ku aktiviranja
prijenosa mozete precizno podesiti koristeci tipke plusa

i minusa dok ne budete zadovoljni postavkom.

U ovoj tocki mozete provjeriti dvojnu spojku bez napustanja
nacina rada za postavljanje. Preporuc¢ujemo da pokusate
zapoceti utrku, zaustaviti automobil i prilagodite tocku
aktiviranja prijenosa pa pokusajte sve jos jednom i tako dok
ne budete zadovoljni izvedbom dvojne spojke.

Pritisnite tipku za biranje u sredini bira¢a na upravljacu
kako biste izasli iz na¢ina postavljanja dvojne spojke.

LED indikatori brzine vrtnje treptat ée od zelene od plave boje
tako oznacavajuéi da je postavka spremljena. LED indikatori
brzine vrtnje Ce se zatim iskljuciti i poceti ponovno reagirati
na brzinu vrtnje u podrzanim igrama.
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RESETIRANJE SUSTAVA DVOJNE SPOJKE

Pritisnite i dvije sekundi zadrzite tipku lijevu tipku za promjenu
brzine, desnu tipku za promjenu brzine i tipku X.

LED indikatori brzine vrtnje ¢e zatreptati Cetiri puta i zatim se

iskljuciti, tako oznacavajuci da je sustav dvojne spojke resetiran.

Tipka dodijeljena sustavu dvojne spojke (lijeva ili desna fiksna
tipka) vratit ¢e se u normalni nacin rada.

KORISTENJE SOFTVERA LOGITECH G HUB

Logitech G HUB omogucuje sljedece znacajke
na upravljac¢u G923:
e Programiranje tipki pomocu profila koji se mogu
povezati s igrama.

e Podesavanje postavki upravljaca, kao sto je kut zaokretanja
i jakost znacajke TRUEFORCE.

e Provjera funkcija razlic¢itih tipki, upravljaéa i papucica.

POSTAVKE G HUB UPRAVLJACA

Osjetljivost

Koristi se za promjenu osjetljivosti reakcije upravljaca. Ako ovqj
kliza¢ ostavite na 50%, odnos ce biti linearan, 1:1. Ako ga

oko sredista pomicanja upravljac¢a. Ako ga postavite negdje
izmedu 0% i 49%, upravlja¢ ée biti manje osjetljiv oko sredista
pomicanja upravljaca.

Radni raspon

G923 se moze zaokretati do 900 stupnjeva. Smanjenjem ove
postavke promijenit cete tocku u kojoj se upravlja¢ u potpunosti
blokira. To je posebno korisno ako vozite vozilo s manjim stvarnim
kutom blokiranja upravljanja, kao sto je Formula 1ili GT3
automobil.

Povratna opruga (za igre bez povratne sile)

Vecina igara koja podrzava povratnu silu vec su u svoj

model ugradile funkciju povratka u sredi$nji polozaj G923
upravljaca, sukladno ponasanju virtualnog automobila.
Preporu¢amo da opciju povratne opruge iskljucite u tim igrama.
Ako omogucite opciju povratne opruge, moci cete zaobidi
znacajke igre i prilagoditi razmjer sile vra¢anja u sredisnji polozaj
koristenjem ponudenog klizaca.

Okretni moment

Dostupno samo za igre koje podrzavaju znacajku TRUEFORCE.
Okretni moment odreduje ukupnu jakost povratne sile za
vas G923.
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Zvuéni efekt

Dostupno samo za igre koje podrzavaju znacajku TRUEFORCE.
Upravlja ukupnom jakosti zvuénih efekata (zvuk motora,
trake upozorenja itd.) kada koristite naslove kompatibilne

sa znacajkom TrueForce.

Ako G923 koristite na starijim naslovima koji ne podrzavaju
TRUEFORCE, tada povratnu silu mozete podesiti u izbornicima
s postavkama te igre.

POSTAVKE PAPUCICA G HUB UPRAVLJACA

Osjetljivost

Koristi se za promjenu osjetljivosti reakcije papucica. Ako ovaj
kliza¢ ostavite na 50%, odnos ¢e biti linearan, 1:1. Ako ga
postavite negdje izmedu 51% i 100%, papucica ¢e biti osjetljivija
pri pocetnom pomicanju papucice. Ako ga postavite negdje
izmedu 0% i 49%, papucica ce biti manje osjetljiva pri po¢etnom
pomicanju papucice.

Kombinirane papucice

Ako ste oznacili ovu opciju, papucice gasa i ko€nice postat ce
dvije polovice jedne osovine. To ¢e pomocu u pravilnom radu
papucica u starijim igrama koje ne podrzavaju zasebne osovine
za papudcice.

Napomena: ako ste oznacili ovu opciju, papucice se nece
pravilno ponasati u modernim trkac¢im igrama. Ako primijetite
da samo jedna papucica dovodi do ubrzavanja kada se pritisne,
a usporavanja kada se otpusti, tada nemojte oznaciti ovu opciju.

PROVJERA UPRAVLJACA | PAPUCICA

Na zaslonima upravljaca i papucica u softveru G HUB mozete
provjeriti rad svake tipke i osovine na upravljac¢u G923 kako biste
bili sigurni da sve radi kako treba. Za upravlja¢ mozete provjeriti
ucinak promjene radnog raspona.

PITANJA?

logitechg.com/support/g923-xbl
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PRIKLJUCCI | ULAZI ZA MONTIRANJE

1 Stezaljke za montiranje

2 Drzac za upravljanje kablovima

3 Opcioni priklju¢ak menjaca (DB-9, muski)

4 USB kabl

5 Prikljucak za jedinicu sa pedalama (DB-9 Zenski)

6 Priklju¢ak za napajanje

7 Ulaz za montiranje pomocu vijaka (koristi M6X1 vijke)

OPTIMALNO POSTAVLJANJE KABLOVA

USB kablovi i kablovi pedala (1, 2) treba da budu postavljeni
u unutrasnjim kanalima.

Kablovi za napajanje i kablovi opcionih menjaca (3, 4) treba
da budu postavljeni u spoljasnjim kanalima.

Kablovi mogu nekoliko puta da se obmotaju oko drzaca
za upravljanje kablovima da kablovi ne bi bili predugi.
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INSTALACIJA - XBOX ONE
-PC

Prikljucite adapter za napajanje i USB kablove na prikazani nacin.

Xbox One

Kad god se volan za trke prikljuci na sistem, potpuno ¢e se
rotirati na obe strane, a zatim vratiti u centar radi kalibracije.
Volan ée biti spreman za koris¢enje odmah nakon kalibracije.

Da biste na PC ra¢unaru omogudili funkciju ,force feedback”
i RPM LED za svoj G923 volan i pedale, morate da instalirate
softver Logitech G HUB. On se moZe pronaci na lokaciji
logitechg.com/support/g923-xbl
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STEZALJKE ZA MONTIRANJE

Volan za trke G923 opremljen je ugradenim sistemom stezaljki
za montiranje na sto.

Bt

Pritisnite i okrenite bravu stezaljke kako biste je zatvorili
ili otvorili.

Okrenite dugme za podesavanje stezaljki da biste ih pricvrstili
ili olabavili.

Napomena:

Za montiranje na deblje stolove, potrebno je ukloniti
produzetke stezaljki.

T
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TASTERI

—
(=]

Bira¢ za podesavanje i taster za biranje*

—
—

Xbox dugme

* zahteva podrzane igre na konzoli Xbox One. Moze se koristiti u svakoj igri na PC raéunaru, preko dodele funkcije u samoj igri
ili softvera Logitech G HUB.
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1 Levi odbojnik

2 Rucica za smer

3 Dugme za prikaz 1 s - 6

4 Levi di.ojstik* | 2 : 5 ®: 7

5 Tasteri +/- za podeSavanje* p © © 5

6 Desni odbojnik 3 -~ \o o) — 8

7 D dA B X, Y NS

et : £ 9
ugme za meni 5 \ ‘ y 10

9 Desni dzojstik* .



FORCE FEEDBACK

Volan za trke ima dva motora koji ¢e omogucditi ,force feedback”
kod podrzanih igara i sistema.

U podrzanim igrama moci ¢ete da isprobate i novu generaciju
pristupa funkciji ,force feedback”: TRUEFORCE.

TRUEFORCE se direktno integrise sa fizickim i audio elementima
igre, kako bi se otklju¢ala visokodefinisana funkcija ,force
feedback” u realnom vremenu. Prianjanje guma, vesanje, tezina,
konjska snaga - €ak i jedinstvena rezonansa zvuka motora -
verno se i trenutno prenose preko volana.

Igre podrzane na konzoli Xbox One i PC ra¢unaru mogu
da implementiraju visokodefinisanu TRUEFORCE funkciju
.force feedback”. Spisak podrzanih igara moze se pronadi
na lokaciji logitechg.com/support/g923-xbi

Napomena:

Volan za trke poseduje zastitu od pregrevanja koja ga stiti u
uslovima rada na visokim temperaturama. U retkim slucajevima,
funkcije ,force feedback” mogu da se iskljuce u toku koriséenja
dok ce kontrole i dalje raditi.

Ukoliko se to dogodi, omogucdite da se volan ohladi i iskljucite
ga izvlac¢enjem kabla. Ukoliko se to cesto deSava, obratite se
korisni¢koj podrsci za proizvod.
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FUNKCIJE 1 2 3

1 Papucica za kvacilo

2 Koc€nica

5 Papucica za gas

4 Cvrsto odmori$te za nogu
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5 Ulaz za montiranje pomodu vijaka (koristi M6X1 vijke)

6 Patentirani sistem za prianjanje na tepih

7 Kvadica za odvajanje od tepiha
Gurnite ka zadnjem delu jedinice sa pedalama za odvajanje

8 Promena poloZaja papucice (potreban je inbus klju¢
od 2,5 mm)
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KORISCENJE DVOSTRUKOG KVACILA
U IGRI

Koris¢enje sistema dvostrukog kvacila sa startne linije u trci
omogucdava da postignete maksimalnu vucu, bez potrebe
za trazenjem tacke hvatanja pedale kvadila - ovo vam moze
obezbediti znatnu prednost na pocetku trke.

Da biste tokom igre koristili dvostruko kvacilo:

1 Na pocetku trke do kraja pritisnite pedalu kvacila i taster
dodeljen funkciji dvostrukog kvacila (u narednom odeljku
potrazite uputstva o podesavanju)

2 lzaberite prvi stepen prenosa pomocu rucice za povecanje
prenosa i do kraja pritisnite pedalu gasa.

3 Cim se pojavi zeleno svetlo za podetak trke, oslobodite taster
dvostrukog kvacila. Trebalo bi da se automobil pokrene jer
je kvacilo aktivirano.

4 Polako smanjujte pritisak stopala na pedalu kvacila da biste
postigli maksimalnu vucu. Preporuka je da poslednji korak
isprobate vise puta sa razli¢itim podesavanjima tacke
hvatanja, kako biste pronasli metodu koja vam najvise
odgovara. Kada to usavrsite, ova funkcija vam moze
omogucditi da osvojite nekoliko pozicija na startu.

Napomena:

U nekim igrama nije omoguéena podrska za funkciju
dvostrukog kvacila: Spisak igara u kojima se podrzava funkcija
dvostrukog kvacila moze se pronaci na lokaciji logitechg.com/
support/g923-xbl

PODESAVANLJE SISTEMA
DVOSTRUKOG KVACILA

1 Istovremeno pritisnite i zadrzite dve sekunde levu i desnu
ruc¢icu menjaca zajedno sa levim i desnim dzZojstikom,
kako biste presli u rezim podesavanja dvostrukog kvacila.
RPM LED indikatori ¢e zasvetliti plavim svetlom i sporo treperiti:

2)
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Napomena:

Dok ste u rezimu podeSavanja dvostrukog kvacila, RPM LED
indikatori ne¢e odgovarati na igru/SDK
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Pritisnite taster koji Zelite da podesite kao taster dvostrukog

kvacila. Jedini vazedi tasteri za to su levi (LSB) i desni dZojstik
(RSB). RPM LED indikatori ¢e zatreperiti crvenim svetlom

i tako pokazati da ste u rezimu podeSavanja pozicije kvacila.

Dok se nalazite u izabranoj simulaciji ili igri i dok vam je
automobil i dalje na stazi, do kraja pritisnite pedale kvadila

i gasa. Ukljucite prvi stepen prenosa i nastavite da pritiskate
taster sa znakom minus sve dok se automobil u igri ne
pokrene. Preciznu tacku hvatanja kvaéila mozete podesavati
pomocu tastera sa znakom plus i minus, sve dok ne dobijete
odgovarajuce vrednosti.

U toj fazi mozete da testirate dvostruko kvacilo bez izlaska
iz rezima podeSavanja. Preporucuje se da isprobate pocetak
trke, zaustavite automobil i podesite tacku hvatanjq,

a zatim pokusate ponovo, sve dok ne budete zadovoljni
performansama dvostrukog kvaéila.

Pritisnite taster za biranje u sredini bira¢a na volanu da biste
izasli iz rezima podesavanja dvostrukog kvacila. RPM LED
indikatori ée zatreperiti u redosledu od zelenog do plavog
svetla i tako pokazati da je podesavanje sa¢uvano. RPM LED
indikatori ée se iskljuciti, a zatim ponovo poceti da odgovaraju
na izlazne vrednosti iz podrzanih igara.
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RESETOVANUJE SISTEMA
DVOSTRUKOG KVACILA

Pritisnite i zadrzite dve sekunde levu rucicu menjaca,
desnu rucicu menjaca i taster X.

Svi RPM LED indikatori ¢e zasvetliti Cetiri puta, a zatim se iskljuciti
kako bi pokazali da je sistem dvostrukog kvacila resetovan.

Taster dodeljen sistemu dvostrukog kvacila (LSB ili RSB) vratice
se u svoju uobi¢ajenu funkciju.

KORISCENJE SOFTVERA LOGITECH G HUB

Logitech G HUB omogucava sledeée funkcije za G923:

e Programiranje tastera sa profilima koji se mogu povezati
sa igrama.

e Podedavanja volana, kao $to su ugao rotacije i TRUEFORCE
snaga

e Testiranje razli¢itih funkcija tastera, volana i pedala.

PODESAVANJE G HUB VOLANA

Osetljivost

Menja izlazni odziv volana tako da se osetljivost povecava
ili smanjuje. Ako se ovaj kliza¢ ostavi na vrednosti od 50%,
obezbedice se linearni izlaz u razmeri 1:1. Vrednostima od
51% do 100% obezbedice se rastuca osetljivost volana oko
centra pomeranja. Vrednostima od 0% do 49% obezbedice
se opadajuca osetljivost volana oko centra pomeranja.

Radni opseg

Model G923 moze da postigne rotaciju od najvise 900 stepeni.
Smanjivanjem ovog parametra promenice se tacka u kojoj

se postize potpuno zaklju¢avanje upravljackog sistema volana.
Ovo je narocito korisno ako vozite automobil sa manjim stvarnim
uglom zaklju€avanja, kao Sto su Formula 1 ili GT3.

Opruga za centriranje (za igre bez funkcije ,force feedback")

U vedini igara koje podrzavaju funkciju , force feedback” ve¢ je
modelirana ispravna funkcija za vraéanje u centar modela G923
zasnovana na virtuelnom automobilu. Preporucuje se da se
opcija opruge za centriranje iskljuci u ovakvim igrama.

Ako omogucite opciju opruge za centriranje, modi cete
da zamenite funkcije igre i podesite snagu funkcije za povratak
u centar pomodu dostupnog klizaca.

Obrtni moment

Dostupno samo za TRUEFORCE podrzane igre.
Obrtnim momentom kontrolise se ukupna snaga funkcije
force feedback” za model G923.
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Audio efekti

Dostupno samo za TRUEFORCE podrzane igre. Kontrolise ukupnu
snagu audio efekata (zvuk motora, zvuk prelaska preko lezecih
policajaca itd.) dok se koriste TRUEFORCE kompatibilne igre.

Ako svoj G923 koristite u starijim igrama koje ne podrzavaju
TRUEFORCE, funkciju ,force feedback” mozete podesavati
iz menija za podesavanje igre.

PODESAVANJE G HUB PEDALA

Osetljivost

Menija izlazni odziv pedala tako da se osetljivost povecava

ili smanjuje. Ako se ovaj kliza¢ ostavi na vrednosti od 50%,
obezbedice se linearni izlaz u razmeri 1:1. Vrednostima od

51% do 100% obezbedice se rastuca osetljivost pedala oko
inicijalnog pomeranja. Vrednostima od 0% do 49% obezbedice
se opadajuca osetljivost pedala oko inicijalnog pomeranja.

Kombinovane pedale

Ako je opcija potvrdena, pedale gasa i ko¢nice podesice se

na dve polovine jedne ose. Time ée se pomo¢i da kocnice rade
ispravno u starijim trkackim igrama koje ne podrzavaju zasebne
ose za pedale.

Napomena: ako opcija ostane potvrdena u novijim trkackim
igrama, pedale nece raditi ispravno. Ako otkrijete da samo

jedna vasa pedala radi tako da prilikom pritiskanja dolazi

do ubrzavanja, a do kocenja prilikom otpustanja, morate proveriti
da li je potvrda ove opcije ponistena.

TESTIRANJE VOLANA | PEDALA

Na ekranima za volan i pedale u softveru G HUB mozete da
proverite svaki taster i osu modela G923 kako biste se uverili
da sve ispravno radi. Za volan mozete videti i efekat promene
radnog opsega.

PITANJA?

logitechg.com/support/G513
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PRIKLJUCKI IN PRITRDILNE TOCKE

1 Pritrdilni sponki

2 Objemka za upravljanje kabla

3 Priklju¢ek za dodatni menjalnik (DB-9 moski)
4 Kabel USB

5 Prikljucek za enoto s stopalkami (DB-9 Zenski)
6 Napajalni prikljucek

7 Tocki za pritrditev sornikov (za sornika M6X1)

OPTIMALNA NAPELJAVA KABLOV

Kabel USB in kabel za stopalke (1, 2) morata biti speljana skozi
notranje kanale.

Napajalni kabel in kabel za dodatni menjalnik (3, 4) morata biti
speljana skozi zunanje kanale.

Ce so kabli ohlapni, jih je mogoée veckrat oviti okrog objemke
za upravljanje kablov.
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NAMESTITEV — XBOX ONE
— RACUNALNIK

Prikljucite elektri¢ni napajalnik in kable USB, kot je prikazano.

Xbox One

Dirkalni volan se vsaki¢, ko ga povezete s sistemom, obrne do
konca na vsako stran in se nato vrne v osredniji polozaj zaradi
umerjanja. Volan bo pripravljen, ko se umerjanje dokonca.

Ce pri delovanju z ra¢unalnikom Zelite omogoditi funkcije
povratnega odziva in indikatorja LED za vrt./min na dirkalnem
volanu in stopalkah G923, morate namestiti programsko opremo
Logitech G HUB. Najdete jo na spletnem naslovu logitechg.com/
support/g923-xbl.
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PRITRDILNI SPONKI

Dirkalni volan G923 je opremljen z vgrajenim sistemom sponk
za pritrditev na mizo. o o

Bt

Za zaklepanje ali odklepanje sponk pritisnite in vrtite gumb
za sponko.

Za privijanje ali popuséanje sponk vrtite gumb za sponko.

Opomba:

Podaljska na sponkah je treba odstraniti za pritrditev
na debelejse mize.

T
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GUMBI

Levi odbijac

Usmerjevalna ploscica

Gumb pogleda

Levi gumb palice*

Gumba +/- za prilagajanje nastavitev*
Desni odbijac

Gumbi A, B, X, Y

Menijski gumb

O 00 N O U1 A BN -

Desni gumb palice*

—
(=]

Vrtljiv gumb za izbiro nastavitev in izbirni gumb*
Gumb Xbox

—
—

N

W

LB RB 6
AR \/
VA © D ®A 7
G B 8
LSB @ @ RSB
T2 E—
- ) 9
\N \ ® / i [0]
1"

* Zahteva podprte igre na Xbox One. Dodeli se lahko katerikoli igri na ra¢unalniku preko dodelitve v igri ali programske

opreme Logitech G HUB.
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POVRATNI ODZIV

Dirkalni volan vsebuje dva motorja, ki zagotavljata povratni odziv
s podprtimi igrami in sistemi.

V podprtih igrah boste lahko izkusili tudi nas nov pristop funkciji
povratnega odziva - tehnologijo TRUEFORCE.

TRUEFORCE se neposredno integrira s fizi€nimi in zvoénimi
lastnostmi igre, da omogocdi povratni odziv visoke locljivosti

v realnem casu. Preko volana lahko takoj in natanéno obcutite
oprijem pnevmatik, vzmetenje, maso, konjsko moc¢ in celo
edinstven zvok motorja.

Podprte igre na Xbox One in ra¢unalniku lahko uporabljajo
tehnologijo TRUEFORCE za povratni odziv visoke locljivosti.
Seznam podprtih iger najdete na spletnem naslovu
logitechg.com/support/g923-xbl.

Opomba:

Dirkalni volan ima vezje za zas¢ito pred pregrevanjem,

ki ga varuje v pogojih delovanja pri visokih temperaturah.
Izjemnoma se lahko zgodi, da se funkcija povratnega odziva izklopi
med uporabo, medtem ko bodo komande Se naprej delovale.

Ce se to zgodi, volan izkljugite in izklopite z omrezja,
nato pa pocakajte, da se ohladi. Ce se to dogaja pogosto,
se obrnite na tehni¢no podporo za izdelek.
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FUNKCIJE 1 2 3

1 Stopalka sklopke

2 Zavorna stopalka

3 Stopalka za plin

4 Teksturirana opora za pete
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5 Tocki za pritrditev sornikov (za sornika Mé6X1)

6 Patentirani sistem za pritrditev na preprogo

7 Sponka za lo¢evanje od preproge
Za lo¢evanje od preproge sponko potisnite proti zadnjemu
delu enote s stopalkami.

8 Sprememba polozaja stopalke (potrebovali boste

2,5-milimetrski imbus kljuc).
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UPORABA DVOJNE SKLOPKE V IGRI NASTAVITEV SISTEMA DVOJNE SKLOPKE

Z uporabo sistema dvojne sklopke na startu dirke lahko doseZete 1 Pritisnite in za dve sekundi pridrzite levi in desni prestavni
najvedji oprijem brez |s!<cqu tocke prijemanja stopqlkg sklopke, gumb ter levi in desni gumb palice hkrati, da preklopite
kar vam lahko zagotovi znatno prednost na zacetku dirke. v nadin za nastavitev dvojne sklopke. Indikatorji LED za vrt./

Za uporabo dvojne sklopke v igri: min bodo zasvetili modro in zaceli pocasi utripati:

1 Na zacetku dirke do konca pritisnite stopalko sklopke
in gumb, ki mu je dodeljena funkcija dvojne sklopke
(glejte navodila za nastavitev v naslednjem razdelku).

2 S pomocjo gumba za prestavo navzgor izberite prvo prestavo
in do konca pritisnite stopalko za plin.

3 Gumb dvojne sklopke sprostite takoj, ko zasveti zelena
lu¢ka za zacetek dirke. Avtomobil se zaéne premikati takoj,
ko sklopka doseze tocko prijemanja.

2)

5
i

4 Postopno odmaknite stopalo s stopalke sklopke, da dosezete
najvedji oprijem. Ta zadnji korak lahko vadite in nekajkrat ©
spremenite nastavitev tocke prijemanja, da odkrijete nacin,
ki vam najbolj ustreza. Z obvladovanjem te funkcije si lahko
zagotovite boljsi startni polozaj.
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Opomba: Opomba:

Funkcija dvojne sklopke ni podprta v vseh igrah. Seznam iger, Indikatorji LED za vrt./min se v nacinu za nastavitev dvojne
ki podpirajo funkcijo dvojne sklopke, najdete na spletnem sklopke ne odzivajo na igro / komplet za razvoj programske
naslovu logitechg.com/support/g923-xbl. opreme (SDK).

274 SLOVENSCINA



Pritisnite gumb, ki ga Zelite nastaviti kot gumb dvojne
sklopke. Za to sta na voljo le levi gumb palice (LSB) in desni
gumb palice (RSB). Indikatorji LED za vrt./min bodo utripali
rdece, kar kaze, da ste v nacinu za nastavitev sklopke.

Dokler ste v izbrani simulaciji ali igri, ko je avtomobil

Se vedno na stezi, do konca pritisnite stopalki za sklopko

in plin. Vklopite prvo prestavo in pritiskajte gumb minus
navzdol, dokler se avtomobil ne zacne premikati v igri. Tocko
prijemanja sklopke lahko natanéno prilagajate z gumboma
plus in minus, dokler ne dosezete zelene nastavitve.

Zdaj lahko preskusite delovanje dvojne sklopke, ne da bi
zapustili nastavitveni nacin. Priporoéamo, da poskusite zaceti
dirko, ustavite avtomobil in prilagodite tocko prijemanja,
nato pa poskusajte znova, dokler niste zadovoljni z
delovanjem dvojne sklopke.

Za izhod iz nacina za nastavitev dvojne sklopke pritisnite
izbirni gumb v sredini vrtljivega gumba na volanu.

Indikatorji LED za vrt./min bodo utripali najprej zeleno in nato
modro, kar kaze, da je nastavitev shranjena. Indikatorji LED
za vrt./min bodo nato ugasnili in se znova zaceli odzivati

ob prejemu izhodnih podatkov o vrt./min iz podprtih iger.
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PONASTAVITEV SISTEMA DVOJNE SKLOPKE

Pritisnite in za dve sekundi pridrzite levi in desni menjalnik
ter gumb X.

Vsi indikatorji LED za vrt./min bodo utripnili Stirikrat in nato
ugasnili, kar kaze, da je bil sistem dvojne sklopke ponastavljen.

Gumb, ki mu je bil dodeljen sistem dvojne sklopke (LSB ali RSB),
bo znova prevzel svojo normalno funkcijo.

UPORABA PROGRAMSKE OPREME
LOGITECH G HUB

Programska oprema Logitech G HUB omogoca naslednje
funkcije na volanu G923:

e programiranje gumbov s profili, ki jih je mogoce povezati
z igrami;

e prilagajanje nastavitev volana, kot sta kot zasuka in jakost
funkcije TRUEFORCE;

e preskusanje funkcij razlicnih gumbov, volana in stopalk.

NASTAVITVE VOLANA V PROGRAMSKI
OPREMI G HUB

Obcutljivost

Uporabljajo se za spremembo izhodnega odziva volana za
povecanje ali zmanjSanje obcutljivosti. Nastavitev drsnika na

50 % zagotavlja linearni izhod v razmerju 1: 1. Med 51 % in 100 %
postaja volan cedalje bolj obcutljiv v delu okrog sredis¢nega
premikanja volana. Med 0 % in 49 % postaja volan ¢edalje manj
obcutljiv v delu okrog sredis¢nega premikanja volana.

Obmocje delovanja

Dirkalni volan G923 ima zmoznost 900-stopinjskega zasuka.
Zmanjsanje te nastavitve spremeni tocko, v kateri volan doseze
popoln zasuk. To je posebej priro€no ob voznji avtomobila, ki ima
manjsi dejanski kot zasuka, kot sta Formula 1 ali avtomobil GT3.

Centrirna vzmet (za igre brez povratnega odziva)

Vecina iger, ki podpira povratni odziv, Ze oblikuje funkcijo
pravilnega vracanja dirkalnega volana G923 v center glede
na virtualni avtomobil. Priporoéamo, da za te igre izklopite
moznost centrirne vzmeti.

Ce omogocite moznost centrirne vzmeti, boste lahko preglasili
funkcije igre in prilagajali mo¢ sile vrac¢anja v center s pomocjo
ponujenega drsnika.

Navor

Na voljo samo za igre, ki podpirajo tehnologijo TRUEFORCE.
Navor nadzoruje skupno mo¢ povratnega odziva pri volanu G923.
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Zvocni uéinki
Na voljo samo za igre, ki podpirajo tehnologijo TRUEFORCE.

Nadzoruje skupno moc¢ zvo¢nih ucinkov (zvok motorja,
ropotne Crte itd.) v igrah, ki so zdruzljive s tehnologijo TrueForce.

Ce volan G923 uporabljate za starejse igre, ki ne podpirajo
tehnologije TRUEFORCE, lahko povratni odziv prilagodite
iz nastavitvenih menijev iger.

NASTAVITVE STOPALK ZA PROGRAMSKO
OPREMO G HUB

Obcutljivost

Uporabljajo se za spremembo izhodnega odziva stopalk za
povecanje ali zmanjSanje obcutljivosti. Nastavitev drsnika na

50 % zagotavlja linearni izhod v razmerju 1: 1. Med 51 % in 100 %
postaja stopalka vse bolj obcutljiva okrog zacetnega premikanja
stopalke. Med 0 % in 49 % postaja stopalka vse bolj obcutljiva

v delu okrog zacetnega premikanja stopalke.

Zdruzeni stopalki

Ce to moznost oznadite, bosta stopalki za plin in zavoro postali
dve polovici ene ose. To bo prispevalo k pravilnemu delovanju
stopalk v starejsih dirkalnih igrah, ki ne podpirajo locenih os

za stopalke.

Opomba: Ce je oznaceno levo polje, stopalki ne bosta pravilno
delovali v sodobnih igrah. Ce ugotovite, da ena od stopalk
pospesuje ob pritisku in zavira ob sprostitvi, morate zagotoviti,
da ta moznost ni oznacena.

PRESKUSANJE VOLANA IN STOPALK

Na zaslonih volana in stopalk programske opreme G HUB lahko
preverite delovanje vseh gumbov in os volana G923, da zagotovite
pravilno delovanje. Za volan si lahko ogledate tudi ucinek
spremembe obmocja delovanja.

IMATE VPRASANJA?

logitechg.com/support/g923-xbl
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CONEXIUNILE SI PUNCTELE DE MONTARE

1 Cleme de montare

2 Sistem de dispunere a cablului

3 Conexiune pentru schimbdtorul optional (DB-9 tatd)

4 Cablu USB

5 Conexiune pentru unitatea pedalei (DB-9 mama)

6 Conexiune de alimentare

7 Puncte de montare a suruburilor (se folosesc suruburi M6X1)

DIRIJAREA OPTIMA A CABLULUI

Cablurile USB si cele ale pedalei (1, 2) trebuie dirijate prin
canalele interioare.

Cablurile de alimentare si cele ale schimbdtorului optional (3, 4)
trebuie dirijate prin canalele exterioare.

Cablurile pot fi infasurate de mai multe ori in jurul sistemului
de dispunere a cablului pentru a se reduce sectiunile excesive.

O O
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INSTALARE — XBOX ONE
-PC

Atasati adaptorul de alimentare si cablurile USB conform
ilustratiei.

Xbox One

De fiecare datd cand volanul de curse se conecteazd la sistemul
dvs., va face o rotire completd in fiecare directie si apoi

inspre centru pentru a se calibra. Volanul va fi gata dupd ce

se efectueazd calibrarea.

Pentru ca PC-ul sd activeze feedbackul prin vibratii si
caracteristicile LED ale rotatiilor pe minut (RPM) in cazul
volanului si pedalelor G923, trebuie sd instalati software-ul
G HUB de la Logitech. Acesta este disponibil accesand
logitechg.com/support/g923-xbl.
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CLEME DE MONTARE

Volanul de curse G923 este echipat cu un sistem integrat
de fixare prin cleme pentru a putea fi montat pe masa. o o

Bt

Apadsati in jos si rotiti butoanele clemelor pentru a le bloca
sau debloca.

Rotiti butoanele clemelor pentru a strdnge sau a slabi clemele.

Nota:

Pentru montarea pe mese mai groase, trebuie sd indepdrtati
prelungitoarele clemelor.

//» o
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BUTOANE

1 Amortizor stdnga
Buton directional
Buton vizualizare

Joystick stanga*

2
3
4
5 Butoane +/- pentru ajustarea setdrilor*
6 Amortizor dreapta

7 Butoane A, B, Xsi Y

8 Buton meniu

9 Joystick dreapta*

10 Rotitd de selectare pentru setdri si buton
de selectare*

11 Buton Xbox

N

W

LB

RB

®
©)

* necesitd jocuri compatibile cu Xbox One. Se poate atribui in orice joc pe PC folosind functia de atribuire integratd in joc

sau software-ul G HUB de la Logitech.
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FEEDBACK PRIN VIBRATII

Volanul de curse are doud motoare care oferd feedback
prin vibratii in cadrul jocurilor si sistemelor acceptate.

In cazul jocurilor compatibile, veti experimenta si abordarea
noastrd de ultimda generatie privind feedbackul prin vibratii,

si anume TRUEFORCE.

TRUEFORCE se adapteazd direct la legile fizicii si la sunetele
din cadrul jocului pentru a oferi feedback in timp real,
prin vibratii de Tnaltd definitie. Prin intermediul volanului, se simt

imediat si precis anvelopele, suspensiile, greutatea, putereq,
chiar si zgomotul unic al motorului.

Jocurile compatibile de pe Xbox One si PC pot implementa
feedbackul prin vibratii de inaltad definitie oferit de TRUEFORCE.

Pentru o listd a jocurilor compatibile, accesati logitechg.com/

support/g923-xbl.

Nota:

Volanul de curse dispune de un circuit de protectie impotriva
supraincalzirii, care 1l protejeaza in conditii de functionare

la temperaturi ridicate. in cazuri rare, caracteristicile de
feedback prin vibratii se pot intrerupe in timpul utilizarii, in timp
ce comenzile vor continua sd functioneze.

Dacd se intdmpld acest lucru, ldsati volanul sa se raceascd
si opriti-l prin decuplare. Dacd acest lucru se intdmpld frecvent,

contactati asistenta pentru produs.

282

"y

e

i, ’//_{(',/'////L'-'

ROMANA




CARACTERISTICI 1 2 3

1 Pedalad de ambreid;j
2 Pedala de frana

3 Pedald de acceleratie

4 Suport antiderapant
pentru cdlcdi
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5 Puncte de montare a suruburilor (se folosesc suruburi M6X1)

6 Sistem patentat de fixare a covorului

7 Clip de fixare si desprindere a covorului
Pentru a desprinde, apdsati spre spatele unitdtii pedalei

8 Schimbati pozitia fetei pedalei (necesitd o cheie hexagonalg,
de 2,5 mm)
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UTILIZAREA AMBREIAJULUI DUBLU
IN CADRUL JOCULUI

Daca folositi sistemul ambreiajului dublu de la o grila de start
dintr-o cursd, puteti obtine tractiune maximad fard a fi nevoie
sa gdsiti punctul de cuplare al pedalei ambreiajului. Acest lucru
vd poate oferi un avantaj semnificativ la inceputul unei curse.

Pentru a folosi sistemul ambreiajului dublu in cadrul jocului:

1 La inceputul cursei, apasati complet pedala ambreiajului
si butonul atribuit functiei ambreiajului dublu (pentru
instructiuni privind setarea, consultati sectiunea urmdtoare).

2 Selectati prima treaptd de vitezd folosind butonul Gear Up
si apasati complet pedala de acceleratie.

3 De indatd ce se afiseazd lumina verde pentru inceperea
cursei, eliberati imediat butonul ambreiajului dublu.
Pe mdsurd ce se activeazd punctul de cuplare al ambreiajului,
ar trebui ca masina sd inceapd sd se deplaseze.

4 Pentru tractiune maxima, ridicati usor piciorul de pe
pedala ambreigjului. Se recomanda sa exersati acest ultim
pas si sd modificati de mai multe ori setdrile punctului
de cuplare pentru a gdsi metoda care vi se potriveste.
Dupa ce o perfectionati, aceastd caracteristica va poate
ajuta sd urcati mai multe locuri in grild.

Nota:

In unele jocuri, functia ambreiajului dublu nu este disponibild.
O listd a jocurilor compatibile cu aceastd functie poate fi gdsita
accesand logitechg.com/support/g923-xb1.
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CONFIGURAREA SISTEMULUI
AMBREIAJULUI DUBLU

1 Pentru a intra in modul de setare a ambreiajului dublu,
apdsati si tineti apdsat simultan, timp de doud secunde,
pe manetele si joystickurile din stadnga si din dreapta.
LED-urile privind rotatiile pe minut (RPM) vor ilumina
albastru, clipind lent:
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Nota:
Cand modul de setare al ambreiajului dublu este activ, LED-urile
privind rotatiile pe minut (RPM) nu vor reactiona la joc/SDK.
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2 Apadsati butonul pe care doriti sa il setati pentru ambreiajul
dublu. Singurele butoane valabile pentru aceastd setare
sunt joystickul din stanga (LSB) si cel din dreapta (RSB).
LED-urile privind rotatiile pe minut (RPM) vor clipi in culoarea
rosie pentru a ardta cd ati deschis modul de setare a pozitiei
ambreiajului.

3 Tn cadrul simulérii sau a jocului ales, cand masina este
incd pe pistd, apdsati complet pedalele ambreiajului si
acceleratiei. Angrenati prima treaptd si continuati sa apdsati
pe butonul minus pand cdnd masina incepe sa se deplaseze
in joc. Puteti ajusta punctul precis al cuplarii ambreiajului
folosind butoanele plus si minus pand cand sunteti multumit
de setare.

4 Tn acel moment, puteti testa ambreiajul dublu fard a pardsi
modul de setare. Tncepeti o cursd, opriti masina si ajustati
punctul de cuplare, apoi incercati din nou pand cdnd sunteti
multumit de performanta ambreiajului dublu.

5 Pentru a pdrdsi modul de setare a ambreiajului dublu,
apasati butonul de selectare din mijlocul rotitei de pe
volan. LED-urile privind rotatiile pe minut (RPM) vor clipi de
la verde la albastru pentru a ardta cd setdrile au fost salvate.
Apoi, LED-urile privind rotatiile pe minut (RPM) se vor stinge
si vor incepe sd reactioneze din nou la transmisiile rotatiilor
respective din cadrul jocurilor compatibile.
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RESETAREA SISTEMULUI
AMBREIAJULUI DUBLU

Timp de doud secunde, apdsati si tineti apdasat
pe schimbdtoarele de vitezd din stdnga si din dreapta si
pe butonul X.

LED-urile privind rotatiile pe minut (RPM) vor clipi de patru ori,
apoi se vor stinge pentru a ardta cd sistemul ambreiajului dublu
a fost resetat.

Butonul atribuit sistemului ambreiajului dublu (LSB sau RSB)
va reveni la functia obisnuitd.

UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI G HUB
DE LA LOGITECH

Software-ul G HUB de la Logitech activeazd urmdtoarele
caracteristici in cazul modelului G923:

e Butonul de programare cu profiluri care pot fi asociate
jocurilor.

e Ajustarea setdrilor volanului, cum ar fi unghiul de rotatie si
eficienta functiei TRUEFORCE.

e Testarea diferitelor butoane si a functiilor volanului si pedalei.

SETARILE SOFTWARE-ULUI G HUB
PENTRU VOLAN

Sensibilitatea

Modifica reactia volanului pentru a fi mai mult sau mai putin
sensibil. Mentinerea acestui glisor la nivelul 50% va oferi

o reactie liniard 1:1. In cazul nivelurilor cuprinse intre 51%

si 100%, sensibilitatea volanului va creste in jurul miscarii
centrale a acestuia. in cazul nivelurilor cuprinse intre 0% si
49%, sensibilitatea volanului va scddea in jurul miscdrii centrale
a acestuia.

Intervalul de functionare

G923 permite o rotatie de pand la 900 de grade. Reducerea
setdrii va modifica punctul in care volanul va ajunge la blocarea
completd a directiei. Acest lucru este util in special cand
conduceti o masind cu un unghi mai mic de blocare a directiei,
cum ar fi o masind de Formula 1 sau GT3.

Centrarea arcului (pentru jocurile fara feedback prin vibratii)

Maijoritatea jocurilor compatibile cu feedbackul prin vibratii
modeleazd deja revenirea corectd la functia centrald a modelului
G923, in functie de masina virtuald. In cazul acestor jocuri,

se recomandd ca optiunea privind centrarea arcului sa fie opritd.

Dezactivarea acestei optiuni va va permite sd modificati
caracteristicile jocului si sd ajustati eficienta fortei de revenire
la centru folosind glisorul disponibil.

Cuplul

Setarea este disponibild doar pentru jocurile compatibile
cu TRUEFORCE. In cazul modelului G923, cuplul controleaza
eficienta generald a feedbackului prin vibratii.
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Efectele audio

Setarea este disponibild doar pentru jocurile compatibile cu
TRUEFORCE. Controleazd eficienta generald a efectelor asociate
functiei audio (nota motorului, benzile de avertizare sonord etc.)
cdnd folositi jocuri compatibile cu TrueForce.

Daca folositi G923 in cazul jocurilor mai vechi, care nu sunt
compatibile cu TRUEFORCE, atunci ajustarea feedbackului
prin vibratii poate fi efectuatd din meniurile de setari ale
jocurilor respective.

SETARILE SOFTWARE-ULUI G HUB
PENTRU PEDALE

Sensibilitatea

Altereazd reactiile pedalelor, astfel incat sa fie mai mult sau
mai putin sensibile. Mentinerea acestui glisor la nivelul 50%

va oferi o reactie liniard 1:1. In cazul nivelurilor cuprinse intre
51% si 100%, sensibilitatea pedalelor va creste in jurul miscarii
centrale a acestora. In cazul nivelurilor cuprinse intre 0% si 49%,
sensibilitatea pedalelor va scadea in jurul miscarii centrale

a acestora.

Pedalele combinate

Dacad este bifatd, aceastd optiune va seta pedalele de acceleratie

si frdna astfel incat s devind doud jumatati ale unei singure
axe. Acest lucru va ajuta pedalele sa functioneze corect in cazul
jocurilor de curse mai vechi, care nu sunt compatibile cu axele
separate privind pedalele.

Notd: dacd optiunea este bifatd, atunci pedalele nu vor
reactiona corect in cazul jocurilor de curse moderne.
Daca realizati cd doar una dintre pedale functioneazg,
accelerand cand apdsati pe ea si frandnd cand o eliberati,
asigurati-vd cd aceastd optiune nu este bifatd.
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TESTAREA VOLANULUI SI A PEDALELOR

Pe ecranele volanului si a pedalelor, afisate in software-ul G
HUB, puteti verifica fiecare buton si axd de pe G923 pentru a va
asigura cd totul functioneazd corect. in cazul volanului, puteti
vedea si efectul modificdrii intervalului de functionare.

INTREBARI?
logitechg.com/support/g923-xbl
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BAGLANTILAR VE MONTAJ NOKTALARI

1 Montaj kelepgeleri

2 Kablo yénetim halkasi

3 Opsiyonel vites baglantisi (DB-9 erkek)

4 USB kablo

5 Pedal UGnitesi baglantisi (DB-9 disi)

6 Gulg baglantisi

7 Civata montaj noktalarn (M6X1 civatalar kullanilir)

OPTIMUM KABLO KANALLAMA

USB ve pedal kablolari (1, 2) i¢ kanallardan gegirilmelidir.

Glg ve opsiyonel vites kablolarn (3, 4) dis kanallardan
gecirilmelidir.

Gevsekligin 6nlenmesi igin kablolar, kablo yénetimi halkasinin
etrafina birkac kez sarilmalidir.
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KURULUM — XBOX ONE
—PC

Guc adaptoérini ve USB kablolarini gésterildigi gibi takin.

Xbox One

Yaris direksiyonunuz sisteme her baglandiginda, her iki
tarafa da tamamen dénecek ve ardindan kalibrasyon igin
ortada duracaktir. Kalibrasyon tamamlandiginda direksiyon
hazir olacaktir.

PC'nin G923 Direksiyonunuz ve Pedallarinizda gii¢ geri bildirimi
ve RPM LED o6zelliklerini etkinlestirmesi icin Logitech G HUB
yazihmini yiklemeniz gerekir. Bu yazilimi logitechg.com/
support/g923-xbl adresinden indirebilirsiniz
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MONTAJ KELEPCELERI

G923 Yaris Direksiyonu, masaya monte edilmesi icin entegre
bir kelepgeleme sistemi ile donatilmistir. o -

Bt

Kilitlemek veya kilidi agmak icin kelepge kollarini itin ve gevirin.

Kelepgeleri skkmak veya gevsetmek icin kelepge kollarini dénduran.

Not:
Daha kalin masalara takilmasi igin kelepge uzantilarinin
¢itkarilmasi gerekir.

T
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* Xbox One'da desteklenen oyunlar gerekir. Oyun i¢i atama 6zelligi ya da Logitech G HUB yazilimi kullanilarak PC'deki

Sol tampon

Yoén tuslari

Goruantileme diigmesi

Sol vites digmesi*

+/- Ayar belirleme digmeleri*

Sag tampon

A, B, X, Y digmeleri

Meni dagmesi

Sag vites digmesi*

Ayar segme kadrani ve se¢im digmesi*

Xbox diigmesi

tum oyunlarda atanabilir.

N

W
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GUC GERI BILDIRIMI
Yaris Direksiyonunuz, desteklenen oyunlarda ve sistemlerde
gug geri bildirimi saglayan ¢ift motor igerir.

Desteklenen oyunlarda, gli¢ geri bildirimine iliskin yeni nesil
yaklasimimizin keyfini ¢ikarabilirsiniz: TRUEFORCE.

TRUEFORCE yuliksek tanimli, ger¢ek zamanli gli¢ geri bildirimi
saglamak i¢in oyunun fiziksel efektleri ve sesiyle dogrudan
entegre olur. Tekerlek tutusu, stspansiyon, agirlik, beygir glict
ve hatta essiz motor sesi rezonansi, aninda ve dogru bigimde
direksiyondan hissedilir.

Xbox One ve PC'de desteklenen oyunlar, TRUEFORCE yuksek
tanimli gtc geri bildirimi uygulayabilir. Desteklenen oyunlarin
listesi icin logitechg.com/support/g923-xb1 adresini ziyaret edin

Not:

Yaris Direksiyonunuz, ytksek sicaklikta ¢calisma kosullari altinda
korunmasi i¢in asiri iIsinmaya karsi koruma devresine sahiptir.
Nadir durumlarda, denetimler calismaya devam ederken gti¢ geri
bildirimi 6zellikleri kapanabilir.

Bu meydana gelirse direksiyonun sogumasini bekleyin ve fisini
¢ekerek glict kesin. Bu sorun sik sik meydana gelirse Griin
destegine basvurun.
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OZELLIKLER 1 2 3

1 Debriyaj

2 Fren pedal

3 Gaz pedali

4 Dokulu topuk alani
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5 Civata montaj noktalar (M6X1 civatalar kullanilir)

6 Patentli hali tutucu sistem

7 Hali tutucu serbest birakma klipsi
Serbest birakmak igin pedal Gnitesinin arka kismini éne itin

8 Pedalin baktigi konumu degistirin (2,5 mm alyan anahtar gerekir)
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OYUNDA CiFT DEBRIYAJI KULLANMA

Bir yarista baslangi¢c noktasinda ¢ift debriyaj sistemini
kullanmaniz, debriyaj pedalinin kavrama noktasini bulmaniz
gerekmeden maksimum ¢ekis elde etmenizi saglar. Bu da size
yaris baslangicinda énemli bir avantaj tanir.

Oyunda ¢ift debriyaji kullanmak igin:

1 Yans baslangicinda debriyaj pedalina ve cift debriyaj
fonksiyonu i¢in atanan diigmeye tamamen basin
(ayar yénergeleri icin siradaki bélime bakin).

2 Vites Yikseltme Kolunu kullanarak birinci vitesi se¢in ve gaz
pedalina tamamen basin.

3 Yarisi baslatan yesil 15191 gértr gérmez Cift Debriyaj digmesini

serbest birakin. Debriyajin kavrama noktasi baglanti
kurdugundan araba hareket etmeye baslar.

4 Maksimum c¢ekis elde etmek igin ayaginizi debriyaj
pedalindan yumusak bir hareketle ¢ekin. Size uyan yéntemi
bulmak amaciyla birka¢ kez bu son adim igin alistirma
yapmaniz ve kavrama noktasi ayarini degistirmeniz yararli
olur. Tam olarak istediginiz ayar buldugunuzda bu ézellik
baslangi¢ cizgisinde sizi birkag sira yukari tasiyabilir.

Not:

Cift debriyaj fonksiyonu bazi oyunlarda desteklenmez. Cift
debriyaj 6zelligini destekleyen oyunlarin listesini logitechg.com/
support/g923-xbl adresinde bulabilirsiniz
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CIFT DEBRIYAJ SISTEMINi KURMA

1 Sol ve sag vites kolu ile Sol ve Sag vites digmelerini birlikte
iki saniye basil tutarak ¢ift debriyaj ayar moduna girin.
RPM LED’leri yavas¢a mavi yanip séner:
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Not:

Cift Debriyaj ayar modundayken RPM LED'leri oyuna/SDK'ya
yanit vermez
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2 Cift debriyaj digmesi olarak segmek istediginiz digmeye
basin. Bu 6zellik i¢in yalnizca sol vites digmesini (LSB) ve sag
vites digmesini (RSB) secebilirsiniz. RPM LED’leri, debriyaj
pozisyonu ayar modunda oldugunuzu géstermek igin kirmizi
yanip soner.

3 Sectiginiz similasyonda veya oyunda araba halé pistteyken
debriyaj ve gaz pedallarina tamamen basin. Birinci vitese
getirin ve araba hareket etmeye baslayana kadar eksi
diigmesini basili tutun. istediginiz ayar bulana kadar arti
ve eksi diigmelerini kullanarak debriyajin kavrama noktasini
ayarlayabilirsiniz.

4 Bu noktada ayar modundan ¢ikmadan ¢ift debriyaji test
edebilirsiniz. Cift debriyajin performansindan memnun kalana
kadar, yarisa baslayip arabayr durdurmaniz ve kavrama
noktasini ayarlayip tekrar denemeniz 6nerilir.

5 Cift debriyaj ayar modundan ¢ikmak i¢in direksiyondaki
kadranin ortasinda bulunan Se¢im diigmesine basin.
RPM LED'leri yesilden maviye sirayla yanip sénerek ayarin
kaydedildigini gosterir. Ardindan RPM LED'leri s6ner ve
desteklenen oyunlarin RPM ¢iktilarina yanit vermeye baslar.
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CIFT DEBRIYAJ SISTEMINI SIFIRLAMA G HUB DIREKSIYON AYARLARI

Sol vites kolu, sag vites kolu ve X digmesini iki saniye basili tutun.  Hassasiyet

Tiim RPM LED'leri dért kez yanip sénmenin ardindan Cift Debriyaj ~ Hassasiyetin daha fazla veya daha az olmasi icin direksiyonun

sisteminin sifirlandigini géstermek icin tamamen séner. cikti yanrtini degistirir. Bu kaydiricinin %50°de kalmasi, bire bir
dogrusal cikti saglar. %51 ve %100 aralgi, direksiyonun merkez

Cift Debriyaj sistemine atanan digme (LSB ya da RSB) normall hareketinin hassasiyetini giderek artirir. %0 ve %49 araligi,

fonksiyonuna déner. direksiyonun merkez hareketinin hassasiyetini giderek azaltir.

Calisma Arahgi

G923, 900 derece donls kapasitesine sahiptir. Bu ayarin
dusirilmesi durumunda, direksiyonun ulasacagi kilit noktasini
degisir. Bu, Formula 1 veya GT3 arabasi gibi direksiyon kilit
agisi gergekte daha ki¢iik olan bir araba kullaniyorsaniz
ozellikle faydalidir.

LOGITECH G HUB’l KULLANMA Merkezleme Yayi (gti¢ geri bildirimi olmayan oyunlar igin)

Glg geri bildirimini destekleyen oyunlarin birgogu, sanal arabaya
Logitech G HUB, G923'te asagidaki 6zellikleri etkinlestirir: dayanarak G923'Gn dogru merkeze dénls fonksiyonunu
halihazirda modeller. Merkezleme Yayi segeneginin bu oyunlarda

e Oyunlara baglanabilecek profillerdeki digme programlamasi. kapatilmasi dnerilir

e Donus Acisi ve TRUEFORCE glcu gibi direksiyon ayarlarinin

szellestirilmesi. Merkezleme Yayi segeneginin etkinlestiriimesi, oyun 6zelliklerini

gegersiz kilmaniza ve saglanan kaydiriciyr kullanarak merkeze

e Cesitli digmelerin, direksiyon ve pedal fonksiyonlarinin dénis giliciini ayarlamaniza imkan tanrr.

test edilmesi.
Dénme Momenti

Yalnizca TRUEFORCE destekli oyunlarda kullanilabilir.
Dénme momenti, G923'linGizlin genel gli¢ geri bildirimi
kuvvetini denetler.
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Ses Efektleri

Yalnizca TRUEFORCE destekli oyunlarda kullanilabilir.
TrueForce uyumlu oyunlarda sesle ilgili efektlerin (motor sesi,
sarsma bantlari gibi) genel gliciini denetler.

G923'tnuzu, TRUEFORCE'u desteklemeyen eski oyunlarda
kullaniyorsaniz gug geri bildirimi ayari, oyunun ayarlar
menusinden yapilabilir.

G HUB PEDAL AYARLARI

Hassasiyet

DIREKSIYON VE PEDALLARINIZI TEST ETME

G HUB'daki direksiyon ve pedal ekranlarinda, her seyin dogru
¢alstigindan emin olmak i¢cin G923’lnlzdeki her digmeyi

ve ekseni kontrol edebilirsiniz. Direksiyon i¢in ayrica Calisma
araligini degistirmenin etkisini de gérebilirsiniz.

SORULARINIZ MI VAR?

logitechg.com/support/g923-xb1

Hassasiyetin daha fazla veya daha az olmasi igin pedallarin gikti
yanrtini degistirir. Bu kaydiricinin %50’de kalmasi, bire bir dogrusal
cikti saglar. %51 ve %100 araligi, pedalin baslangi¢ hareketinin
hassasiyetini giderek artirir. %0 ve %49 araligi, pedalin baslangi¢
hareketinin hassasiyetini giderek azaltir.

Birlestirilmis Pedallar

iscretlendigi takdirde bu segenek, gaz ve fren pedallarini bir
eksenin iki yarisini olusturacak sekilde ayarlar. Bu da pedallar igin
ayri eksenleri desteklemeyen eski yaris oyunlarinda pedallarin
dogru ¢alismasina yardimci olur.

Not: Bu secenek isaretli birakilirsa pedallar, modern yaris
oyunlarinda dogru ¢alismaz. Pedallarinizdan biri, basildiginda
hizlaniyor ve birakildiginda yavasliyorsa bu segenegin isaretli
olmadigindan emin olmaniz gerekir.
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